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CORE-FLO™* DC
en Dual-Cured Flowable Core
Build-Up Composite

GENERAL INFORMATION

CORE-FLO DC is a flowable dual-cured, radiopaque core
build-up composite. CORE-FLO DC is specifically designed
to cement posts and build-up the core structure in one
easy application. CORE-FLO DC is also an ideal dentin
replacement material. CORE-FLO DC comes in an automix
dual-syringe and is dispensed with the DUAL-SYRINGE
DISPENSER*. CORE-FLO DC is intended for use with a
bonding agent that is compatible with dual-cured materials,
such as BISCO adhesives.

Intended user: licensed dentist

Indications for use:

The principle indications for use of CORE-FLO DC are:
1. Core build-up material
2. Cementation of posts or pins
3. Dentin replacement material

Warnings:

« Contamination by saliva, blood, or water should be
avoided during these procedures. When using dental
adhesives, contamination will compromise dentin
bonding and may result in decreased longevity of the
restoration.

« Arubber dam is recommended for all indications where
contamination may be possible

Cautions:
Cross-contamination:

+ Product may contain items that are designed for one-
time use. Dispose of used or contaminated tips. Do not
clean, disinfect or reuse.

« Use of commonly available hygienic protective covering
to avoid any contamination of syringes during treatment
is recommended. If syringe becomes contaminated,
discard. Do not clean or disinfect.

Precautions:

+ Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)
acrylate resins may cause skin sensitization in
susceptible persons. In case of contact, wash skin with
soap and water.

« To prevent polymerization or clogging, the dual-syringe
mixing tip should be left in place until the next application.
If used intraorally, wipe mixing tip with disinfectant prior
to storage.

« Refer to the manufacturer’s instructions. Unlike BISCO
adhesives, not all one bottle total-etch or self-etch
systems bond to self-cured or dual-cured materials.

« Isolate the core build-up for taking impressions or
fabricating temporary crowns/bridges (it may be
sufficient to moisten it thoroughly), in order to prevent
any bonding with these materials.

« Referto DUAL-SYRINGE DISPENSER INSTRUCTIONS
FOR USE for proper use, handling, and care.

« If refrigerated, allow CORE-FLO DC to reach room
temperature before use.

« Protective eyewear should be worn by the patient and
dental staff.

« See individual component labels for specific expiration
dates.

« Safety data sheet available on request.

« Safety data sheet available at www.bisco.com.

« Instructions for Use available upon request.

« Instructions for Use available at www.bisco.com.

TECHNICAL INFORMATION

At room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Working Time: Minimum 2 minutes

Setting Time: Maximum 7 minutes

Working time and Setting time may vary based on storage
conditions, temperature, humidity, etc.

INSTRUCTIONS FOR USE

CORE MATERIAL MIXING PROCEDURES:

1.Insert the syringe into a Dual-Syringe Dispenser and
remove the syringe cap or mixing tip from the dual-
syringe.

2.Dispense a small amount of material onto a mixing pad to
eliminate any voids in each chamber of the dual-syringe.

3.Attach a mixing tip to the dual-syringe by lining up the
key and keyway. Then turn the brown locking mechanism
clockwise.

4.Dispense the desired amount of material by
using gentle steady pressure. (See “TECHNICAL
INFORMATION"Section for Working and Setting Time
information.)

(1) Isolate the tooth.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive.

(3) Follow the DUAL-SYRINGE INSTRUCTIONS FOR USE
for loading of the Dual-Syringe for dispensing CORE-
FLODC.

(4) a.If using a matrix band: place a matrix band around the
prepared tooth. Place the end of the intra- oral tip directly
on to the preparation and dispense CORE-FLO DC.
Light cure for 40 seconds.

b.If using a core form: place the mixing tip directly into
the core form and dispense CORE-FLO DC. Place
the loaded core form onto the prepared tooth and hold
in place, light cure for 40 seconds.

(5) Prepare and finish the core in the usual manner.

2.POST CEMENTATION AND CORE BUILD-UP TECHNIQUE

(1) Isolate tooth and prepare the tooth according to the post
manufacturer’s instructions.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive. Prior to light curing, blot the canal dry with
paper points until the paper point returns dry from
the canal and gently air dry the adhesive to evaporate
the solvent. NOTE: The paper point step is important
for removal of any pooled adhesive so that there is no
interference in complete seating of the post.

(3) Coat the surface of the post with an adhesive according
to the manufacturer’s instructions. This will increase the
wettability of the post.

(4) Follow the DUAL-SYRINGE INSTRUCTIONS FOR USE
for loading of the Dual-Syringe for dispensing CORE-

LO DC.

(5) Using the root canal mixing tip inject CORE-FLO DC
into the canal. Start at the apical end of the canal and
withdraw the tip slowly while keeping the tip in the
cement to minimize voids.

(6) Coat the apical end of the post with CORE-FLO DC.
Seat the post into the canal gently and maintain firm
pressure for 20-30 seconds once the post is seated.

(7) Continue to express CORE-FLO DC around the post
and build-up the core to the desired height and shape.

(8) Remove the excess material and light cure for 40
seconds by placing the light tip as close as possible to
the post and core build-up.

(9) Prepare and finish the core in the usual manner.

(1) Isolate tooth and prepare in a conservative manner.
Rinse and dry.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive.

(3) Follow the DUAL-SYRINGE INSTRUCTIONS FOR USE
for loading of the Dual-Syringe for dispensing CORE-
FLO DC.

(4) Express CORE-FLO DC only to the level of the dentin-
enamel junction.

(5) Light cure the CORE-FLO DC for 10 seconds. Continue
to firmly pack a light-cured composite, building
incrementally until cavity preparation is filled. Light cure
according to manufacturer’s instructions.

(6) Check the occlusion and continue with finishing and
polishing procedures.

HYGIENE: To prevent polymerization or clogging, the
dual-syringe mixing tip should be left in place until the next
application. Use of commonly available hygienic protective
covering to avoid any contamination of syringes during
treatment is recommended. If used intraorally, wipe mixing
tip with disinfectant prior to storage.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to
waste. In their absence, refer to national or regional
provisions relating to waste.

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to
replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does
not accept liability for any damages or loss, either direct
or consequential, stemming from the use of or inability
to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of the
product for its intended use. The user assumes all risk and
liability in connection therewith.

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the
competent authority of the EU member state in which the
user and/or patient is established.

Summary of Safety and Clinical Performance can be found
at https://ec.europa.eu/tools/eudamed or available upon
request.

To Reorder Accessories:

X-81252P — Dual-Syringe Static Mixing Tips (30)
X-81257P — Dual-Syringe Mixing and Intraoral Tips (30)
X-81267P — Dual-Syringe Mixing and Root Canal Tips (30)

* CORE-FLO is a trademark of BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser is distributed by BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
de Dualhértendes, flieRfahiges
Stumpfaufbaukomposit

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

CORE-FLO DC ist ein flieRfahiges, doppelt ausgehartetes,
rontgendichtes Stumpfaufbaukomposit. CORE-FLO DC
wurde speziell zur Zementierung von Stiften entwickelt
und ist flir den Aufbau der Stumpfstruktur in einer
einfachen Anwendung vorgesehen. CORE-FLO DC ist
zudem ein ideales Dentinersatzmaterial. CORE-FLO DC
wird in einer Automisch-Doppelspritze geliefert und wird
mit dem DOPPELSPRITZEN-DOSIERER* verwendet.
CORE-FLO DC ist fir die Verwendung mit einem
Haftvermittler ~ vorgesehen, der mit dualhartenden
Materialien, wie z. B. Adhasiven von BISCO, kompatibel ist.
er Zahnarzt

Vol er Al

Indikationen fiir den Gebrauch:
Die grundlegenden Indikationen fiir den Gebrauch von
CORE-FLO DC sind:

1. Stumpfaufbaumaterial

2. Zementierung von Stiften oder Pins

3. Dentinersatzmaterial

Warnhinweise:

« Bei diesen Verfahren sollte eine Verunreinigung
durch Speichel, Blut oder Wasser vermieden werden.
Bei der Verwendung von Dentaladhdsiven wird die
Dentinhaftung durch Kontaminationen beeintréchtigt
und dadurch die Haltbarkeit der Restauration u. U.
verkirzt.

« Fur alle Indikationen, bei denen Kontaminationen
mdglich sind, wird ein Kofferdam empfohlen.

Vorsicht:
Kreuzkontamination:

« Das Produkt kann Teile enthalten, die fiir den
einmaligen Gebrauch bestimmt sind.  Gebrauchte
oder kontaminierte Spitzen entsorgen. Nicht reinigen,
desinfizieren oder erneut verwenden.

« Es wird empfohlen, eine handelsubliche
Hygieneschutzhiille zu  verwenden, um eine
Verunreinigung der Spritzen wahrend der Behandlung
zu vermeiden. Wenn die Spritze kontaminiert wird,
entsorgen Sie sie. Nicht reinigen oder desinfizieren.

VorsichtsmaBnahmen:

« Hautkontakt vermeiden; unpolymerisierte  (Meth)
Acrylatharze kénnen bei empfindlichen Personen zu
einer Sensibilisierung der Haut fiihren. Bei Kontakt die
betroffenen Hautstellen mit Wasser und Seife waschen.

* Um Polymerisation oder Verstopfung zu vermeiden,

sollte die Doppelspritzen-Anmischspitze bis zur

néchsten Anwendung an ihrem Platz belassen werden.

Bei intraoraler Anwendung die Anmischspitze vor der

Lagerung mit Desinfektionsmittel abwischen.

Bitte die Anweisungen des Herstellers beachten. Im

Gegensatz zu den Adhéasiven von Bisco binden nicht

alle Total-etch- oder Self-etch-Einflaschensysteme an

selbsthartende oder dualhartende Materialien.

* Den Stumpfaufbau fiir die Anfertigung des
Abdrucks oder die Herstellung von temporéaren
Kronen/Briicken (ein griindliches Durchfeuchten kann
evtl. ausreichen) isolieren, um ein Binden an diese
Materialien zu verhindern.

* Siehe Abschnitt GEBRAUCHSANWEISUNG
DOPPELSPRITZEN-DOSIERER zur richtigen
Verwendung, Handhabung und Pflege des Dosierers.

« Falls CORE-FLO DC im Kihischrank aufbewahrt

wird, muss das Produkt vor der Verwendung auf

Raumtemperatur erwarmt werden.

Der Patient und das zahnarztliche Personal sollten

Augenschutz tragen.

» Beachten Sie fir spezifische Haltbarkeitsdaten die

Etiketten der Einzelkomponenten.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage verfligbar.

Das Sicherheitsdatenblatt ist unter www.bisco.com

verfiigbar.

+ Gebrauchsanweisung auf Anfrage verfiigbar.

Die Gebrauchsanweisung ist unter www.bisco.com

verfligbar.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Bei Raumtemperatur (20° C — 25° C):

Verarbeitungszeit: Mindestens 2 Minuten

Abbindezeit: Maximal 7 Minuten

Verarbeitungszeit und  Abbindezeit kénnen  je
nach Lagerbedingungen, Temperatur, Luftfeuchtigkeit
usw. variieren.

GEBRAUCHSANWEISUNG

STUMPFMATERIAL-MISCHUNGSVERFAHREN:

1.Die Spritze in den Dual-Syringe Dispenser einfiihren
und die Spritzenkappe oder Anmischspitze von der
Doppelspritze entfernen.

2.Eine kleine Menge des Materials auf einen Anmischblock
geben, um Lufteinschliisse in den beiden Kammern der
Doppelspritze zu vermeiden.

3.Eine Anmischspitze durch Ausrichtung des Keils
auf die Keilnut an der Doppelspritze befestigen.
AnschlieBend den braunen Verschlussmechanismus im
Uhrzeigersinn drehen.

4.Die gewiinschte Menge an Material bei gleichmaRigem,
leichtem Druck hinzugeben. (Angaben zu den
Verarbeitungs- und Abbindezeiten sind dem Abschnitt
,TECHNISCHE INFORMATIONEN" zu entnehmen.)

(1) Isolate the tooth.

(2) Ein Adhédsiv gemaR den Herstelleranweisungen
auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhasivs von BISCO.

(3) Die GEBRAUCHSANWEISUNG DOPPELSPRITZEN-
DOSIERER zum Laden der Doppelspritze fiir die
Dosierung von CORE-FLO DC beachten.

(4) a.Bei Verwendung eines Matrizenbandes: Das
Matrizenband um den praparierten Zahn legen. Das
Ende der Intraoralspitze direkt an der Praparation
ansetzen und CORE-FLO DC abgeben. 40 Sekunden
unter Lichteinwirkung aushérten.

b.Bei Verwendung einer Stumpfform: Die Anmischspitze
direkt in die Stumpfform platzieren und CORE-FLO
DC. Die gefiillte Stumpfform fest auf den praparierten
Zahn aufsetzen und 40 Sekunden lang unter
Lichteinwirkung aushérten.

(5) Bereiten Sie den Stumpf auf die Ubliche Weise vor und
bearbeiten Sie ihn.

o

(1) Den Zahn isolieren und gemaR den Anweisungen des
Stiftherstellers praparieren.

(2) Ein Adhésiv gemaR den Herstelleranweisungen
auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhasivs von BISCO. Vor dem Lichtharten den Kanal
mit Papierspitzen trocken tupfen, bis diese keine
Feuchtigkeit mehr aufweisen. AnschlieBend das
Adhasiv lufttrocknen lassen, damit das Losungsmittel
verdunstet. HINWEIS: Das Trocknen mit Papierspitzen
ist sehr wichtig, um angesammeltes Adhasiv zu
entfernen und sicherzustellen, dass der korrekte Sitz
des Stifts nicht beeintrachtigt wird.

(3) Adhésiv gemaR den Herstelleranweisungen auf die
Stiftflache auftragen. Dadurch wird die Benetzbarkeit
des Stifts erhoht.

(4) Die GEBRAUCHSANWEISUNG DOPPELSPRITZEN-
DOSIERER zum Laden der Doppelspritze fiir die
Dosierung von CORE-FLO DC beachten.

(5) Mit der Wurzelkanal-Anmischspitze CORE-FLO DC in
den Kanal einspritzen. Am apikalen Ende des Kanals
beginnen und die Spitze langsam zuriickziehen. Dabei
die Spitze im Zement halten, um Lufteinschliisse zu
minimieren.

(6) Auf das apikale Ende des Stifts CORE-FLO DC
auftragen. Den Stift vorsichtig in den Kanal einsetzen
und 20 bis 30 Sekunden lang mit festem Druck halten,
sobald der Stift sitzt.

(7) Weiterhin CORE-FLO DC rund um den Stift
herausdriicken und den Stumpf bis auf die gewlinschte
Héhe und Form aufbauen.

(8) Uberschiissiges Material entfernen und 40 Sekunden
lang unter Lichteinwirkung ausharten. Dabei die
Lichtspitze so nahe wie méglich an den Stift und den
Stumpfaufbau heranbringen.

(9) Bereiten Sie den Stumpf auf die Ubliche Weise vor und
bearbeiten Sie ihn.

(1) Den Zahn isolieren und auf die herkémmliche Art und
Weise praparieren. Abspulen und trocknen.

(2) Ein Adhasiv gemaR den Herstelleranweisungen
auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhasivs von BISCO.

(3) Die GEBRAUCHSANWEISUNG DOPPELSPRITZEN-
DOSIERER zum Laden der Doppelspritze fiir die
Dosierung von CORE-FLO DC beachten.

(4) CORE-FLO DC nur bis auf Hohe der Dentin-Schmelz-
Grenze herausdriicken.

(5) Das CORE-FLO DC -Produkt 10 Sekunden lang unter
Lichteinwirkung ausharten. Das lichtgehartete Komposit
weiterhin verdichten, bis die Kavitatspréparation gefiillt
ist. AnschlieRend gemaR den Herstelleranweisungen
unter Lichteinwirkung aushérten.

(6) Die Okklusion iberpriifen und mit dem Finieren und
Polieren fortfahren.

HYGIENE: Um eine Polymerisation oder Verstopfung zu
vermeiden, sollte die Anmischspitze der Doppelspritze
bis zur nachsten Applikation an Ort und Stelle verbleiben.
Es wird empfohlen, eine handelstibliche hygienische
Schutzhiille zu verwenden, um eine Kontamination der
Spritzen wahrend der Behandlung zu vermeiden. Bei
intraoraler Anwendung die Anmischspitze vor der Lagerung
mit Desinfektionsmittel abwischen.

ENTSORGUNG: Die Iokalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung beachten. Liegen diese nicht vor,
die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Kit bei Raumtemperatur (20 °C/68 °F — 25
°CI77 °F) lagern. Siehe Etiketten der Einzelkomponenten
fiir spezifische Haltbarkeitsdaten.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung
zum Ersatz von fehlerhaften Produkten an. BISCO Inc.
tibernimmt keine Haftung fiir direkte und Folgeschaden
oder -verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder
Verwendungsunfahigkeit der Produkte entstehen. Vor der
Verwendung obliegt es der Verantwortung des Verwenders,
die Angemessenheit des Produkts fiir die gewiinschte
Verwendung zu bestimmen. Der Verwender iibernimmt alle
damit verbundenen Risiken und Haftung.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall an
BISCO und die zustandige Behérde des EU-Mitgliedstaats,
in dem der Benutzer und/oder Patient ansassig ist.

Die Zusammenfassung der Sicherheit und der klinischen
Leistung kann unter https://ec.europa.eu/tools/eudamed
abgerufen werden oder ist auf Anfrage erhaltlich.

Um Zubehér nachzubestellen:
X-81252P — Statische Anmischspitzen fiir Doppelspritzen (30)

X-81257P - Anmisch- und intraorale Spitzen fiir
Doppelspritzen (30)
X-81267P — Anmisch- und Wurzelkanalspitzen fiir

Doppelspritzen (30)

*CORE-FLO ist eine Marke von BISCO, Inc.
Der Doppelspritzen-Dosierer wird von Bisco, Inc.
vertrieben.

CORE-FLO™* DC
Matériau composite liquide
bi-polymérisant pour reconstitution coronaire

RENSEIGNEMENTS GENERAUX

CORE-FLO DC est un composite fluide a double
durcissement, radio-opaque, pour la reconstitution des
inlay-core. CORE-FLO DC est spécialement congu pour
permettre le scellement des tenons et la reconstitution
de la structure coronaire en une application aisée.
CORE-FLO DC est également un matériau idéal
de remplacement de la dentine. CORE-FLO DC est
fourni dans une seringue double Automix et distribué
avec le DISTRIBUTEUR A DOUBLE SERINGUE*.
CORE-FLO DC est destiné a étre utilisé avec un agent de
liaison compatible avec des matériaux bi-polymérisants, tels
que les adhésifs BISCO.

Utilisateur prévu : chirurgien-dentiste diplomé.

Indications :
Les principales indications d'utilisation du CORE-FLO DC
sont les suivantes :

1. Matériau de reconstitution coronaire

2. Scellement des tenons ou des pivots

3. Matériau de remplacement de la dentine

Avertissements :

< Il convient d’éviter toute contamination par la salive,
le sang ou I'eau au cours de ces procédures. En cas
d'utilisation d’'adhésifs dentaires, toute contamination
compromettra I'adhésion a la dentine et réduira
potentiellement la longévité de la restauration.

« L'utilisation ~d'une digue de caoutchouc est
recommandée en cas de risque de contamination.

Mises en garde :
Contamination croisée :

« Ce produit peut contenir des éléments destinés a un
usage unique. Jeter les embouts utilisés ou contaminés.
Ne pas nettoyer, désinfecter ni réutiliser.

« Il est recommandé d'utiliser un revétement de protection
hygiénique courant pour éviter toute contamination des
seringues pendant le traitement. Si une seringue est
contaminée, la jeter. Ne pas la nettoyer ni la désinfecter.

Précautions :

« Eviter tout contact avec la peau, car les résines (méth)
acrylates non polymérisées peuvent occasionner des
réactions cutanées chez les personnes sensibles. En
cas de contact, laver la peau avec de I'eau et du savon.
Pour empécher la polymérisation ou la coagulation,
'embout mélangeur de la seringue double doit étre
maintenu en place jusqu’a I'application suivante. En cas
d'utilisation intrabuccale, essuyer I'embout mélangeur
avec un désinfectant avant de le ranger.

Se reporter aux instructions du fabricant. A la différence

des adhésifs Bisco, tous les systémes de mordangage

total ou d’automordancage en un seul flacon ne se

lient pas a des matériaux autopolymérisés ou bi-

polymérisants.

Isoler la reconstitution coronaire pour effectuer des

empreintes ou fabriquer des couronnes/bridges

temporaires (il peut suffire de I'humidifier intégralement)

afin d’'empécher toute liaison avec ces matériaux.

Se reporter a la section INSTRUCTIONS

D'UTILISATION DU DISTRIBUTEUR A DOUBLE

SERINGUE pour le bon usage et la manipulation

appropriée du distributeur et pour les soins.

S'il est réfrigéré, laisser CORE-FLO DC revenir a

température ambiante avant utilisation.

Le patient et le personnel dentaire doivent porter des

lunettes de protection.

« Consulter I'étiquette de chaque composant pour
connaitre sa date de péremption.

« Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

« Fiche de données de sécurité disponible sur
www.bisco.com.

+ Mode d’emploi disponible sur demande.

« Consignes d'utilisation disponibles sur www.bisco.com.

INFORMATIONS TECHNIQUES

A température ambiante (20 °C/68 °F a 25 °C/77 °F):
Durée du travail : minimum 2 minutes

Temps de prise : maximum 7 minutes

Le temps de travail et le temps de prise peuvent varier en
fonction des conditions de stockage, de la température, de
I'humidité, etc.

MODE D’EMPLOI

PROCEDURES DE MELANGE DES PRODUITS POUR

L’INLAY-CORE :

1.Insérer la seringue dans un distributeur a double
seringue et retirer le capuchon de la seringue ou I'embout
mélangeur de la double seringue.

2.Afin d’éliminer les trous d’air dans chaque chambre de la
seringue double, extraire une petite quantité de produit
sur un bloc de mélange.

3.Attacher un embout mélangeur a la seringue double en
alignant la clé et la rainure de clavette. Ensuite, tourner
le mécanisme de fermeture marron dans le sens des
aiguilles d’'une montre.

4. Distribuer la quantité de produit souhaitée en exercant
une pression légére et réguliére (consulter la section «
RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES » pour obtenir des
renseignements sur le temps de travail et le temps de prise).

1. RECONSTITUTION CORONAIRE A L'AIDE DE CORE-

(1) Isoler la dent.

(2) Appliquer un produit adhésif conformément aux
instructions du fabricant ; nous recommandons d'utiliser
I'un des adhésifs BISCO.

(3) Suivre les INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE LA
DOUBLE SERINGUE relatives au chargement de la
seringue double pour la distribution du CORE-FLO DC.

(4) a.En cas d'utilisation d’'une matrice métallique : placer

la matrice métallique autour de la dent préparée.
Placer I'extrémité de I'embout intra-oral directement
sur la préparation et appliquer du CORE-FLO DC.
Photopolymériser pendant 40 secondes.

b.En cas d'utilisation d'une forme coronaire : introduire
'embout mélangeur directement dans la forme
coronaire et appliquer du CORE-FLO DC. Placer
la forme coronaire chargée sur la dent préparée
et maintenir en place ; photopolymériser pendant
40 secondes.

(5) Préparer et achever la reconstitution de maniére
habituelle.

2. SCELLEMENT DES TENONS ET_TECHNIQUE

DE _RECONSTITUTION CORONAIRE A L'AIDE DE

(1) Isoler la dent et la préparer conformément aux
instructions du fabricant du tenon.

(2) Appliquer un produit adhésif conformément aux
instructions du fabricant ; nous recommandons d'utiliser
I'un des adhésifs BISCO. Avant de procéder a la
photopolymérisation, sécher le canal en le tamponnant
a l'aide d’'embouts en papier jusqu’a ce que I'embout
revienne sec du canal, puis sécher délicatement a I'air
pour faire évaporer le solvant. REMARQUE: ['étape
impliquant les embouts en papier est importante
pour retirer tout adhésif accumulé, afin qu'aucune
interférence ne vienne géner la mise en place compléte
du tenon.

(8) Enduire la surface du tenon avec de [Iadhésif
conformément aux instructions du fabricant. Cette
opération va augmenter la mouillabilité du tenon.

(4) Suivre les INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE LA
DOUBLE SERINGUE relatives au chargement de la
seringue double pour la distribution du CORE-FLO DC.

(5) A laide dun embout mélangeur pour canal
endodontique, injecter le CORE-FLO DC dans le canal.
Commencer par I'extrémité apicale du canal et retirer
lentement I'embout tout en le maintenant dans le ciment
pour réduire au minimum les trous d’air.

(6) Enduire I'extrémité apicale du tenon de CORE-FLO DC.
Placer délicatement le tenon dans le canal et maintenir
une pression ferme pendant 20 a 30 secondes une fois
le tenon en place.

(7) Continuer a appliquer du CORE-FLO DC autour du
tenon et effectuer la reconstitution coronaire jusqu'a
obtenir la hauteur et la forme désirées.

(8) Retirer I'excédent de matériau et photopolymériser
pendant 40 secondes en plagant 'embout lumineux
aussi prés que possible du tenon et de la reconstitution
coronaire.

(9) Préparer et achever la reconstitution de maniére
habituelle.

3. MATERIAU DE REMPLACEMENT DE LA DENTINE

(1) Isoler la dent et la préparer de maniére classique.
Rincer et sécher.

(2) Appliquer un produit adhésif conformément aux
instructions du fabricant ; nous recommandons d'utiliser
I'un des adhésifs BISCO.

(3) Suivre les INSTRUCTIONS D'UTILISATION DE LA
DOUBLE SERINGUE relatives au chargement de la
seringue double pour la distribution du CORE-FLO DC.

(4) Ne faire ressortir du CORE-FLO DC que jusqu'au
niveau de la jonction amélo-dentinaire.

(5) Photopolymériser le CORE-FLO DC pendant
10 secondes. Continuer & tasser fermement un
composite photopolymérisé, en ajoutant des couches
successives jusqu'a ce que la préparation de la cavité
soit remplie. Photopolymériser conformément aux
instructions du fabricant.

(6) Veérifier I'occlusion et passer aux procédures de finition
et de polissage.

HYGIENE: Pour empécher la polymérisation ou la
coagulation, 'embout mélangeur de la seringue double
doit étre maintenu en place jusqu’a I'application suivante.
Il est recommandé d'utiliser un revétement de protection
hygiénique courant pour éviter toute contamination des
seringues pendant le traitement. En cas d'utilisation
intrabuccale, essuyer I'embout mélangeur avec un
désinfectant avant de le ranger. . }
CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION:
Se référer aux dispositions communautaires relatives
a [lélimination des déchets. En I'absence de telles
dispositions, se référer aux dispositions nationales ou
régionales relatives a I'élimination des déchets.
CONSERVATION: Conserver le kit a température ambiante
(20 °C/68 °F a 25 °C/77 °F). Consulter les étiquettes de
chaque composant pour connaitre les dates de péremption.
GARANTIE: BISCO, Inc. reconnait sa responsabilité de
remplacer les produits s’ils sont défectueux. BISCO, Inc.
n'accepte aucune responsabilité pour les dommages ou
les pertes, directs ou indirects, découlant de ['utilisation
ou de l'incapacité d'utiliser les produits selon les procédés
décrits. Avant utilisation, il incombe a ['utilisateur de
déterminer la pertinence du produit pour I'application en
question. L'utilisateur assume tous les risques et toutes les
responsabilités qui en découlent.

NOTIFICATION: Signaler tout incident grave a BISCO et
aux autorités compétentes de I'Etat membre de 'UE dans
lequel I'utilisateur et/ou le patient est établi.

Le résumé de la sécurité et de la performance clinique
peut étre consulté a I'adresse https://ec.europa.eu/tools/
eudamed ou envoyé sur demande.

Pour se réapprovisionner en ires :

X-81252P - Embouts de mélange statiques a double
seringue (30)

X-81257P - Mélange & double seringue et embouts
intrabuccaux (30)

X-81267P - Mélange a double seringue et embouts de
canaux radiculaires (30)

*CORE-FLO est une marque commerciale de BISCO, Inc.
Le distributeur a double seringue est distribué par Bisco, Inc.

CORE-FLO™* DC
es Composite fluido de curado dual
para reconstrucciéon de mufiones

INFORMACION GENERAL

CORE-FLO DC es un composite de reconstruccion del mufion
radiopaco, de curado dual y fluido. CORE-FLO DC esta
disefiado especificamente para cementar postes y reconstruir
el mufién en una sola y sencilla aplicacion. CORE-FLO DC
también es un material ideal de reemplazo de dentina.
CORE-FLO DC se presenta en una jeringa dual de automezcla
y se dispensa con el DISPENSADOR DE JERINGA DUAL*.
CORE-FLO DC esta disefiado para ser usado con un agente
adhesivo que sea compatible con cualquier material de curado
dual, como los adhesivos BISCO.

Usuario previsto: dentista titulado

Indicaciones para su uso:

Las principales indicaciones de uso de CORE-FLO DC son:
1. Material de reconstruccion de mufiones
2. Cementacion de postes o pines
3. Material de reemplazo de dentina

Advertencias:

« Durante estos procedimientos, se debe evitar la
contaminacién por saliva, sangre o agua. Cuando
utilice adhesivos odontoldgicos, la contaminacion
comprometera la adhesién a la dentina y puede
provocar una disminuciéon de la longevidad de la
restauracion.

+ Se recomienda un dique de goma para todas
las indicaciones en las que se pueda producir
contaminacion.

Avisos:
Contaminacién cruzada:

« El producto puede contener elementos que estén
disefiados para usarse una sola vez. Deseche las
puntas usadas o contaminadas. No las lave, desinfecte
ni reutilice.

« Se recomienda utilizar una cubierta protectora higiénica
de uso corriente para evitar la contaminacion de las
jeringas durante el tratamiento. Si la jeringa queda
contaminada, deséchela. No la lave ni desinfecte.

Precauciones:

« Evite el contacto con la piel; las resinas de (met)acrilato
no polimerizadas pueden provocar sensibilidad cutanea
en personas susceptibles. En caso de contacto con la
piel, limpiela a fondo con agua y jabon.

« Para evitar la polimerizacion u oclusion, la punta de
mezcla de la jeringa dual debe dejarse colocada hasta
la siguiente aplicacion. Si se utiliza intraoralmente,
limpie la punta de mezcla con un desinfectante antes de
almacenarla.

Consulte las instrucciones del fabricante. A diferencia

de los adhesivos BISCO, no todos los sistemas de una

sola botella de grabado total o autograbado se adhieren

a materiales de autocurado o curado dual.

< Aisle la reconstruccion del mufién para realizar

impresiones o fabricar puentes/coronas temporales

(puede que solo necesite humedecerlo bien), para

prevenir que se adhiera a estos materiales.

Consulte la seccién de INSTRUCCIONES DE USO

DEL DISPENSADOR DE JERINGA DUAL para obtener

informacién sobre su uso, manejo y cuidado.

« Si se refrigera, deje que CORE-FLO DC alcance la
temperatura ambiente antes de usarlo.

« El paciente y el personal de atencion dental deben
llevar gafas protectoras.

« Consulte las etiquetas de cada componente para
comprobar las fechas de caducidad.

« Ficha de datos de seguridad disponible si se solicita.

« Ficha de datos de seguridad disponible en
www.bisco.com.

< Las instrucciones de uso estan a disposicion de
los interesados.

« Las instrucciones de uso estan disponibles en
www.bisco.com.

INFORMACION TECNICA

A temperatura ambiente (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F):

Tiempo de trabajo: Minimo 2 minutos

Tiempo de fraguado: Maximo 7 minutos

El tiempo de trabajo y el tiempo de fraguado pueden variar
en funcién de las condiciones de almacenamiento, la
temperatura, la humedad, etc.

INSTRUCCIONES DE USO

PROCEDIMIENTOS DE MEZCLA DEL MATERIAL

PARA MUNON:

1.Insertar la jeringa en un dispensador de jeringa dual y

retirar la tapa de la jeringa o la punta mezcladora de la
jeringa dual.

2.Colocar una pequeiia cantidad de material en un bloque

de mezcla para eliminar los vacios existentes en las
camaras de la jeringa dual.

3.Sujetar una punta mezcladora a la jeringa dual alineando

la llave con la ranura. A continuacion, girar el mecanismo
de cierre marrén en el sentido de las agujas del reloj.
4.Dispensar la cantidad deseada de material utilizando una
presion suave constante. (Ver la seccion “INFORMACION
TECNICA” para mas informacién sobre los tiempos de
trabajo y de fraguado).
1.__RECONSTRUCCION DE MUNONES USANDO

CORE-FLO DC

(1) Aisle el diente.

(2) Aplique un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de los
productos adhesivos BISCO.

(3) Siga las INSTRUCCIONES DE USO DE LA JERINGA

UAL para cargar la jeringa dual y dispensar
CORE-FLO DC.

(4) a.Si usa una banda matriz: Coloque una banda matriz
alrededor del diente preparado. Coloque el extremo
de la punta intraoral directamente en la preparacion
y dispense CORE-FLO DC. Fotocure durante 40
segundos.

b.Si usa un muion: Coloque la punta de
mezcla directamente en el mufidon y dispense
CORE-FLO DC. Posicione el mufién con el producto
sobre el diente preparado y manténgalo ahi. Fotocure
durante 40 segundos.

(5) Prepare y termine el mufién de la forma en que lo haga
habitualmente.

(1) Aisle el diente y preparelo siguiendo las instrucciones
del fabricante del poste.

(2) Aplique un adhesivo segun las instrucciones del

fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de

los productos adhesivos BISCO. Antes de fotocurar,
seque el canal usando puntas de papel hasta que
estas vuelvan secas del canal y seque el adhesivo con
aire cuidadosamente para que se evapore el solvente.

NOTA: El paso de la punta de papel es importante

para la eliminacion de cualquier adhesivo acumulado,

de modo que no se produzcan interferencias con el
asentamiento completo del poste.

Recubra la superficie del poste con un adhesivo, segtn

las instrucciones del fabricante. Esto aumentara la

humectabilidad del poste.

(4) Siga las INSTRUCCIONES DE USO DE LA JERINGA
DUAL para cargar la jeringa dual y dispensar
CORE-FLO DC.

(5) Utilizando la punta de mezcla de canal radicular inyecte
CORE-FLO DC en el canal. Comience por el extremo
apical del canal y retire la punta lentamente. A la vez,
mantenga la punta en el cemento para minimizar los
vacios.

(6) Recubra la punta apical del poste con CORE-FLO DC.
Fije suavemente el poste en el canal y presione con
firmeza durante 20 a 30 segundos una vez asentado el
poste.

(7) Siga aplicando CORE-FLO DC alrededor del poste
y reconstruya el mufién hasta conseguir la altura y la
forma deseadas.

(8) Retire el exceso de material y fotocure durante 40
segundos acercando la punta de luz al poste y a la
reconstruccion del mufién tanto como sea posible.

(9) Prepare y termine el mufién de la forma en que lo haga
habitualmente.

@3

(1) Aisle el diente y prepare la cavidad de forma
conservadora. Enjuague y seque.

(2) Aplique un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de los
productos adhesivos BISCO.

(3) Siga las INSTRUCCIONES DE USO DE LA JERINGA
DUAL para cargar la jeringa dual y dispensar
CORE-FLO DC.

(4) Aplique CORE-FLO DC solo hasta el nivel de la unién
de esmalte y dentina.

(5) Fotocure el CORE-FLO DC durante 10 segundos.
Continie compactando firmemente un composite de
fotocurado, aumentando la cantidad gradualmente hasta
que la preparacion de la cavidad se llene. Fotocure de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

(6) Compruebe la oclusiéon y continlte con los
procedimientos de acabado y pulido.

HIGIENE: Para evitar la polimerizacién u oclusion, la
punta de mezcla de la jeringa dual debe dejarse colocada
hasta la siguiente aplicacion. Se recomienda utilizar una
cubierta protectora higiénica de uso corriente para evitar
la contaminacion de las jeringas durante el tratamiento. Si
se utiliza intraoralmente, limpie la punta de mezcla con un
desinfectante antes de almacenarla.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias
relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte
las disposiciones nacionales o regionales relacionadas con
los residuos.

ALMACENAMIENTO: Conserve el kit a temperatura
ambiente (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F). Compruebe las
etiquetas de los componentes individuales para ver las
fechas de caducidad de cada uno.

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de
sustituir los productos en caso de que estén defectuosos.
BISCO, Inc. no se responsabiliza por las pérdidas ni los
dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al
uso o a la incapacidad de usar los productos conforme
a lo descrito. Antes de su utilizacién, es responsabilidad
del usuario establecer la idoneidad del producto para
el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y la
responsabilidad relacionados con la idoneidad.

AVISO: Notifique cualquier incidencia grave a BISCOy a la
autoridad competente del estado miembro de la UE en el
que se encuentren el usuario o el paciente.

El Resumen de Seguridad y Rendimiento Clinico se puede
encontrar en https://ec.europa.eu/tools/eudamed o esta
disponible bajo peticion.

Para hacer nuevos pedidos de accesorios:

X-81252P — Puntas mezcladoras estaticas de jeringa dual (30)
X-81257P — Puntas mezcladoras e intraorales de jeringa
dual (30)

X-81267P — Puntas mezcladoras y de canal radicular de
jeringa dual (30)

*CORE-FLO es una marca comercial de BISCO, Inc.
El dispensador de jeringa dual es distribuido por BISCO, Inc.

Q CORE-FLO™* DC
lt Composito fluido a doppia polimerizzazione
per la ricostruzione di monconi

INFORMAZIONI GENERALI

CORE-FLO DC & un composito fluido a polimerizzazione
duale, radiopaco, per la ricostruzione del nucleo.
CORE-FLO DC & progettato appositamente per la
cementizzazione di perni e la ricostruzione di monconi
in una sola, semplice applicazione. CORE-FLO DC &
anche un materiale ideale come sostitutivo della dentina.
CORE-FLO DC viene presentato in una doppia siringa
automiscelante ed & fornito con un EROGATORE A
SIRINGA DOPPIA*. CORE-FLO DC é concepito per I'uso
con un agente legante che sia compatibile con i materiali a
doppia polimerizzazione, come gli adesivi BISCO.

Utente previsto: dentista abilitato.

Indicazioni d’uso:

Le indicazioni per I'uso principali di CORE-FLO DC sono:
1. Materiale per la ricostruzione di monconi
2. Cementazione di perni o supporti
3. Materiale sostitutivo della dentina

Avvertenze:

« Nel corso di queste procedure, evitare la contaminazione
con saliva, sangue o acqua. Quando si utilizzano
adesivi dentali, la contaminazione compromette il
legame con la dentina e pud causare la diminuzione
della durata del restauro.

« Per tutti i casi in cui & possibile che si verifichi la
contaminazione, si consiglia I'uso di una diga in gomma.

Raccomandazioni:
Contaminazione crociata:

« il prodotto pud contenere elementi monouso. Le
punte usate o contaminate vanno gettate. Non pulire,
disinfettare o riutilizzare.

* Si consiglia di utilizzare un rivestimento protettivo
igienico comunemente disponibile per evitare
I'eventuale contaminazione delle siringhe durante il
trattamento. Se la siringa si contamina, gettarla. Non
pulire o disinfettare.

Precauzi
« Evitare il contatto con la pelle; le resine (met)acrilate

non polimerizzate possono causare sensibilizzazione

cutanea nelle persone suscettibili. In caso di contatto,

lavare la pelle con acqua e sapone.

Per evitare la polimerizzazione o lintasamento, la

punta di miscelazione della siringa doppia deve essere

lasciata in posizione fino all’applicazione successiva. Se

utilizzato intraoralmente, pulire il puntale di miscelazione

con un disinfettante prima di riporlo.

Consultare le istruzioni d'uso del produttore.

A differenza degli adesivi BISCO, non tutti i sistemi a

mordenzatura totale o automordenzanti monoflacone

si legano a materiali ad autopolimerizzazione o a doppia

polimerizzazione.

« Isolare il materiale per la ricostruzione del moncone

prima di prendere le impronte o fabbricare corone

elo ponti temporanei (pud essere sufficiente idratare

accuratamente), per evitare il legame con tali materiali.

Per informazioni sull'uso corretto, sulla manipolazione

e sulla cura, consultare la sezione ISTRUZIONI PER

L'USO DELL'EROGATORE A SIRINGA DOPPIA.

« Se refrigerato, attendere che CORE-FLO DC raggiunga
la temperatura ambiente prima dell’'uso.

« |l paziente e il personale odontoiatrico devono indossare
occhiali protettivi.

« Per la data di scadenza, vedere le etichette dei singoli
componenti.

« Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

* Scheda dati di sicurezza disponibile all'indirizzo
www.bisco.com.

« Istruzioni per I'uso disponibili su richiesta.

« Istruzioni per I'uso disponibili all'indirizzo www.bisco.com.

INFORMAZIONI TECNICHE

Conservare a temperatura ambiente (20-25 °C):

Tempo di lavorazione: minimo 2 minuti

Tempo di polimerizzazione: massimo 7 minuti

| tempi di lavorazione e polimerizzazione possono variare
in base alle condizioni di conservazione, alla temperatura,
all'umidita, ecc.

ISTRUZIONI PER L'USO

PROCEDURE DI MISCELAZIONE DEL MATERIALE

PRINCIPALE:

1.Inserire la siringa nell'erogatore della siringa doppia e
rimuovere il tappo o il puntale di miscelazione dalla siringa
doppia.

2. Iniettare una piccola quantita di materiale in una vaschetta
di miscelazione per eliminare eventuali bolle d’aria dalle
camere della siringa doppia.

3.Collegare il puntale di miscelazione alla siringa doppia
allineando maschio e femmina. Ruotare quindi in senso
orario il meccanismo di blocco marrone.

4.Erogare la quantita di materiale desiderata esercitando
una leggera pressione costante. (vedi la sezione
“INFORMAZIONI TECNICHE” per i dati relativi ai tempi di
lavorazione e di polimerizzazione).

(1) Isolare il dente.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del

produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.

(3) Seguire le ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SIRINGA

DOPPIA per caricare la siringa doppia per I'erogazione
di CORE-FLO DC.

(4) a.Se si utilizza una matrice a nastro: posizionare la
matrice attorno al dente preparato. Posizionare
I'estremita della punta intraorale direttamente
sul preparato ed erogare CORE-FLO DC.
Fotopolimerizzare per 40 secondi.

b.Se si utiizza una cappetta per ricostruzione:
posizionare il puntale miscelatore direttamente nella
cappetta ed erogare CORE-FLO DC. Posizionare
la cappetta per ricostruzione sul dente preparato
e, tenendola in posizione, fotopolimerizzare per 40
secondi.

(5) Preparare e finire il moncone come da normale procedura.

2.__TECNICA DI CEMENTAZIONE DI PERNI E

(1) Isolare il dente e prepararlo in base alle istruzioni del
produttore del perno.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del
produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.
Prima di fotopolimerizzare, tamponare il canale
asciugandolo con punte di carta fino a quando la punta
di carta esce dal canale asciutta, quindi asciugare
delicatamente I'adesivo con laria, in modo da fare
evaporare il solvente. NOTA: I'utilizzo delle punte
di carta & importante per la rimozione di residui di
materiale adesivo, in modo che non vi sia alcuna
interferenza durante la collocazione in sede del perno.

(3) Rivestire la superficie del permno con adesivo in base
alle istruzioni del produttore. Questo incrementa
'umettabilita del perno.

(4) Seguire le ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SIRINGA
DOPPIA per caricare la siringa doppia per I'erogazione
di CORE-FLO DC.

(5) Iniettare CORE-FLO DC nel canale radicolare
utilizzando I'apposito puntale miscelatore. Iniziare
dall’'estremita apicale del canale e ritirare il puntale
lentamente, mantenendolo immerso nel cemento per
ridurre al minimo i vuoti.

(6) Rivestire I'estremita apicale del perno con
CORE-FLO DC. Posizionare delicatamente il perno nel
canale e mantenere una pressione decisa per 20-30
secondi dopo il posizionamento.

(7) Continuare a erogare CORE-FLO DC attorno al perno e
ricostruire il moncone fino a ottenere I'altezza e la forma
desiderate.

(8) Eliminare il materiale in eccesso e fotopolimerizzare per
40 secondi posizionando il puntale luminoso il pit vicino
possibile al perno e al moncone ricostruito.

(9) Preparare e finire il moncone come da normale
procedura.

(1) Isolare il dente e prepararlo in modo conservativo.
Risciacquare e asciugare.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del
produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.

(3) Seguire le ISTRUZIONI PER L'USO DELLA SIRINGA
DOPPIA cosi da caricare la siringa doppia per
I'erogazione di CORE-FLO DC.

(4) Erogare CORE-FLO DC solo fino al livello della
giunzione tra dentina e smalto.

(5) Fotopolimerizzare CORE-FLO DC per 10 secondi.
Continuare a compattare il composito fotopolimerizzato,
aumentandolo in modo incrementale fino a riempire la
preparazione della cavita. Fotopolimerizzare secondo le
istruzioni del produttore.

(6) Controllare I'occlusione e proseguire con le procedure di
rifinitura e lucidatura.

IGIENE: Per prevenire la polimerizzazione o I'otturazione,
il puntale miscelatore della siringa doppia deve essere
lasciato in posizione fino all’applicazione successiva.
Si consiglia di utilizzare un rivestimento protettivo
igienico comunemente disponibile per evitare I'eventuale
contaminazione delle siringhe durante il trattamento. Se
utilizzato intraoralmente, pulire il puntale di miscelazione
con un disinfettante prima di riporlo.

SMALTIMENTO: Per quanto riguarda lo smaltimento, fare
riferimento alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti.
Nel caso in cui non fossero disponibili, fare riferimento alle
norme regionali o nazionali in materia di gestione dei rifiuti.
CONSERVAZIONE: Conservare il kit a temperatura
ambiente (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F). Per le date di
scadenza specifiche, vedere le etichette dei singoli
componenti.

GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita
di sostituire i prodotti nel caso in cui siano rilevati loro
eventuali difetti. BISCO, Inc. declina qualsiasi responsabilita
per danni o perdite, sia diretti sia consequenziali, derivanti
dall'utilizzo o dall'incapacita di utilizzare i prodotti come
sopra descritto. Prima di utilizzare il prodotto, I'utente &
tenuto a determinarne I'idoneita all'uso previsto. L'utente si
assume tutti i rischi e le responsabilita associati all'utilizzo
del prodotto.

AVVISO: Segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e
all'autorita competente dello Stato membro dell’UE in cui si
trova l'utente e/o il paziente.

Il riepilogo della sicurezza e delle prestazioni cliniche &
disponibile all'indirizzo https://ec.europa.eu/tools/eudamed
o viene fornito su richiesta.

Per riordinare gli accessori:

X-81252P — Puntali di miscelazione statica della siringa
doppia (30)

X-81257P — Puntali di miscelazione e intraorali della siringa
doppia (30)

X-81267P — Puntali di miscelazione e per canale radicolare
della siringa doppia (30)

*CORE-FLO e un marchio di fabbrica di BISCO, Inc.
L'erogatore a siringa doppia €& distribuito da BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
S Dubbelhérdad flodande
Uppbyggnadskomposit fér krona

ALLMAN INFORMATION

CORE-FLO DC ér en flédande dubbelhdrdad, rontgentat
komposit fér uppbyggnad av krona. CORE-FLO DC &r en
flddande dubbelhérdad, rontgentét komposit for uppbyggnad
av krona, specifikt utformad for att cementera stift och
bygga upp kronans struktur med en enkel applicering.
CORE-FLO DC ar aven ett utmarkt ersattningsmaterial for
tandben. CORE-FLO DC kommer i en automix-dubbelspruta
och levereras med  DUAL-SPRUTA-DISPENSER™.
CORE-FLO DC ar avsedd fér anvandning med ett
bindemedel som ar kompatibelt med dubbelhdrdade
material, sdsom BISCO-lim.

Avsedd anvandare: legitimerad tandlékare

Anviandningsomraden:
e huvudsakliga
CORE-FLO DC ar:
1. Material for uppbyggnad av kronan
2. Cementering av inlagg eller stift
3. Ersattningsmaterial for tandben

anvandningsomradena for

Varningar:

« Kontaminering av saliv, blod eller vatten bér undvikas
under dessa procedurer. Nar du anvander dentalt
adhesiv, kommer kontaminering att &ventyra
dentinbindningen och kan resultera i minskad livslangd
for restaureringen.

* En gummidamm rekommenderas for alla indikationer
dar kontaminering kan vara mojlig

Forsiktighetsatgarder:
Korskontaminering:

« Produkten kan innehalla foremal som ar designade
fér engangsbruk. Kassera anvénda eller fororenade
spetsar. Rengoér, desinficera eller ateranvand inte.

« Anvandning av allmant tiligdngliga hygieniska
skyddséverdrag for att undvika eventuell kontamination
av sprutor under behandling rekommenderas. Om
sprutan blir kontaminerad, kassera den. Far inte
rengoras eller desinficeras.

Forsiktighetsatgarder:

« Undvik kontakt med huden. Opolymeriserat (met)
akrylatharts kan orsaka hudsensibilisering pa
mottagliga personer. | héndelse av hudkontakt: tvatta
med tval och vatten.

For att forhindra polymerisering eller tilltappning ska

dubbelsprutans  blandningsspets lamnas kvar pa

tills nasta applicering. Vid intraoral anvandning ska

blandningsspetsen torkas av med desinfektionsmedel

innan den laggs undan for férvaring.

Se fillverkarens anvisningar. Till ~skillnad fran

Bisco-lim, binder inte alla en-flaskor totaletsning-

eller sjalvetsningssystem till sjalvhardande eller

dubbelhardade material.

« Isolera uppbyggnad av kronan fér att ta avtryck eller

tillverka tillfalliga kronor/broar (det kan vara tillrackligt

att fukta den ordentligt) for att forhindra bindning med

dessa material. . .

Se INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV

DUAL-SPRUTA DISPENSER for korrekt anvéndning,

hantering och skétsel.

Om kyld, lat CORE-FLO DC uppna rumstemperatur

innan anvandning.

Skyddsglasdgon bor baras av

tandvardspersonalen.

*Se enskilda komponentetiketter  for
utgangsdatum.

« Sakerhetsdatablad finns att f4 pa begéran.

« Sékerhetsdatablad finns pa var webbplats www.bisco.com.

« Bruksanvisning finns tillganglig pa begéaran.

« Bruksanvisning finns tillganglig via www.bisco.com.

TEKNISK INFORMATION

Vid rumstemperatur 20-25 °C (68-77 °F)

Verkningstid: Minst 2 minuter

Bindningstid: Max 7 minuter

Verkningstid och bindningstid kan variera beroende pa
forvaringsforhallanden (temperatur, fuktighet osv.).

BRUKSANVISNING

BLANDNINGSPROCEDURER FOR KRONMATERIAL:
1.Satt i sprutan i en dispenser med dubbelspruta och ta av
spruthylsan eller blandningsspetsen fran dubbelsprutan.
2.Administrera en liten mangd material pa en
blandningsplatta for att eliminera eventuella tomrum i
vardera kammaren i dubbelsprutan.

3.Fast en blandningsspets pa dubbelsprutan genom att
placera styrblock och styrspar i linje med varandra. Vrid
sedan den bruna lasmekanismen medurs.

4.Administrera 6nskad mangd material genom att anvanda
ett latt och stadigt tryck. (Se avsnittet "TEKNISK
INFORMATION” for information om verknings- och
bindningstid.)

1. UPPBYGGNAD AV KRONA MED

(1) Isolera tanden.

(2) Applicera ettt  bindemedel enligt tillverkarens
instruktioner; vi rekommenderar att du anvander vilket
BISCO-lim som helst. B

(3) Folj INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV DUAL-
SPRUTA for laddning av Dual-Syringe for dispensering
av CORE-FLO DC.

(4) a.Om du anvander ett matrisband: placera ett
matrisband runt den férberedda tanden. Placera
anden av den intraorala spetsen direkt pa preparatet
och dispensera CORE-FLO DC. Ljusharda i 40
sekunder.

b.Om du anvéander en kronform:  placera
blandningsspetsen direkt i formen och dispensera
CORE-FLO DC. Placera den laddade kronformen pa
den forberedda tanden och hall pa plats, ljusharda i 40
sekunder.

(5) Forbered och avsluta kronan pa vanligt satt.

.

(1) Isolera tanden och férbered tanden enligt tillverkarens
instruktioner.

(2) Applicera ett bindemedel enligt tillverkarens instruktioner;
vi rekommenderar att du anvander vilket BISCO-lim
som helst. Fére liushérdning, torka kanalen torr med
pappersspetsar tills pappersspetsen kommer tillbaka
torr fran kanalen och lufttorka forsiktigt bindemedlet for
att avdunsta I6sningsmedlet. OBS: Pappersspetssteget
ar viktigt for att ta bort eventuellt samlat adhesiv sa att det
inte stor fullstandig insattning av stiftet.

Belagg stiftets yta med ett bindemedel enligt

tillverkarens instruktioner. Detta kommer att Oka

fuktbarheten av stiftet. N

(4) Folj INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV DUAL-
SPRUTA for laddning av Dual-Syringe for dispensering
av CORE-FLO DC.

(5) Anvand rotkanalens blandningsspets och injicera
CORE-FLO DC i kanalen. Bérja vid kanalens apikala
ande och dra tillbaka spetsen langsamt samtidigt som
du haller spetsen i cementet for att minimera haligheter.

(6) Belagg den apikala &nden av stiftet med
CORE-FLO DC. Placera stiftet forsiktigt i kanalen och
tryck stadigt i 20—30 sekunder nar stiftet &r pa plats.

(7) Fortsatt att trycka ut CORE-FLO DC runt stiftet och bygg
upp kronan till 6nskad héjd och form.

(8) Ta bort dverflodigt material och ljusharda i 40 sekunder
genom att placera ljusspetsen sa nara stiftet och kérnan
som mojligt.

(9) Forbered och avsluta kronan pa vanligt satt.

patienten och

specifika

RE-FLO D!

@3

(1) Isolera tanden och férbered pa ett traditionellt satt. Skolj
och torka.

(2) Applicera  ett  bindemedel enligt ftillverkarens
instruktioner; vi rekommenderar att du anvander vilket
BISCO-lim som helst. N

(3) Folj INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV DUAL-
SPRUTA for laddning av Dual-Syringe for dispensering
av CORE-FLO DC.

(4) Tryck ut CORE-FLO DC endast till nivan for
emaljévergangen pa tanden.

(5) Ljusharda CORE-FLO DC i 10 sekunder. Fortsétt att
ordentligt packa en ljushardad komposit, bygg stegvis
tills haligheten &r fylld. Ljushardning enligt tillverkarens
instruktioner.

(6) Kontrollera ocklusionen och fortsétt med efterbehandling
och polering.

HYGIEN: For att forhindra polymerisering eller tilltdppning
ska dubbelsprutans blandningsspets lamnas kvar pa
tills nasta applicering. Anvandning av allmant tillgéngliga
hygieniska skyddsoverdrag for att undvika eventuell
kontamination av sprutor under behandling rekommenderas.
Vid intraoral anvandning ska blandningsspetsen torkas av
med desinfektionsmedel innan den I&ggs undan for férvaring.
AVFALLSHANTERING: Folj lokala anvisningar for
avfallshantering. | franvaro av sadana, folj nationella eller
regionala avfallshanteringforeskrifter.

FORVARING: Férvara i rumstemperatur (20°C/68°F -
25°C/77°F). Se enskilda komponentetiketter for specifika
utgangsdatum.

GARANTI: BISCO, Inc. erkanner sitt ansvar i att byta ut
produkter om de visas vara defekta. BISCO, Inc. tar inte pa
sig nagot ansvar for skador eller forlust, varken direkt eller
indirekt, som har sin grund i anvandningen eller oférmagan att
anvanda produkterna enligt beskrivning. Det &r anvéndarens
ansvar att fore anvandning faststalla produktens lamplighet for
det avsedda &ndamalet. Anvandaren tar pa sig alla risker och
allt ansvar i samband darmed.

OBSERVERA: Rapportera alla biverkningar till BISCO
och den behériga myndigheten i den EU-medlemsstat dar
anvéndaren och/eller patienten befinner sig.

Sammanfattning av sakerhet och kliniska prestanda finns
pa https://ec.europa.eu/tools/eudamed eller tillhandahalls
pa begaran.

For ombestillning av tillbehér:

X-81252P — Dubbelspruta med statiska blandningsspetsar (30)
X-81257P — Dubbelspruta med blandnings- och intraorala
spetsar (30)

X-81267P — Dubbelspruta med
rotkanalspetsar (30)

*CORE-FLO a&r ett varumarke som tillhér BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser is distributed by BISCO, Inc.

blandnings-  och

CORE-FLO™* DC
da dobbelthzerdet, flydende
opbygning af kernestruktur

GENERELLE OPLYSNINGER

CORE-FLODC erenflydende, dobbelthaerdet og rentgenfast
blanding til opbygning af kernestrukturer. CORE-FLO DC
er specielt designet til at cementere stifter og opbygge
kernestruktur ved hjeelp af én nem applikation. CORE-FLO
DC er ogsa et ideelt materiale til erstatning af dentin. CORE-
FLO DC leveres i en automix dobbeltsprejte og fas med
DOSERINGSANORDNINGEN MED DOBBELTSPRQJTE*.
CORE-FLO DC er beregnet til brug med et bindemiddel, der
er kompatibelt med dobbelthaerdede materialer, som f.eks.
BISCO-klaebemiddel.

Tilsigtet bruger: licenseret tandlaege

Indikationer for brug:

De vigtigste indikationer for brug af CORE-FLO DC er:
1. Materiale til kerneopbygning
2. Cementering af indlaeg eller stifter
3. Erstatningsmateriale for dentin

Advarsler:

« Kontaminering med spyt, blod eller vand ber undgas
under disse procedurer. Under anvendelse af dentale
klaebemidler vil eventuel kontamination kompromittere
dentinbindingen og kan forarsage nedsat levetid for
restaureringen.

« Det anbefales at anvende kofferdam for alle indikationer,
hvor der er risiko for kontamination.

Forsigtighedsregler:
Krydsforurening:

* Produktet kan indeholde dele, der er designet til
engangsbrug.  Bortskaf brugte eller kontaminerede
spidser. Ma ikke rengeres, desinficeres eller
genanvendes.

* Der anbefales brug af almindelig tilgeengeligt,
hygiejnisk beskyttelsesafdaekning for at undga enhver
kontaminering af sprejter under behandlingen. Hvis
sprejter kontamineres, skal de kasseres. Ma ikke
rengeres eller desinficeres.

Forholdsregler:

* Undga kontakt med huden. Upolymeriserede (meth)
akrylat resiner kan forarsage sensibilisering af huden
hos fglsomme personer. Ved kontakt med huden vaskes
huden med szebe og vand.

For at forhindre polymerisering eller tilstopning skal
dobbeltsprgjtens blandingsspids forblive pa plads
indtil neeste anvendelse. Hvis den anvendes intraoralt,
skal blandespidsen afterres med desinficeringsmiddel
inden opbevaring.

Der henvises til producentens vejledning. | modsaetning
til BISCO-klaebemidler er det ikke alle totaleetsnings-
eller selvaetsningssystemer med én flaske, der binder til
selvhaerdende eller dobbelthzerdende materialer.

Isolér kerneopbygningen for at tage aftryk eller til
fremstilling af midlertidige kroner/broer (det kan vaere
tilstreekkeligt at fugte det grundigt) for at forhindre, at
den binder sig til disse materialer.

Se BRUGSVEJLEDNING TIL DOSERINGS-
ANORDNINGEN MED DOBBELTSPR@JTE for korrekt
brug, handtering og pleje.

Hvis det er nedkelet, lad CORE-FLO DC na
stuetemperatur for brug.

Patienten og tandpersonalet ber bzere
beskyttelsesbriller.

Se de individuelle komponenters etiketter for specifikke
udlgbsdatoer.

« Sikkerhedsdataark kan rekvireres efter anmodning.

« Sikkerhedsdataark er tilgeengelig pa www.bisco.com.

« Brugsanvisning kan rekvireres efter anmodning.

« Brugsanvisning er tilgaengelig pa www.bisco.com.

TEKNISKE OPLYSNINGER

Ved stuetemperatur (20 °C - 25 °C):

Arbejdstid: Mindst 2 minutter

Haerdetid: Hejst 7 minutter

Arbejdstid og heerdetid kan variere alt afheengigt af
opbevaringsbetingelser, temperatur, luftfugtighed osv.

BRUGSANVISNING

PROCEDURER FOR BLANDING AF KERNEMATERIALE:

1.Indszet sprejten i en dobbelt sprojtedispenser, og tag
sprgjtens hzette eller blandespids af dobbeltsprajten.

2.Pres en lille maengde materiale ud pa et blandingsunderlag
for at eliminere mulige luftbleerer i begge kamre i
dobbeltsprajten.

3.Saet en blandespids pa dobbeltsprgjten, og serg for, at
noten og slidsen er pa linje. Drej dernaest den brune
lasemekanisme med uret.

4.Dosér den gnskede maengde materiale ved hjaelp
af et forsigtigt, stabilt tryk. (Se afsnittet “TEKNISKE
OPLYSNINGER” for oplysninger om arbejds- og
stgrkningstid.)

(1) Isolér tanden.

(2) Pafer et klaebemiddel i henhold til producentens
anvisninger. Vi anbefaler brug af ethvert BISCO-
kleebemiddel.

(3) Felg BRUGSVEJLEDNINGEN TIL DOSERINGS-
ANORDNINGEN MED DOBBELTSPR@JTE il
indsaetning af dobbeltsprajten til dispensering af CORE-

DC.

(4) a.Hvis du bruger et matrixband: Placer et matrixband
omkring den forberedte tand. Placer enden af den
intraorale spids direkte pa preeparatet og dispenser
CORE-FLO DC. Lyshzerdes i 40 sekunder.

b.Hvis du bruger en kerneform: Placer blandespidsen
direkte i kerneformen og dispenser CORE-FLO DC.
Placer den fyldte kerneform pa den forberedte tand,
og hold den pa plads, lysheerdes i 40 sekunder.

(5) Forbered og feerdigger kernen pa szedvanlig vis.

2. INDL/EGSCEMENTERINGS- OG KERNE-

OPBYGNINGSTEKNIK VED HJALP AF CORE-FLO DC

(1) Isolér tanden og klarger den i henhold il
indleegsproducentens anvisninger.

(2) Pafer et kleebemiddel i henhold til producentens
anvisninger. Vi anbefaler brug af ethvert BISCO-
kleebemiddel. Fer lyshserdning skal kanalen terre med
papirpunkter, indtil papirpunktet vender tilbage tert fra
kanalen, og luftter kleebemidlet forsigtigt for at fordampe
oplgsningsmidlet. BEMAERK: Paperpoint-trinnet er
vigtigt til fiernelse af eventuelt ophobet kleebemiddel, sa
intet forhindrer fuldsteendig lejring af stiften.

(3) Bekleed overfladen af indleegget med et klaebemiddel

i henhold til producentens anvisninger. Dette vil @ge

befugtningen af indlaegget.

Folg BRUGSVEJLEDNINGEN TIL DOSERINGS-

ANORDNINGEN MED DOBBELTSPR@JTE il

indseetning af dobbeltsprgjten til dispensering af

CORE-FLO DC.

(5) Ved hjeelp af rodkanalens blandespids injiceres CORE-
FLO DC i kanalen. Start i den apikale ende af kanalen,
og traek langsomt spidsen ud, mens spidsen holdes i
cementen for at minimere luftbleerer.

(6) Bekleed den apikale ende af indleegget med CORE-FLO
DC. Szt forsigtigt stiften ned i kanalen, og nar stiften er
sat pa plads, skal der tilferes fast tryk i 20-30 sekunder.

(7) Fortseet med at presse CORE-FLO DC ud omkring
indlzegget og opbyg kernen til den gnskede hgjde og
form.

(8) Fjern det overskydende materiale og lyshzerd i 40
sekunder ved at placere lysspidsen sa teet som muligt
pa indleegget og kerneopbygningen.

(9) Forbered og feerdigger kernen pa szedvanlig vis.
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(1) Isolér tanden og udfer konservativ praeparation. Skyl og ter.

(2) Pafer et klaebemiddel i henhold til producentens
anvisninger. Vi anbefaler brug af ethvert BISCO-
kleebemiddel.

(3) Felg BRUGSVEJLEDNINGEN TIL DOSERINGS-
ANORDNINGEN MED DOBBELTSPR@JTE il
indseetning af dobbeltsprgjten til dispensering af CORE-
FLODC.

(4) Pres kun CORE-FLO DC ud til niveauet for dentin-
emaljeforbindelsen.

(5) Lysheerd CORE-FLO DC i 10 sekunder. Fortsaet med
fast at sammenpresse en lyshaerdet komposit, opbyg
trinvist, indtil kavitetsforberedelsen er fyldt. Foretag
lyspolymerisering i henhold til producentens anvisninger.

(6) Kontrollér okklusionen og fortsaet med efterbehandlings-
og poleringsprocedurer.

HYGIEJNE: For at forhindre polymerisering eller tilstopning
ber dobbeltsprgjtens blandespids efterlades pa plads indtil
nzeste applicering. Det anbefales at bruge almindeligt
tilgeengelige hygiejniske  beskyttelsesafdeekninger ~ for
at undga eventuel kontaminering af sprejterne under
behandlingen. Hvis den anvendes intraoralt, skal
blandespidsen aftarres med desinficeringsmiddel inden
opbevaring.

BORTSKAFFELSE: Der henvises til de lokale forskrifter for
bortskaffelse af affald. Hvis disse ikke forefindes, henvises
til de nationale eller regionale forskrifterfor bortskaffelse af
affald.

OPBEVARING: Opbevar sattet ved stuetemperatur
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Se etiketterne for de individuelle
komponenter for specifikke udlgbsdatoer.

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at
udskifte produkter, hvis de viser sig at veere defekte.
BISCO, Inc. patager sig intet ansvar for nogen skade eller
noget tab, direkte eller indirekte, som falge af brug af eller
manglende mulighed for at bruge produktet som beskrevet.
For brug er det brugerens ansvar at sikre, at produktet er
hensigtsmzessigt til den tilsigtede brug. Brugeren patager
sig alt ansvar og enhver risiko forbundet dermed.

BEMARK: Alle alvorlige haendelser skal rapporteres
til BISCO og den kompetente myndighed i det EU-
medlemsland, hvori brugeren og/eller patienten er bosat.

Resumé af sikkerhed og klinisk ydeevne kan findes pa
https://ec.europa.eu/tools/eudamed eller kan fas pa
anmodning.

Til genbestilling af tilbehor:

X-81252P - statiske blandespidser til dobbeltsprgjte (30)
X-81257P — blandespidser og intraorale spidser il
dobbeltsprajte (30)

X-81267P — blande- og rodkanalspidser til dobbeltsprajte (30)

*CORE-FLO er et varemeerke tilhgrende BISCO, Inc.
Doseringsanordningen med dobbeltsprgjte distribueres af
BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
ﬁ Kaksoiskovetteinen juokseva, pilarin
raker i tarkoitettu yhdi amuovi

YLEISIA TIETOJA

CORE-FLO DC on juokseva kaksoiskovetteinen,
rontgenpositiivinen yhdistelmamuovi pilarin rakentamiseen.
CORE-FLO DC on suunniteltu erityisesti nastojen
sementoimiseen ja pilarin rakentamiseen yhdelld kertaa.
CORE-FLO DC on myds ihanteellinen materiaali dentiinin
korvaamiseen. CORE-FLO DC on automix kaksoisruiskussa
ja se annostellaan KAKSOISRUISKUANNOSTELIJALLA*.
CORE-FLO DC on tarkoitettu kéaytettavaksi yhdessa
kaksoiskovetteisten materiaalien kanssa yhteensopivien
sidosaineiden, kuten BISCO-sidosaineet, kanssa.

Tarkoitettu kaytt laillistettu hammaslaakari
Kayttoindikaatiot:
Paaasialliset CORE-FLO DC -materiaalin kayttdindikaatiot
ovat:

1. Pilarin rakennusmateriaali

2. Nastojen ja pilarien sementointi

3. Dentiinin korvausmateriaali

Varoitukset:

« Naiden toimenpiteiden aikana on  valtettava
kontaminaatiota syljen, veren tai veden kautta. Kun
kaytetddn hammassidosaineita, kontaminoituminen
heikentaé dentiinisidosta ja saattaa johtaa restauraation
lyhentyneeseen kestoikdan.

« Kofferdamin kayttamista
kayttokohteisiin, joissa
mahdollista.

suositellaan kaikkiin
kontaminaatio voi  olla

Huomio:
Ristikontaminaatio:

« Tuotteessa saattaa olla osia, jotka on tarkoitettu
kertakdyttoon. Havitd kaytetyt tai kontaminoituneet
karjet. Ei saa puhdistaa, desinfioida tai kayttaa
uudelleen.

+ On suositeltavaa kayttda yleisesti saatavilla olevia
hygieniasuojatuotteita, jotta ruiskut eivat kontaminoidu
hoidon aikana. Jos ruisku kontaminoituu, havita se. Ei
saa puhdistaa tai desinfioida.

Polymeroitumattomat  (met)

Jos ainetta joutuu iholle, pese iho
saippualla ja vedella.

Polymerisaation tai tukkeutumisen  valttdmiseksi
kaksoisruiskun sekoituskarki on jatettdva paikalleen
seuraavaan kayttoon saakka. Jos ainetta kaytetaan
suun sisalla, pyyhi sekoituskarki desinfiointiaineella
ennen sailytysta.

Lisatietoja on valmistajan ohjeissa. BISCO-sidosaineista
poiketen kaikki yhdessa pullossa toimitetut total-etch- tai
itse-etsaavat systeemit eivat kiinnity itsekovettuviin tai
kaksoiskovettuviin materiaaleihin.

« Eristd rakenteilla oleva pilari jaliennoksen ottamista
varten tai valiaikaisten kruunujen/siltojen valmistamista
varten (huolellinen kostuttaminen voi riittdd) naihin
materiaaleihin kiinnittymisen estéamiseksi.

Katso kayttd-, kasittely- ja huolto-ohjeet kohdasta
KAKSOISRUISKUANNOSTELIJAN KAYTTOOHJEET.
Anna  jadkaapissa  sailytetyn CORE-FLO DC
-materiaalin saavuttaa huonelampétila ennen kayttéa.
Potilaan ja hammashoitohenkildkunnan tulee kayttaa
suojalaseja.

Katso viimeinen kayttopaiva aina komponentin omasta
tuotelipukkeesta.

Kayttoturvallisuustiedote on saatavissa pyynnosta.
Kéyttéturvallisuustiedote on saatavissa verkkosivustolta
www.Bisco.com.

« Kayttoohjeet ovat saatavissa pyynnosta.

Kayttéohjeet ~ovat  saatavissa  verkkosivustolta
www.bisco.com.

TEKNISET TIEDOT

Huoneenlamméssa (20-25 °C):

Tyoskentelyaika: Vahintaan 2 minuuttia

Kovettumisaika: Enintdan 7 minuuttia

TyOskentelyaika ja kovettumisaika saattavat vaihdella
sailytysolojen, lampétilan, kosteuden jne. mukaisesti.

KAYTTOOHJEET

PILARIMATERIAALIN SEKOITTAMINEN:

1.Vie ruisku kaksoisruiskuannostelijaan ja poista ruiskun
korkki tai sekoituskarki kaksoisruiskusta.

2.llmaa kaksoisruiskun sylinterit puristamalla pieni maara
materiaalia sekoitusalustalle.

3.Yhdistd sekoituskérki kaksoisruiskuun kohdistamalla
kiila ja kiilaura toisiinsa. Lukitse kadantamalld ruskeaa
lukitusmekanismia myétapaivaan.

4.Annostele haluttu maara materiaalia painaen tasaisesti ja
varovaisesti. (Kohdassa "TEKNISET TIEDOT” on tietoja
tydskentely- ja kovettumisajasta.)

(1) Eristda hammas.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme mink& tahansa BISCO-sidosaineen
kayttoa. .

(3) Noudata KAKSOISRUISKUN KAYTTOOHJEITA

kaksoisruiskun viemisessa annostelijaan CORE-FLO
DC -materiaalin annostelua varten.

(4) a.Matriisinauhaa kaytettdessad: aseta matriisinauha
valmisteltavan hampaan ymparille. Vie
intraoraalikérjen paa suoraan valmisteltuun kohtaan
ja annostele CORE-FLO DC. Valokoveta 40 sekuntia.

b. Pilarimuottia kaytettdessa: vie sekoituskarki suoraan
pilarimuottin ja annostele CORE-FLO DC. Vie
taytetty pilarimuotti valmistellun hampaan paélle ja
pida sité paikoillaan, valokoveta 40 sekuntia.

(5) Valmistele ja viimeistele pilari tavalliseen tapaan.

2.___NASTAN __SEMENTOINTI _ JA____PILARIN

KAYTTAEN

(1) Erista hammas ja valmistele se nastan valmistajan
ohjeita noudattaen.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minka tahansa BISCO-sidosaineen
kayttéa. Ennen valokovettamista painele kanava
kuivaksi paperinastoilla, kunnes paperinasta
palautuu kanavasta kuivana, ja ilmakuivaa sidosaine
kevyesti liuottimen haihduttamiseksi. HUOMAUTUS:
Paperinastavaihe on tarked mahdollisen kertyneen
sidosaineen poistamisessa, jotta nastan taydellinen
istuvuus ei hairinny.

(3) Levitd sidosaine nastan pinnalle valmistajan ohjeita
noudattaen. TAma lisda nastan kostutettavuutta.

(4) Noudata KAKSOISRUISKUN KAYTTOOHJEITA
kaksoisruiskun viemisessa annostelijaan
CORE-FLO DC -materiaalin annostelua varten.

(5) Ruiskuta CORE-FLO DC kanavaan
juurikanavasekoituskarjella. Aloita kanavan
apikaalisesta paasta ja veda karkea hitaasti poispain
pitéen kérkea sementissa tyhjididen minimoimiseksi.

(6) Peita nastan apikaalinen paa CORE-FLO DC
-materiaalilla. Aseta nasta kanavaan varovasti ja paina
tasaisella voimalla 20-30 sekuntia sen jélkeen, kun
nasta on asettunut paikoilleen.

(7) Jatka puristamalla CORE-FLO DC -materiaalia nastan
ympérille ja muotoile pilari halutun korkuiseksi ja
muotoiseksi.

(8) Poista  ylimaarainen materiaali ja valokoveta
40 sekuntia laittamalla valokarki niin lahelle nastaa ja
pilarirakennetta kuin mahdollista.

(9) Valmistele ja viimeistele pilari tavalliseen tapaan.

(1) Eristd hammas ja preparoi varovaisesti. Huuhtele

ja kuivaa.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minka tahansa BISCO-sidosaineen
kayttod. o

(3) Noudata KAKSOISRUISKUN KAYTTOOHJEITA
kaksoisruiskun viemisessa annostelijaan

CORE-FLO DC -materiaalin annostelua varten.

(4) Lisaa CORE-FLO DC -materiaalia vain dentiini-
hammaskiilteen rajan tasolle.

(5) Valokoveta CORE-FLO DC - materiaalia 10 sekuntia.
Jatka valokovetteisen yhdistelmamuovin pakkaamista
hyvin rakentaen kerroksittain, kunnes kaviteetti on
taytetty. Valokoveta valmistajan ohjeita noudattaen.

(6) Tarkasta purenta ja jatka viimeistely- ja
kiillotustoimenpiteilla.

HYGIENIA: Polymeroitumisen tai tukkiutumisen
ehkaisemiseksi kaksoisruiskun sekoituskarki on jatettava
paikalleen seuraavaan applikaatioon asti. On suositeltavaa
kayttaa yleisesti saatavilla olevia hygieniasuojatuotteita,
jotta ruiskut eivat kontaminoidu hoidon aikana. Jos ainetta
kaytetaan suun sisalla, pyyhi sekoituskarki desinfiointi-
aineella ennen sailytysta.

HAVITTAMINEN: Noudata jatteen havittdmista koskevia
hoitoyhteison saannoksia. Jos naita ei ole, noudata jatteen
havittamista koskevia kansallisia tai alueellisia séannoksia.
SAILYTYS: Séilytd huoneenldammossé (20-25 °C). Katso
yksittdisen komponentin viimeinen kayttopaiva komponentin
omasta tuoteselosteesta.

TAKUU: BISCO, Inc. tunnustaa vastuunsa korvata
vialliseksi osoittautuvat tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa
mistddn suorista tai seurauksellisista vahingoista tai
menetyksista, jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kaytosta
tai kykenemattomyydestd kayttaa niitd kuvatulla tavalla.
Kayttajan vastuulla on maarittad ennen kayttoa tuotteen
sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttaja ottaa itselleen
kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

HUOMAUTUS: Iimoita kaikista vakavista tapauksista
BISCO:lle sekd sen EU-jdsenmaan toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsevat.

Yhteenveto tuotteen turvallisuutta ja suorituskykya
koskevista tiedoista 16ytyy osoitteesta https://ec.europa.eu/
tools/eudamed tai saatavilla pyynnosta.

Tarvikkeiden uudelleentilaus:

X-81252P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet (30)

X-81257P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet ja intraoraalikérjet
(30

X-81267P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet ja juurikanavakérjet
(30)

*CORE-FLO on BISCO, Inc:n tavaramerkki.
Kaksoisruiskuannostelijaa jakelee BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
nl Dubbelhardend, vloeibaar
kernopbouwcomposiet

ALGEMENE INFORMATIE

CORE-FLO DC is een Vvioeibaar, dubbelhardend,
radiopaak  kernopbouwcomposiet. nCORE-FLO DC
is specifiek samengesteld voor het cementeren van
stiften en de opbouw van de kernstructuur in een enkele
eenvoudige aanbrenging. CORE-FLO DC is ook een
ideaal dentinevervangend materiaal. CORE-FLO DC
wordt geleverd in een zelfmengende dubbele spuit met de
DUBBELE SPUIT-AUTOMAAT*. CORE-FLO DC is bedoeld
voor gebruik met een hechtmiddel dat in combinatie met
dubbelhardende materialen, zoals BISCO-hechtmiddelen,
gebruikt kan worden.

Beoogde gebruiker: gediplomeerde tandarts

Indicaties voor gebruik:

De belangrijkste gebruiksindicaties van CORE-FLO DC zijn:
1. Materiaal voor kernopbouw
2. Cementeren van stiften of pennen
3. Dentinevervangend materiaal

Waarschuwingen:

« Tijdens deze procedures moet contaminatie door
speeksel, bloed of water worden vermeden. Bij het
gebruik van tandadhesieven tast verontreiniging de
dentinehechting aan, waardoor de levensduur van de
restauratie kan worden bekort.

« Erwordt een rubberdam aanbevolen voor alle indicaties
waarbij zich verontreiniging kan voordoen

Let op:
Kruisbesmetting:

« Dit product kan artikelen bevatten die bestemd zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette tips af.
Niet reinigen, desinfecteren of opnieuw gebruiken.

* Het gebruik van vrij in de handel verkrijgbare
hygiénische beschermende bedekking om besmetting
van spuiten tijdens de behandeling te voorkomen, wordt
aanbevolen. Als de spuit verontreinigd raakt, gooi hem
dan weg. Niet reinigen of desinfecteren.

Voorzorgsmaatregelen:

« Mijd contact met de huid; ongepolymeriseerde (meth)
acrylaathars kan huidsensibilisatie veroorzaken bij
personen die daar gevoelig voor zijn. In geval van
contact, was de huid met zeep en water.

Om polymerisatie of verstopping te voorkomen,
moet de mengtip van de dubbele spuit op zijn plaats
worden gelaten tot aan de volgende toepassing. Bij
intraoraal gebruik de mengtip voér opslag afvegen met
desinfectiemiddel.

Raadpleeg de instructies van de fabrikant. In
tegenstelling tot BISCO-hechtmiddelen binden alle
totaaletsende of zelfetsende systemen zich niet aan
zelfhardende of dubbelhardende materialen.

Isoleer de kernopbouw om afdrukken te maken of voor
het vervaardigen van tijdelijke kronen/bruggen (het
kan voldoende zijn om ze grondig te bevochtigen), om
eventuele hechting met deze materialen te voorkomen.
+ Raadpleeg het gedeelte GEBRUIKSAANWIJZING

VOOR DE DUBBELE SPUIT-AUTOMAAT voor het

juiste gebruik en de juiste hantering en verzorging.

« Indien gekoeld, CORE-FLO DC voéor gebruik op
kamertemperatuur laten komen.

+ De patiént en het tandheelkundig personeel moeten een
veiligheidsbril dragen.

« Zie de etiketten van de afzonderlijke componenten voor
de uiterste gebruiksdatums.

« Veiligheidsinformatieblad is op verzoek verkrijgbaar.

« Veiligheidsinformatieblad verkrijgbaar op www.bisco.com.

« Gebruiksaanwijzing op verzoek verkrijgbaar.

« Gebruiksaanwijzing verkrijgbaar via www.bisco.com.

TECHNISCHE INFORMATIE

Bij kamertemperatuur (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Werktijd: minimaal 2 minuten

Uithardingstijd: maximaal 7 minuten

Werktijd en uithardingstijd kunnen variéren afhankelijk van
de opslagomstandigheden, temperatuur, vochtigheid, enz.

GEBRUIKSAANWIJZING

MENGPROCEDURES VOOR KERNMATERIAAL.:

1.Steek de spuit in een dispenser met dubbele spuit en
verwijder de spuitdop of mengtip van de dubbele spuit.

2.Doseer een kleine hoeveelheid materiaal op een
mengplaatje om eventuele leemtes in beide cilinders van
de dubbele spuit op te vullen.

3.Bevestig een mengtip op de dubbele spuit door de nok en
de uitsparing met elkaar uit te lijnen. Draai vervolgens het
bruine vergrendelmechanisme naar rechts.

4.Doseer de gewenste hoeveelheid materiaal door
middel van zachte, constante druk. (Zie het gedeelte
‘TECHNISCHE INFORMATIE' voor informatie over
verwerkings- en uithardingstijden.)

(1) Isoleer de tand.

(2) Breng een hechtmiddel aan volgens de instructies van
de fabrikant; wij raden het gebruik van een BISCO-
hechtmiddel aan.

(3). Volg de GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE DUBBELE
SPUIT voor het aanbrengen van de dubbele spuit voor
het doseren van CORE-FLO DC.

(4) a.Bij gebruik van een matrixband: plaats een matrixband
rondom de geprepareerde tand. Plaats het uiteinde
van de intraorale tip direct op de preparatie en doseer
CORE-FLO DC. Gedurende 40 seconden met licht
laten uitharden.

b.Bij gebruik van een COREFORM: plaats de mengtip
direct in de COREFORM en doseer CORE-FLO DC.
Plaats de gevulde COREFORM op de tandpreparatie
en houd deze op zijn plaats, gedurende 40 seconden
met licht laten uitharden.

(5) Prepareer de kern en werk hem af op de gebruikelijke wijze.

2. POSTCEMENTEREN EN KERNOPBOUW TECHNIEK

(1) Isoleer de tand en prepareer deze volgens de instructies
van de fabrikant.

(2) Breng een hechtmiddel aan volgens de instructies
van de fabrikant; wij raden het gebruik van een
BISCO-hechtmiddel aan. Dep het kanaal droog met
papierstiftjes totdat het papierstiftie droog uit het kanaal
komt en droog het hechtmiddel voorzichtig met lucht
om het oplosmiddel te verdampen, voorafgaand aan
uitharden onder licht. OPMERKING: De stap met de
papierstifties is belangrijk voor de verwijdering van
eventueel opgehoopt hechtmiddel, zodat dit geen
belemmering vormt bij de definitieve plaatsing van de
stift.

(3) Breng een hechtmiddel aan op de buitenkant van de
stift volgens de instructies van de fabrikant. Dit zal de
bevochtigbaarheid van de stift verhogen.

(4) Volg de GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE DUBBELE
SPUIT voor het aanbrengen van de dubbele spuit voor
het doseren van CORE-FLO DC.

(5) Injecteer met behulp van de wortelkanaalmengtip
CORE-FLO DC in het kanaal. Begin bij het apicale
uiteinde van het kanaal en trek de tip langzaam terug.
Houd de tip daarbij in het cement, om lege ruimten te
minimaliseren.

(6) Breng een laag CORE-FLO DC aan op het apicale
uiteinde van de stift. Plaats de stift voorzichtig in het
kanaal en druk de stift daarna nog 20-30 seconden
stevig aan.

(7) Ga verder met het aanbrengen van CORE-FLO DC
rondom de stift en bouw de kern op tot de gewenste
hoogte en vorm.

(8) Verwijder het overtollige materiaal en laat 40 seconden
met licht uitharden door de lichtbron zo dicht mogelijk bij
de stift en kernopbouw te plaatsen.

(9) Prepareer de kern en werk hem af op de gebruikelijke
wijze.

(1) Isoleer het element en prepareer het op een
conservatieve manier. Spoelen en drogen.

(2) Breng een hechtmiddel aan volgens de instructies van
de fabrikant; wij raden het gebruik van een BISCO-
hechtmiddel aan.

3.Volg de GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE DUBBELE

SPUIT voor het aanbrengen van de dubbele spuit voor
het doseren van CORE-FLO DC.

(4) Breng de CORE-FLO DC slechts aan tot het niveau van
de aansluiting tussen dentine en tandglazuur.

(5) Laat CORE-FLO DC 10 seconden met licht uitharden.
Blijf de lichthardende composiet stevig samendrukken
met incrementele opbouw, totdat de caviteitspreparatie
gevuld is. Licht uitharden volgens de instructies van de
fabrikant.

(6) Controleer de occlusie en ga verder met de afwerkings-
en polijstprocedures.

HYGIENE: Om polymerisatie of verstopping te voorkomen
moet de mengtip van de dubbele spuit op zijn plaats blijven
tot de volgende aanbrenging. Het gebruik van vrij in de
handel verkrijgbare hygiénische beschermende bedekking
om contaminatie van spuiten tijdens de behandeling te
voorkomen, wordt aanbevolen. Bij intraoraal gebruik de
mengtip voor opslag afvegen met desinfectiemiddel.
AFVOER: Raadpleeg de gemeentelijke bepalingen inzake
afval. Als deze ontbreken, raadpleeg dan de nationale of
regionale bepalingen inzake afval.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent de verantwoordelijkheid
die het heeft voor de vervanging van producten indien
deze defect blijken te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele schade of verlies, direct
of indirect, als gevolg van het gebruik of het niet kunnen
gebruiken van de producten zoals beschreven. Het valt
onder de verantwoordelijkheid van de gebruiker om véor
gebruik de geschiktheid van het product voor het beoogde
doel vast te stellen. De gebruiker aanvaardt alle risico’s en
aansprakelijkheid in verband daarmee.

KENNISGEVING: Meld elk ernstig incident aan BISCO
en aan de bevoegde autoriteit van de EU-lidstaat waar de
gebruiker en/of de patiént gevestigd is.

De samenvatting van veiligheid en klinische prestaties
is te vinden op https://ec.europa.eu/tools/eudamed of
beschikbaar op aanvraag.

lling van ires:
X-81252P — Statische mengtips voor dubbele spuit (30)
X-81257P — Intraorale en mengtips voor dubbele spuit (30)
X-81267P — Meng- en wortelkanaaltips voor dubbele spuit
(30)

*CORE-FLO is een handelsmerk van BISCO, Inc.
De dispenser met dubbele spuit wordt gedistribueerd door
BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
no Dobbelherdet flytbar konus
oppbyggingskompositt

GENERELL INFORMASJON

CORE-FLO DC er et flytende, dobbeltherdet og rentgentett
kierneoppbyggingskompositt. CORE-FLO DC er
spesielt utformet for a sementere innlegg og bygge opp
konusstrukturen i en enkel péafering. CORE-FLO DC er
ogsa et ideelt erstatningsmateriale for dentin.CORE-FLO
DC leveres i en dobbelsprgyte for automatisk blanding og
blir utmatet med DOBBEL SPR@YTEDISPENSEREN*.
CORE-FLO DC er beregnet til & brukes sammen med et
bindemiddel som er forenlig med dobbeltherdede materialer,
for eksempel BISCO-bindemidler.

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege

Indikasjoner for bruk:

Prinsipielt brukes CORE-FLO DC som:
1. Konusoppbyggende materiale
2. Sementering av plugger og strukturer
3. Erstatningsmateriale for dentin

Advarsler:

« Forurensning fra spytt, blod, eller vann bgr unngas
under disse operasjonene. Nar dentale adhesiver
benyttes, vil kontaminasjon nedsette dentinbondingen
og kan resultere i redusert levetid for restaureringen.

+ Det anbefales en kofferdam i alle indikasjoner hvor
kontaminasjon er mulig

Forholdsregler:
Krysskontaminasjon:

« Produktet kan inneholde artikler som er laget for
engangsbruk. Kasser brukte eller kontaminerte spisser.
Ma ikke rengjeres, desinfiseres eller brukes pa nytt.

« Det anbefales & bruke vanlig tilgjengelig hygienisk
beskyttelsestildekking for & unnga kontaminering av
sprgytene under behandlingen. Kast spreyten hvis den
blir forurenset. Skal ikke rengjeres eller desinfiseres.

Forholdsregler:

« Unnga kontakt med huden; upolymerisert resin kan
forarsake hudsensitivitet hos pavirkelige personer. Vask
med sape og vann hvis det skulle komme i kontakt med
huden.

For & forhindre polymerisering eller tilstopping, skal den

doble blandespisses pa sprayten sitte pa plass til neste

pafering. Hvis brukt intraoralt, skal blandespissen terkes
av med desinfiseringsmiddel fer den oppbevares.

+ Se produsentens instruksjoner. | motsetning il
bindemiddelet BISCO, vil ikke alle total-etch- eller
self-etch-systemer binde seg til selvherdede eller
dobbeltherdede materialer.

« Isoler konusoppbyggingen for & ta avtrykk eller for &

sette sammen midlertidige kroner/broer, for & hindre

enhver sammenklebing med de andre materialene (fukt
den grundig, da dette kan veere tilstrekkelig).

Se avsnittet DOBBEL SPR@YTEDISPENSERENS

INSTRUKSJONER FOR BRUK for riktig handtering av

dispenseren.

« Ved oppbevaring i kjsleskap ma CORE-FLO DC oppna

romtemperatur fer bruk.

Pasient og tannpleiepersonale ber bruke vernebriller.

Se etikettene pa de individuelle komponentene for

spesifikke brukes-far-datoer.

« Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig ved forespersel.

« Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com.

« Bruksanvisning fas ved forespersel.

« Bruksanvisning er tilgjengelig pa www.bisco.com.

TEKNISKE OPPLYSNINGER

Oppbevares ved romtemperatur (20-25 °C / 68-77 °F):
Arbeidstid: Minst 2 minutter

Herdetid: Maks 7 minutter

Arbeidstid og herdingstid kan variere basert pa
oppbevaringsforholdene, temperatur, fuktighet osv.

BRUKSANVISNING

PROSEDYRE FOR BLANDING AV KJERNEMATRIALE:

1.Sett sprgyten inn i en dispenser for dobbeltsprayte og fiern
sproytehetten eller blandespissen fra dobbeltsproyten.

2.Mat ut en liten mengde materiale pa et blandebrett
for & eliminere eventuelle hulrom i kamrene pa
dobbeltsprgyten.

3.Fest en blandespiss til dobbeltsproyten ved & stille
inn kilen etter kilesporet. Drei deretter den brune
lasemekanismen med klokka.

4.Mat ut ensket mengde materiale ved a trykke forsiktig
og jevnt. (Se avsnittet “TEKNISKE OPPLYSNINGER” for
arbeids- og herdingstider.)

(1) Isoler tannen.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale.

(3) Felg BRUKSANVISNING FOR DOBBELSPRQYTE for
lasting av dobbelsprayte for utmating av CORE-FLO DC.

(4) a.Hvis et matrise band blir brukt: Plassere matrise

bandet rundt den preparerte tannen. Plasser enden
av den intraorale spissen direkte pa preparasjonen og
mat ut CORE-FLO DC. Lysherd i 40 sekunder.

b.Hvis en  konusform  blir  brukt:  Plasser
blandespissen direkte inn i konusformen og mat ut
CORE-FLO DC. Plasser den lastede konusformen pa
den ferdig preparerte tannen og hold pa plass, lysherd
i 40 sekunder.

(5) Klargjer og gjer ferdig kjernen pa vanlig mate.

2. INNLEGG SEMENTERING OG KONUSOPPBYGGING

(1) Isoler og forbered tannen etter produsentenes instrukser
for innleggsbehandling.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale. For lysherding starter, terk med
papirspisser inntil de ikke lenger blir vat/fuktig ved
kontakt. Luft terk bindemiddelet forsiktig, for & fordampe
Ilgsningsmiddelet. MERK: Trinnet med papirspissene er
viktig for fierning av all bindemiddelansamling slik at det
ikke finnes hindringer for fullstendig festing av posten.

(3) Pensle overflaten av innlegget og pafer et bindemiddel
i henhold til produsentens instruksjoner. Dette vil gke
fukteevne pa innlegget.

(4) Folg BRUKSANVISNING FOR DOBBELSPRGYTE
for lasting av dobbelspreyte for plassering av
CORE-FLO DC.

(5) Med  blandingsspissen  for rotfyllingen, injiser
CORE-FLO DC i kanalen. Begynn i den apikale
enden av kanalen og trekk spissen langsomt ut mens
spissen holdes i sementen, slik at dannelse av hulrom
minimeres.

(6) Pensle apikalenden pa innlegget med CORE-FLO DC.
Sett posten varsomt inn i kanalen og oppretthold et
kraftig trykk i 20 til 30 sekunder nar posten er pa plass.

(7) Fortsett a fylle CORE-FLO DC rundt innlegget og bygg
opp konusen til gnsket hayde og form.

(8) Fjern overfladig materiale og lysherd i 40 sekunder ved
a plassere lysspissen sa neert innlegg og konus som
mulig.

(9) Klargjer og gjer ferdig kjernen pa vanlig méate.

3. ERSTATNINGSMATERIALE FOR DENTIN

(1) Isoler tannen og utfer konservativ kavitetspreparering.
Skyll og terk.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale.

(3) Felg BRUKSANVISNING FOR DOBBELSPRGYTE
for lasting av dobbelspreyte for plassering av
CORE-FLO DC.

(4) Fyll CORE-FLO DC kun opptil dentin-emalje-
koblingsnivaet.

(5) Lysherd CORE-FLO DC i 10 sekunder. Fortsett &
pakke det lysherdete komposittmaterialet godt, og bygg
opp kavitetsprepareringen inkrementelt til den er fyit.
Lysherd i henhold til produsentens instruksjoner.

(6) Sjekk okklusjonen og fortsette med etterbehandling og
poleringsprosedyrer.

HYGIENE: For & unnga polymerisering eller tilstopping,
skal dobbeltspraytens blandespiss settes pa plass for
neste anvendelse. Det anbefales & bruke vanlig tilgjengelig
hygienisk beskyttelsestildekking for & unnga kontaminering
av sproytene under behandlingen. Hvis brukt intraoralt, skal
blandespissen terkes av med desinfiseringsmiddel fer den
oppbevares.

AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for
avfallshandtering. Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller
regionale forskrifter som gjelder foravfallshandtering.
OPPBEVARING: Oppbevar kit-et ved romtemperatur
(20-25 °C / 68-77 °F). Se etikettene pa de individuelle
komponentene for spesifikke utlgpsdatoer.

GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvaret for & erstatte produkter
som paviselig er mangelfulle. BISCO, Inc. tar ikke ansvar
for eventuelle skader eller tap, enten de er direkte eller
indirekte, som kan oppsta som felge av & bruke eller ikke
kunne bruke produktet slik det er beskrevet. For det brukes,
er det brukerens ansvar & vurdere om produktet egner seg
for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all risiko og ansvar
forbundet med bruken.

MERKNAD: Rapporter enhver alvorlig hendelse til BISCO
og til ansvarlige myndigheter i det EU-medlemslandet der
brukeren og/eller pasienten er bosatt.

Sammendrag av sikkerhet og klinisk ytelse finnes pa
https://ec.europa.eu/tools/eudamed eller pa forespersel.

Ny bestilling av tilbeheor:

X-81252P — Statiske blandespisser for dobbeltspragyte (30)

X-81257P - Blandespisser og intraoreale spisser for
dobbeltsproyte (30)

X-81267P — Blande- og rotfyllingsspisser for dobbeltsproyte
(30)

*CORE-FLO er et varemerke tilhgrende BISCO, Inc.
Dobbelsproytedispenseren distribueres av BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
pt Compésito de reconstrugéo
fluido e dupla polimerizagéo

INFORMAGOES GERAIS

CORE-FLO DC é um composito fluido de reconstrugéo
de nucleo, radiopaco e dupla polimerizagdo. CORE-FLO
DC foi concebido especificamente para cimentar pinos e
reconstruir a estrutura do nticleo numa unica aplicagao facil.
CORE-FLO DC também é um material ideal de substituicdo
da dentina. CORE-FLO DC ¢ fornecido numa seringa
dupla de automistura e é aplicado com o DISPENSADOR
DE SERINGA DUPLA*. CORE-FLO DC destina-se a ser
utilizado com um agente de ligagdo que seja compativel
com materiais de dupla polimerizagdo, tais como os
adesivos BISCO.

Utilizador previsto: dentista certificado

Indicagdes de utilizagéo:
As indicagdes principais para utilizagdo do CORE-FLO DC
sé&o:

1. Material de reconstrugéo do nucleo

2. Cimentagao de pinos ou cavilhas

3. Material de substituicdo da dentina

Adverténcias:

« Durante estes procedimentos deve ser evitada a
contaminagdo com saliva, sangue ou agua. Durante
a utilizagdo de adesivos dentarios, a contaminagao
comprometera a fixagdo da dentina e pode resultar
numa redugéo da longevidade da restauragéo.

+ Recomenda-se a utilizagdo de uma delimitagdo em
borracha para todas as indicagdes onde a contaminagéao
possa ser possivel

Cuidados:
Contaminagéo cruzada:

« O produto pode conter itens concebidos para uma Unica
utilizagdo. Eliminar as pontas gastas ou contaminadas.
Néo limpar, desinfetar nem reutilizar.

+ Recomenda-se o uso de uma cobertura protetora
higiénica comummente disponivel para evitar qualquer
contaminagdo de seringas durante o tratamento. Se a
seringa ficar contaminada, descarta-la. Nao limpar nem
desinfetar.

Precaugées:

« Evite o contacto com a pele; as resinas de (met)acrilato
né&o polimerizadas podem causar sensibilidade cutanea
em pessoas suscetiveis. Em caso de contacto, lave a
pele com agua e sab3o.

Para evitar a polimerizagdo ou obstrugdo, a ponta

misturadora da seringa dupla deve ser preservada no

sitio até a proxima aplicagéo. Se usada por via intraoral,

limpe a ponta misturadora com desinfetante antes do

armazenamento.

« Consulte as instrugbes do fabricante. Ao contrario

dos adesivos BISCO, nem todos os sistemas de

condicionamento total ou de autocondicionamento

de frascos ficam ligados a materiais de auto ou dupla

polimerizag&o.

Isole a reconstrugdo do nucleo para obter impressoes

ou fabricar coroas/pontes temporarias (pode ser

suficiente humedecé-la uniformemente), de modo a

evitar qualquer ligacdo com estes materiais. N

Consulte as INSTRUCOES DE UTILIZACAO

DO DISPENSADOR DE SERINGA DUPLA para

informagdes sobre a utilizagdo, manuseamento e

cuidado adequados.

Se estiver refrigerado, deixe que o CORE-FLO DC

atinja a temperatura ambiente antes de utilizar.

Devem ser usados 6culos de protegéo pelo doente e

pelo corpo clinico.

Consulte as etiquetas individuais de cada componente

para obter datas de validade concretas.

Ficha de dados de seguranca fornecida mediante

pedido.

« Ficha de dados de seguranca disponivel em
www.bisco.com.

 Instrugdes de
solicitagéo.

« Instrugdes de utilizagao disponiveis em www.bisco.com.

INFORMAGOES TECNICAS

A temperatura ambiente (20 °C/68 °F — 25 °C/77 °F):
Tempo de exposi¢ao: 2 minutos, no minimo

Tempo de solidificagdo: 7 minutos, no maximo

O tempo de exposicéo e o tempo de solidificagdo podem
variar em fungdo das condicbes de armazenamento,
temperatura, humidade, etc.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
PROCEDIMENTOS DE MISTURA DOS MATERIAIS PARA

O NUCLEO:

1.Inserir a seringa num dispensador de seringa dupla e
retirar a tampa da seringa ou a ponta misturadora da
seringa dupla.

2.Retirar uma pequena quantidade de material para o bloco
de mistura para eliminar quaisquer espagos vazios nas
camaras da seringa dupla.

3.Colocar a ponta misturadora na seringa dupla através
do alinhamento da chaveta e da ranhura. Em seguida,
rodar o mecanismo de fecho no sentido dos ponteiros do
relégio.

4.Administrar a quantidade pretendida de material,
realizando uma press&o suave e constante. (Consultar
a secgdo “INFORMAGAO TECNICA” para obter
informagdes sobre exposigéo e solidificagdo.)

utilizagdo  disponiveis mediante

1._RECONSTRUCAO DO NUCLEO UTILIZANDO O

CORE-FLO DC

(1) Isole o dente.

(2) Aplique um adesivo de acordo com as instrugdes do
fabricante; recomendamos a utilizagdo de qualquer
adesivo BISCO. ~

(3) Siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DA SERINGA
DUPLA para o carregamento da seringa dupla que ird
distribuir o CORE-FLO DC.

(4) a.Se utilizar uma banda matriz: coloque-a & volta
do dente preparado. Coloque a extremidade da
ponta intraoral diretamente na preparagdo e, em
seguida, aplique o CORE-FLO DC. Proceda a
fotopolimerizagdo durante 40 segundos.

b.Se estiver a utilizar um molde de nucleo: coloque
a ponta misturadora diretamente no molde de
nucleo e aplique o CORE-FLO DC. Introduza o
molde de nucleo carregado no dente preparado e
fixe-o na posigéo correta e, de seguida, proceda a
fotopolimerizagao durante 40 segundos.

(5) Prepare e acabe o preenchimento do nicleo da forma
habitual.

2. TECNICA DE POS-CIMENTACAO E RECONSTRUCAO

DO NUCLEO UTILIZANDO O CORE-FLO DC

(1) Isole o dente e prepare-o de acordo com as instrugdes
do fabricante do pino.

(2) Aplique um adesivo de acordo com as instrugdes do
fabricante; recomendamos a utilizagdo de qualquer
adesivo BISCO. Antes da fotopolimerizagéo, seque
o canal com cones de papel até estes ficarem secos
no canal e seque o adesivo cuidadosamente ao ar
para evaporar o solvente. NOTA: O passo do cone
de papel é importante para a remocdo de qualquer
adesivo acumulado de modo a que ndo haja qualquer
interferéncia no posicionamento do pino.

(3) Revista a superficie do pino com um adesivo de acordo
com as instrugdes do fabricante. Isto ira aumentar a
humidificag&o do pino. .

(4) Siga as INSTRUCOES DE UTILIZACAO DA SERINGA
DUPLA para o carregamento da seringa dupla que ira
distribuir o CORE-FLO DC.

(5) Utilizando a ponta misturadora para canais radiculares,
injete 0 CORE-FLO DC no canal. Comece pela
extremidade apical do canal e retire lentamente a ponta,
enquanto mantém a ponta no cimento, para minimizar a
existéncia de zonas n&o preenchidas.

(6) Revista a extremidade apical do pino com o
CORE-FLO DC. Coloque suavemente o pino no canal e
mantenha uma presséo firme durante 20 a 30 segundos
depois de o pino ter endurecido.

(7) Continue a fazer sair o CORE-FLO DC a volta do pino e
reconstrua o nucleo na altura e forma pretendidas.

(8) Remova o material em excesso e proceda a
fotopolimerizagdo durante 40 segundos, colocando a
ponta luminosa o mais préximo possivel do pino e da
reconstrugéo do nucleo.

(9) Prepare e acabe o preenchimento do nucleo da forma
habitual.

3. MATERIAL DE SUBSTITUICAO DA DENTINA

(1) Isole e prepare o dente da forma tradicional. Enxague e
seque.

(2) Aplique um adesivo de acordo com as instrugdes do
fabricante; recomendamos a utilizagdo de qualquer
adesivo BISCO. ~

(3) Siga as INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DA SERINGA
DUPLA para o carregamento da seringa dupla que ird
distribuir o CORE-FLO DC.

(4) Faga sair o CORE-FLO DC apenas até ao nivel da
jungdo da dentina com o esmalte.

(5) Proceda a fotopolimerizagdo do CORE-FLO DC durante
10 segundos. Continue a compactar firmemente o
compésito fotopolimerizado, gradualmente, até a
preparagdo da cavidade estar preenchida. Proceda
a fotopolimerizagdo de acordo com as instrugdes do
fabricante.

(6) Verifique a oclusdo e continue os procedimentos de
acabamento e polimento.

HIGIENE: Para impedir a ocorréncia de polimerizagédo ou
obstrugéo, a ponta de mistura de seringas duplas deve ser
deixada no local até & aplicagdo seguinte. Recomenda-se
o uso de uma cobertura protetora higiénica comummente
disponivel para evitar qualquer contaminagdo de seringas
durante o tratamento. Se usada por via intraoral,
limpe a ponta misturadora com desinfetante antes do
armazenamento.

ELIMINACAO: Consulte as regulamentagdes comunitarias
relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as
regulamentagdes nacionais ou regionais relacionadas com
os residuos.

CONSERVAGAO: Conserve o kit & temperatura ambiente
(20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F). Consulte os rétulos de cada
componente para obter os prazos de validade especificos.

GARANTIA: ABISCO, Inc. assume a sua responsabilidade
na troca de produtos que se verifiquem defeituosos. A
BISCO, Inc. exclui qualquer responsabilidade por quaisquer
danos ou perdas, diretos ou consequenciais, advenientes
da utilizagdo ou da incapacidade de utilizagéo dos produtos
conforme descrito. E da responsabilidade do utilizador,
antes da utilizagdo, verificar a adequagdo do produto ao
uso pretendido. O utilizador assume todos os riscos e
responsabilidades dai decorrentes.

AVISO: Comunicar qualquer incidente grave a BISCO e a
autoridade competente do Estado membro da UE em que o
utilizador e/ou paciente esteja localizado.

O resumo do desempenho clinico e de seguranga pode
ser consultado em https://ec.europa.eu/tools/eudamed ou
disponibilizado mediante pedido.

Para efetuar nova compra de acessorios:

X-81252P — Pontas misturadoras estaticas para seringa
dupla (30)

X-81257P — Pontas misturadoras e intraorais para seringa
dupla (30)

X-81267P — Pontas misturadoras e de canal radicular para
seringa dupla (30)

*CORE-FLO é uma marca comercial da BISCO, Inc.
O dipensador de seringa dupla é distribuido pela Bisco, Inc.

CORE-FLO™* DC
el NemTéppeucTn oUVBETN pNTivn
avaouaTaong HUANG ditTAoul TToAupEpIoHOU

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ

CORE-FLO DC cival pia  AETITOPPEUDTN,  OKTIVOOKIEPK
olveetn pnrivn avaoUoTaong HUANG SITTAoU TTOAUHEPIOHOU.
CORE-FLO DC cival €1BIKG OXESIOOPEVO yia OUYKOAANGN
afévwv Kal avacuoTtacn HUANG e pia €UKOAN e@apuoyn.
CORE-FLO DC arroreAei emiong 15avIK6 UNIKO avTikatdoTtaong
odovtivng. CORE-FLO DC Tapéxetal oe OImAf oUplyya
auTépaTNG QvAPEIgNg Kol diavépeTal padi e TN OUOKEUR
xoprynong dimArig oUpiyyag DUAL-SYRINGE DISPENSER*.
CORE-FLO DC Trpoopiletal yia Xprion o€ ouvOUaopd pE
OUYKOAMNTIKG TIapAyovTa Tou gival GUPBATOS HE UNIKG DITTAOU
TIOAUPEPIOHOU, OTTWG €ival Ta GUYKOAMNTIKG UNKG BISCO.

MpoBAeTépevog XpioTNG: adel0d0TNUEVOG OdOVTIATPOG

Evdeigeig xpriong:

O1 kUpIeg evdeitelg xpriong Tou CORE-FLO DC eivai:
1. YAiK6 avacuoTtaong pUAng
2. ZuykOAAnon agdvwv i RIdwv
3. YAik6 avTiKkataoTaang odovTivng

Mposidotromozeig:

* Oa Tpémel va atropelyeTal n uOAuvon pe odhio, aipa
f vepd katd Tn Sidpkela auTWY Twy dladikaciwy. Katd
M XPron oSoVTIaTPIKWY CUYKOAANTIKWY TTapayovTwy,
TUXOV pOAuvon Ba dlokuBeUoel Tn OUYKOAANGOn oTnv
odovTivn Kal eVOEXETAI va TIPOKAAEDEl PEiwWON TNG
didipkelag {wng TNG oTTOKATACTAONG.

« ZuvioTdTal n Xxprion eEAACTIKOU ATTOHOVWTAPA YIa OAEG TIG
evOEigeIG OTIG OTIoiEG EVOEXETAN VA UTTAPXEl TBavaTnTa
uoéAuvong

ZuoTAoEIg TTPOCOXNG:
AiaoTtaupoUpevn pdAuvon:

« To Tpoidv evOEXETal va TTEPIEXEl EEOPTAHATA  TTOU
€Xouv OXedIaoTel yia pia uovo xpron. ATToppiyTe Ta
Xpnaoigotroinuéva f poAuopéva puyxn. Mnv kaBapiete,
UNV QTTOAUPAIVETE KQI NV ETTAVAYXPNOIPOTIOIEITE.

« ZuvioTAaTal n Xprion eupEéwg SIaBETIPOU TTPOCTATEUTIKOU
€EOTTNIOWOU UYIEIVAG YIO TNV ATTOQUYH] OTTOIACORTIOTE
EMPOAUVONG TWV CUPIYYWV KaTd Tn Bepameia. Av
HoAuvBEi n oUpiyya, amoppiyTe TNV. Mnv kabapigeTe Kal
HNV OTTOAUNQIVETE.

MpoguAdgeig:

« ATTo@UyeTe TNV €ma@Qr PE To Oéppa, €med o pn
TroAUpEpIopéveS  (HEB)OKPUAIKEG pnTivEG PTTOPEi  va
TTpoKaAéoouV  euaicbntoToinon Tou OEépparog o€
EUTTOBN GTOopa. Z€ TIEPITITWON ETTAPRG TTAUVETE TO DEPUA
Je oammoUv kal vepod.

« MNa va amopeuxBei 0 TTOAUPEPIOUOS 1) N atré@pagn, To
pUYXoG avapeigng Tng SITANG ouplyyag Ba TTpEmel va
TIAPAEIVE OTN BETT TOU PEXPI TNV ETTOUEVN EQAPUOYT.
Edv xpnoipotroinei evdoaTopaTikd, OKOUTTIOTE TO AKPO
QAVAPEIENG ME ATTOAUMAVTIKG TIPIV aTTé TNV aTrobrKeuon.

« Avarpé€te  OTIG  0odnyieg TOU  KOTAOKEUQOTH. X
avTiBEon HE TOUG OUYKOAANTIKOUG TIAPAYOVTEG TNG
BISCO, 6ev mpookoAAWvTal 6Aa Ta eveg @lakidiou
ouoTAdaTa oAIkAg adpoTtroinong i autoadpoTroinang ot
auToTroAupEpIZOpEVa i SITTAOU TTOAUpEPIGHOU UAIKA.

« AmropovwoTe To UAIKG avacUotaong HUANG yia Aqyn
ATTOTUTTWHOTOG 1 KATAOKEUR TIPOCWPIVWV GTEQAVWV/
YEQUPWV (evdéxeTal va eival €TAPKAG N TTARPNG
EVUBATWOT) TOU), PE OKOTIO TNV amoQuyr Tng OToIag
TUYKOAANONG HE QUTA Ta UAIKG.

Avarpégre otnv  evotnta OAHFION XPHXZHX TOY
DUAL-SYRINGE DISPENSER vyia Tnv katdAAnAn
XPrion, XEIPIOUO Kal GpovTida.

Agriote To CORE-FLO DC T0oU @uAdogovTtav ot yuyeio
va @Bdoel oe Beppokpacia dwyatiou TPV aTd TN
xpnon.

+ O aoBevrig kal To 03OVTIATPIKG TIPOTWTTIKG Ba TTPETTEl Va

OPOUV TIPOCTATEUTIKG €GOTTAIOHOS yial Ta pdTIaL.

« AeiTe TIG HEUOVWHEVEG  ETIKETEG  €EAPTNUATWY VI

OUYKEKPIPEVEG NUEPOUNVIEG ARENG.

« AeAtio  Oedopévwv  ao@aleiag  TTApEXETAl  KATOTTIV

QAITAHATOG.

« AeAtio dedopévwyv ao@aleiag eival dlaBéoiyo oTov
10T6TOTIO WwWW.bisco.com.

+ Odnyieg Xxprong TTapEXOVTAl KATOTTIV QITAPATOG.

« Odnyieg  xpnong  dloBéoiyeg  OTOV  I0TOTOTIO
www.bisco.com.

TEXNIKEZ NAHPO®OPIEZ

ATmoBnkeuoTe o€ Beppokpacia dwuatiou (20 °C/68 °F -
25 °C/77 °F):

Xpovog epyaciag: EAAxIoTog 2 AeTTdl

Xpovog aTepeotroinang: MéyioTog 7 Aetrté

O xpdvog epyaciag kal 0 XpOvog OTEPEOTTOINONG EVIEXETAI
va dla@épouv avaAoya pe TIG OUVBNKEG atmmoBrikeuong, Tn
Beppokpaaia, TNV uypacia K.ATT.

OAHFIEZ XPHZHZ
AIAAIKAZIEZ ANAMEIZHZ YAIKOY ANAZYZITAIHZ
'YAHZ:

.Elcaydyete TN oUplyya OTn OuoKeur xopriynong SITTARG
auplyyag (Dual-Syringe Dispenser) kal o@aipéoTte TO
KaTrdKi | 7o pUYX0G avapeigng TNG auplyyag atmd Tn dImAR
auplyya.

.EyxUoTe pikpr} TTooOTNTa UAIKOU O€ BIOKAPIO avapEIENg
yia va eEaAEIPETE KEVA TIOU PTTOPET VO UTTIGPXOUV O€ KABE
BdAapo Tng dITTAfiG aUpPIYYaG.

3.MpooaptoTe éva puyxog avaueigng atn dITAR alplyya

€uBuypappifovTag TNV TIPOEEOXA ME TNV avTioToIXn
aUAaka.  Katomyv, yupiote  Jegi60Tpo@a  TOV  KAQE
Hnxaviopd acgdaAiong.

4.E§wOnoTe TV emBupnTr TToodTNTa UAIKOU EQappolovTag
Ama oTtaBepr Tieon. (Acite Tnv evétnTa «TEXNIKEX
MAHPO®OPIEZ» yia TANPOQOPIEG OXETIKA HE TOUG

XPOVOUG £pyaciag kal OTEPEOTIOINONG.)

1.__ANAZYZTAZH MYAHZ XPHZIMOMOIQONTAZ TO

CORE-FLO DC

(1) AtropovwaoTe To SOVTI.

(2) E@apuooTte ouyKoAANTIKG UAIKG OUNPWVaA UE TIG 0BNYieg
TOU KATAOKEUAOTH. ZUGTAVOUHE TN XPON OTTOI0USHTIOTE
guyKoAANTIKOU UAkou BISCO.

(3) AkorouBnoTe Tig OAHIIEXZ XPHEHZ AINMAHZ ZYPITTAL
yia T @OpTWwon NG SITARG TUpIYYag yia xopriynan
CORE-FLO DC.

(4) a.Eav xpnoigotroleite  PeTOANIKA Taivia yia TEXVNTO
ToiXwHa: TOTTOBETAOTE PETAANIKA Taivia yia Texvnto
ToiXwpa yUpw QTG TO TIAPOOKEUAOMEVO OOVTI.
ToToBEeTOTE TO GKPO TOU €VOOOTOPATIKOU PUYXOUG
ameubeiog TTAvw OTO  TTAPAOKEUAOHEVO JOVTI Kal
eyxuoTe To CORE-FLO DC. dwrotmoAupepioTe yia 40
SeuTePOAETTTA.

B.Eav XPNOIUOTIOIEITE TIPOKATAOKEUATHEVT
@Oppa WUANG: TOTTOBETAOTE TO PUYXOG QaVAMEIENG
ameubeiag péoa otn @épua PUANG Kai eyxUoTe To
CORE-FLO DC. TommoBeTAOTE TN YEMIOUEVN HE UNIKO
@oppa pUANG TTAVW OTO TTOPOOKEUGOHEVO BOVTI
Kal kpartoTe oTaBepd. DwromoAupepioTe yia 40
deutepOAETITA.

(5) MapaokeudaTe kal OAOKANPWOTE TO KOAOBWHA HE TOV
oauvnen TpéTo.

2. TEXNIKH ZYTKOAAHZHZ AZONON KAI ANAZYZTAZHZ
MYAHZ XPHZIMOMOIQNTAZ TO CORE-FLO DC

N

(1) ATTOPOVWOTE Kal TTAPACKEUAOTE TO SOVTI TUHQWVA UE
TIG 00NYiEg TOU KATAOKEUAOTH YIa TOUG GEOVEG.

(2) Epapuéote ouykoAANTIKG  UAIKG  oUPQwva  pE  TIG
odnyieg TOUu KOTOOKEUAOTH. XUOCTAVOUME Tn XpAon
otroloudrTrote  oUyKoAANTIKOU UAIkoU  BISCO. Tpiv
TOV QWTOTTOAUPEPIOUO, OTEYVWOTE TOV PIGKG CwAfva
HE KWVOUG XAPTOU HEXPI Ol KWVOI va ETTIOTPEPOUV
aTeyvoi ammd Tov PIfIkG CwARva Kal OTEYVWOTE ATTIa
pe aépa TO OUYKOAANTIKG UANIKO yia va egaTpioTel O
610AUTNG. EHMEIQZH: AuTd To OTADIO HE TOUG KWVOUG
XapTou gival onuavTiké yia TNV agaipean  Tuxov
OUCOWPEUPEVOU GUYKOAANTIKOU UAIKOU, WOTE va Unv
TpokUYouv TpoBAfuara pe TNV AP epapuoyr} Tou
agova.

(3) EmKaAOyTE TNV £MQAVEIR TOU GEOVA PE TUYKOAANTIKG
UAIKG oUp@wva PE TIG 0dnyieg ToU KATAOKEUAOTH. AUTO
augaver Tnv IkavoTnTa diaBpoxng Tou agova.

(4) AxohouBnaTe Tig OAHIIEX XPHEHZ AINAHZ ZYPITTAY
yia TN @opTwan TG dITAAg olplyyag yia diavopr
CORE-FLO DC.

(5) XpnoigotoiwvTag 10 pUYXOG QavAapeigng Tou pIdikoU
owAnva eyxuoTe To CORE-FLO DC péoa oTtov owArva.
ZEKIVAOTE aTTO TO OKPOPIJI0 KOl OTTOCUPETE apyd TO
puUyxog, diatnpwvTag TapaAAnAa 1o pUyxog péoa oTnv
Kovia, yia va EAaXIOTOTIOINCETE TN SNUIOUPYIa KEVEIV.

(6) EmkaAUyTe TO KOpUQAiO GKpo Tou dfova e
CORE-FLO DC. EgapuoéoTe Tov dgova péoa aTov pIgIkd
owArva pe ATTIEG KIVATEIG Kal dlatnprioTe oTaBepr Trieon
yia 20-30 SeUTEPOAETTTA PETA TNV EPaApPOYT Tou agova.

(7) Zuvexiote va diaveipetre CORE-FLO DC yUpw a1mé Tov
GEova kal XTioTe To KOAOBWHA OTO ETMBUUNTO UYWOG Kal
OxXMHa.

(8) AgaipéaTte To TTAEovAovV UAIKO KOl QWTOTTOAUMEPIOTE
yia 40 OeuTepOAETTTA  TOTTOBETWVIAG TO  GKPO
PwTOTTOAUpEPIOUOU 600 TO SuvaTdv TIO KOVTA OTovV
agova kai aTo UNIkG avaoUaTaong HUANG.

(9) MNapackeudoTe kal OAOKANPWOTE TO KOAOBWHA pE TOV
ouvien TpdTo.

3. YAIKO ANTIKATAYTAZH> OAONTINHZ

(1) ATropovwWOoTE TO SOVTI KOl TIAPACKEUATTE PE CUVTNPNTIKO
TPOTT0. EKTTAUVETE Kal OTEYVWOTE.

(2) E@appoéoTte cuyKoAANTIKO UAIKG GUP@WVA pE TIG 0dnyieg
TOU KATAOKEUAOTH. ZUGTAVOUHE T XProT OTToloudnTIoTE
guyKoAANTIKOU UAikou BISCO.

(3) AxkorouBnate Tig OAHIIEZ XPHZHZ AINAHZ ZYPIITAY
yia TN @opTwan TG dImAAg oUplyyag yia diavopr)
CORE-FLO DC.

(4) Aiaveipete To CORE-FLO DC po6vo péxpl 1o eTTiredo Tou
opiou odovTivng-adauavrivng.

(5) ®wromoAupepiore 10 CORE-FLO DC yia 10
OeUTEPOAETITA.  ZuvexioTe va  eQappolete  oTaBepd
QwTOTIOAUpEPIOpEVN OUVOETN pNTivn, TOTTOBETWVTAG
TUNUATIKE  OTpwHaTa  péEXPI  va  TANpwOel  n
TTOPACKEUAOEVN KoINOTNTA. dwroTToAupEpIOTE,
oUp@wWva Pe TIG 0BNYiEg TOU KATAOKEUAOTH.

(6) EAéyére Tn oUykAeion kal ouveyioTe pe TIG dladikacieg
@IvVIpiopaTOG Kal Agiavong.

YFIEINH: Na Tnv omotpotr TuXov TOAUHEPIOHOU 1
amoepagng, 1o dkpo avapeitng Tng dIAg oupiyyag Ba
TIPETTEl VO TTApapével OTn B€on Tou PEXPI TNV €TOpEVN
€Qappoyr. ZuvioTatal N XpRon  Kolva  KatdAAnAou
TIPOOTATEUTIKOU  €EOTTAIOHOU  UYIEIVAG YIa TNV atmoQuyn
OTIOIOOSATIOTE  ETMIHOAUVONG  TWV  CUPIYYWV  KaTd TN
Beparreia. Edav yiveral evdooTopartikr XPAon, OKOUTHOTE
70 pUYXOG QVAUEIENG HE QTTOAUMAVTIKO TIPIV QTO TV
armoBrikeuon.

AMOPPIWH: Avarpégre oTig dlat@gelig NG  KovatNTag
0ag TIoU a@opoUv Ta atroppiypaTta. Edv Sev utrapxouv,
avaTpEgTe  OTIG  €BVIKEG  TTEPIQEPEIOKEG  DIATALEIS  TTOU
aQopOUV Ta ATIOPPIUKATA.

AMNOGHKEYZH: AmoBnkevoTe TO KIT Ot Beppokpaoia
Swpariou (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F). Acite Tig uEHOVWUEVEG
ETIKETEG EEAPTNUATWYV VIO CUYKEKPIPEVEG NUEPOUNViEG ARENG.
EFTYHZH: H etaipeia BISCO, Inc. avayvwpider Tnv eubovn
NG yia TNV QVTIKATEOTaon TIPoi6vIwV €dv amodeixBolv
ehatTwparikd. H BISCO, Inc. dev amodéxetal eubuvn yia
OTToIEGOATIOTE JNUIEG N OTTWAEIEG, GUECESG 1} TTAPETTOPEVEG,
TIOU TTPOKUTITOUV aTTé TN XPAoN 1 avikavetnta XpAong
Tou TIPOIGVTOG OUPQWva Pe TIG odnyieg. Mpiv améd
Xpnon, amoTeAei €uBdvn Tou XpAoTn va kaBopioel TNV
KataAANAGTNTa TOU TTPOIGVTOG yia TNV TTPoopIfOuEVN Xpron
Tou. O xpnotng avoAapPdver kabe kivduvo kai eubuvn
OXETIKN UE TO TTAPOV.

EIAOMOIHZH: Avagépete otroiodrimote coBapd oupBav
otnv BISCO kai otnv apuédia apxri Tou Kpatoug péAoug
g E.E., 070 omoio eival eykateoTnuévog o Xprotng f/kai
0 aoBeviig.

H mepilnyn Twv XapakTnpIoTIKWV aoQAAEING Kal Twv
KAVIKWV  emdoéoewy PBpioketal otn  SievBuvon https:/
ec.europa.eu/tools/eudamed f SiaTiBeTal KATOMV AITAPATOG.

MNa eravaAnyn mapayyeAiag TapeAKOPEVWV:

X-81252P — Z1aTikd poyxn avapeigng dimmAig oUpiyyag (30)
X-81257P — PUyxn avdpeigng Kai evdooTouaTiké puyxn
BITAg oUpiyyag (30)

X-81267P — PUyxn avdueigng kai plyxn pidikol owAfva
BITAg aUpiyyag (30)

*To CORE-FLO amoteAei gptropiké orjpa 1ng BISCO, Inc.
H ouokeuny xopriynong dimAfig oUpiyyag Dual-Syringe
Dispenser diavéperal amoé v BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
TeKy4uin KOMNO3UT ABONHOMO OTBEPXKAEHMUS
Y
[iNsi BOCCTAHOBIEHNS! KynbTU

OBLUVE CBEAEHUS

CORE-FLO DC — 370 TeKyuuil, peHTreHOKOHTPaCTHbIN
KOMMO3WUT ABOWHOrO OTBEPXAEHUS, NpeaHasHaYeHHbIR
ans BOCCTaHOBIEHUS KynbTU. CORE-FLO DC
cneunanbHo paspabotaH Ans  dukcauuu  LWTUGTOB
M BOCCTAHOBMEHWS KynbTW 3a OfHO  MpPUMEHEHMe.
CORE-FLO DC wcnonb3yeTcsi AN 3aMelleHnst AeHTUHa.
CORE-FLO DC nocrtaBnsieTcs B CABOEHHOM  LUMpuULe
NS aBTOMATMYECKOTO CMeLLMBaHWA M pacnpeaensercs ¢
nomoubio AVCNEHCEPA ANA CABOEHHbIX LUMPULIEB*.
CORE-FLO DC npegHa3HayeH [Ans WCMONMb30BaHWS CO
CBA3YyOWWM areHToM, COBMECTUMbIM C Marepuanamu
[ABOVHOTO OTBEPXAEHUs!, Hanpuvep ¢ agreausamu BISCO.

Mpeanonaraemblit  nonb3oBaTenb: NULEH3NPOBaHHbI
cromarosor

Moka3saHus K NPUMEHEHMIO:

OcHoBHble MokasaHus k npumeHennio CORE-FLO DC:
1. Matepwan Ans HaacTpoku KynkTu 3y6a.
2. LlemeHTnpoBaHue WTMQTOB UM CTEPXKHEN.
3. Marepuan 3amelLaloLmii AEHTUH.

BHumaHue:

« Bo Bpemsi BbinonHeHwus paboT cnepyet wusberaTb
nonaaaHus B Matepuan CitoHbl, KPOBU Ui BoAbI. MMy
MCMONb30BaHNM Knest Anst 3yGHbIX NNoMG nonajaqne
CrIOHBI MOXET HapyLUNTb 3y6HYI0 CBS3b U NPUBECTU K
CHIXEHMIO MPOAOIKUTENBHOCTY CNYXGbl PecTaBpaLym.

« Ecnu  cyuwecTByeT — BEpOATHOCTb  3arpsi3HEeHus,
pekomeHayeTcs Mcnonb3osath kodbdepaam.
BHumanue!
MepeKpecTHoe 3arpsisHeHme:
« Mpoaykt MOXeT cogepxarb KOMMOHEHTBI,

npegHasHa4YeHHble Ansi 04HOPa30BOro UCNOMb30BaHUSA.
YTUNusupyiTe WCMNONb30BaHHbIE UMK  3arpsi3HEHHbIE
npuHagnexHocTn. He nbiTaiiTecb WX  OYUCTUT,
Ae3nHdULMpoBaTL UNK NOBTOPHO UCMONb30BaTh.

+ Pekomenpayetcsa ncnone3osatb obblyHOE
rurneHnyeckoe 3almTHoOe NoKpbITHe, 4To6bl M3bEXaTH
3arpssHeHns Wnpuues BO Bpems rnedveHus. Ecrn
WINpuL 3arpasHUNCs, ero Heobxoanmo BbIGpocKuTs. He
NbITANTECh OYNCTUTL UMK AE3MHULMPOBATH ero.

Mepk! NnpeAoCTOPOXHOCTH:

* U3beraiiTe KOHTaKTa C KOXeil; HenonMmepusosaHHas
(MeT)akpunaTHasi CMona MOXeT Bbi3BaTb  KOXHYIO
CEeHCMBUNN3aLMI0 Y NPEAPACTIONOXEHHBIX K 3TOMY ML,
Mpu nonagaHum matepuana NPOMOViTEe KOXy BOAOW C
MbIIOM.

. ﬂ]‘lﬂ npegoTepalleHnsa nonuMepusaymm Unn 3acopeHns
[0 Ccriedylolero NpUMEHeHUs crnepyeT oCTaBuTb Ha
MeCTe HaKOHEYHUK AN CMeLnBaHuA ABYX LWINPULEB.
Mpu  BHYTPUPOTOBOM MCMOMbL3OBaHUN €ro  creayet
npotepeTb  AEe3NHMULMPYIOWMM  CPEeAcTBOM  nepeq
XpaHeHueMm.

+ O6paTuUTECh K MHCTPYKLIMAM U3roToBUTENS. B 0TNnumne ot
agreansoB BISCO, He Bce 0gHOBYTbINOYHbIE CUCTEMBI
MONHOTO  TPABMEHUSI UMM CUCTEMbl CaMOTPaBMeHMs!
COEMIMHSIIOTCS C CaMOTBEpAeloLUMY MaTepuanamu unu
matepuanamu 1BOiHOTO OTBEPXAEHMS.

* VisonupyiiTe ~ maTepuan  BOCCTAHOBMEHWS  KynbTu
MpY CHATAW CMEMKOB WM WU3rOTOBNEHUN BPEMEHHbIX
KOPOHOK/MOCTOB (moxeT 6biTb [I0CTaTO4HO
TLWATENbHOTO  YBNaXHeHWs)) Ans  NpeAoTBpalleHus
CKnensaHuna ¢ aTMMuU matepuanamu.

. I’]paamna Hagnexauwero ncnonb3oBaHusA, OﬁpaLL[eHMH
n yxopga cm. B MHCTPYKUMUAX MO NPUMEHEHUIO
OVCNEHCEPA ANA ABOUHbLIX WMPULIEB.

« [aitTe oxnaxgeHHomy komnoauty CORE-FLO DC
AOCTUYb KOMHaTHOMN Temneparypbl nepeq
MCNONb30BaHMEM.

« MauneHTsl 1 CTOMATONOrM AOMKHLI HAAETL 3alUNUTHbIE
O4KM.

« TouHble CPOKW FOAHOCTM yKasaHbl Ha ynakoBkax
KaX/0ro KOMMOHeHTa.

« MacnopT 6GesonacHoCT MaTepuana npefocTaBnseTcs
o 3anpocy.

« Macnopt 6esonacHoCTV MaTepuana oCTyneH Ha cailTe
www.bisco.com.

. MHCprKLlI/IH no rnpuvMeHeHuto rnpeaocTasnaeTca no
3anpocy.

* MHCTpyKUMA MO npuUMeHeHW0 AOCTYMHa Ha caiite
www.bisco.com.

TEXHUYECKASA UHOOPMALINA

Mpu komHaTHOM TemnepaType (o1 20°C/68°F po 25°C/77°F):
Bpemsi paboTbl: MUHUMYM 2 MUHYTbI.

Bpems otBepxaeHus: Makcumym 7 MUHYT.

Bpemss paGoThl M Bpems  OTBEPXAEHUS  MOryT
BapbMpoBaTbCsA B 3aBMCUMOCTU OT yCI'IOBI/IFi XpaHeHus,
Temnepartypbl, BaXHOCTU U T. A.

WHCTPYKUWU NO NPUMEHEHUIO

NPOUEQYPbl 3AMELUMBAHUA MATEPUANIA OnNA
BOCCTAHOBJIEHUA KYNbTU:
1.BcTaBbTe WNpULL B AWCNEHCEp ANS [BOMHLIX WNpULEs
M CHUMUTE KOMNa4oK MM CMELLMBAIOLINIA HaKOHEYHMK C
ABOVIHOTO WNpULaA.

2.BbipaBute HeGonbLuoe KONM4YecTBO marepvana
Ha nNNacTuHKy Ana CMmelunBaHus, 4yToGbl M3BexaTb
ofpa3oBaHnsi Ny3blpbkOB BO3AyXa B KaXaoW M3 kamep
[ABOVIHOTO WNpULa.

3.TMpukpennTe CMELUMBAIOLWIMIA HAKOHEYHUK K [BOWHOMY
wnpvuy, BblpaBHUBAsA LUMOHKY W LUMNOHOYHYIO KaHaBKy.
BaTem NOBEPHUTE 3anMpaloLLnii MEXaH3M KOPUYHEBOro
LBeTa Mo YacoBOW CTperke.

4.BbinaBuTe Xeraemoe KONMYECTBO MaTepuana, crnerka
Hapaenveas Ha wnpuu. (Cm. pasgen « TEXHUYECKAA
WHOOPMALIVA» ana yTouHeHus paboyero BpemMeHn w
BPEMEHM OTBEPXAEHMS).

1.___BOCCTAHOBNEHWE KyNbTW C MOMOLUILIO

KOMMO3WUTA CORE-FLO DC

(1) Wsonupyiite 3y6.

(2) HaHecute agresns B COOTBETCTBUW C WHCTPYKLIMSMMU
npon3BoaANTENs (PEKOMEHAYETCS UCTOMNb30BaTh MoGo
apreaus BISCO).

(3) Cnegyite VHCTPYKUMAM MO  NPUMEHEHUIO

BOMHOIO LWMPULA gns HanonHeHust [BOWHOTO
wnpuua u pacnpeaenenus komnosuta CORE-FLO DC.

(4) a.lpn  ucnonb3oBaHUM  METaNNUYECKOn  MaTpuLbl:

pasvecTTe ee BOKpYr MOATOTOBMEHHOMO 3y6a.
MomecTute KOHeL BHYTPUPOTOBOrO HaKOHEYHWUKa
HenocpeacTBeHHO Ha I'IO[Z(I'OTOBJ'ISHHI:II;I y4acTok
n BbigaBute CORE-FLO DC. [Monumepusupyiite
cBEeTOM B TeyeHue 40 cekyHA.

b.Mpu ucnonb3oBaHUM HOPMbI  KynbTU: MOMECTUTE
CMSLLIMEHDOLL[MPI HaKOHe4YHUK HenocpeacTBeHHO
Ha copmy kyneTM M Bbigasute CORE-FLO DC.
MomecTTe  HanoMHeHHyl  opMy  KynbTM  Ha
NOArOTOBNEHHbIA 3y6 W, ynepxusas Ha MecTe,
nonMMepu3npyiiTe cBeToM B TedeHue 40 cekyHA.

(5) BbinonHuTe  npenapvpoBaHWE U OKOHYaTeNbHY
06paboTKy KynbTi 06bI4HBIM COCOGOM.

2.__METOO __ LIEMEHTWPOBAHMA  LUTUGTOB
U_BOCCTAHOBNEHWUA KYNbTW C MOMOLILIO

(1) UsonupyiitTe 1 npenapupyiite
VHCTPYKLMSIM NPOu3BoAuTenst WTudTa.

(2) HaHecuTe apresanB B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMSIMU
npoussoanTens  (pekomeHayetcs “cnonb3oBaTh
noboin apreaue  BISCO). Tepen BbinonHeHnem
NONMMEpM3aLM CBETOM MPOMOKHUTE Hacyxo KaHan
C NoMoLLbi ByMaxHbIX TYpyHA (4O BbIHUMaHMA 13
KaHana cyxux BymMaxHbIX TypyH/), a 3aTem akkypaTHo
npocywute BO3yxXxOM agresvs ans wncnapexHunsa
pacteoputens. MPUMEYAHME: LWar c 6ymaxHbiM
HaKOHEYHWKOM BaXeH ANnA yAaneHus ckonusluerocs
Knesi, 4Tobbl He MeLLaTb NONHON nocaake WTndTa.

(3) MokpoiTe  MoOBepxHOCTb  WTU(PTa  aareaMBoM B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKUUSIMU NPOU3BOAUTENS. 3710
YNYYLWNT CMa4nBaeMocTb WTndTa.

(4) Cnegyite WHCTPYKUMAM MO  NPUMEHEHUIO
OBOVMHOIO LWMPULA gns HanonHeHust [BOWHOTO
wnpuua u pacnpeaenenus komnosuta CORE-FLO DC.

(5) C nomolyblo  BHYTPUKaHanbHOTO  CMeLUMBaloLLEro
HakoHeyHuka BblgaBute CORE-FLO DC B kawan.
Haunnte c anukanbHOrO KOHUA KaHana W MeaneHHo
n3BnekanTe HaKOHEYHWK, yaepxuBas ero B LUeMeHTe,
YTOGbI MWHUMU3NPOBATL OﬁpaSOBaHMe nycToT.

(6) MokpoiTe anuKarbHbIA KOHEL WTUdTa KOMMO3UTOM
CORE-FLO DC. OCTOpoXHO MoMecTuTe LWTUGT B
KaHan n NoaAepXuBanTe CUNbHOE AaBMeHNe B TeYeHe
20-30 cekyHA nocne ycTaHOBKM LUTUGTA.

(7) MNpoponxas BblaaenueaTe CORE-FLO DC  Bokpyr
WTndTa, HapacTUTe KymneTio 10 HEOBXOANMON BbICOThI
v hopMbl.

(8) YpanuTte u3nuwkn maTtepuana U nonuMmepuanpyinte
CBETOM B TeueHue 40 CekyH/, pasMecTuB HaKOHEYHMK
hOTOMONUMEPHOM NamMbl Kak MOXHO BrvKe K WwTudTy
M HapalLeHHO KyrbTe.

(9) BbinonHuTe  npenapvpoBaHWE U OKOHYaTenbHYy
06paboTKy KynbTi 06bI4HBIM CMOCOGOM.

3y6  cornacHo

(1) Wsonupyiite 3y6 1 BbINOMHWTE nNpenapupoBaHue
KOHCEpBaTUBHbLIM CNOCOGOM. MPOMOIiTE 1 BbICYLLMTE.

(2) HaHecuTe apresanB B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMSMU
npon3BOANTENS (PEKOMEHAYETCA UCTOMNb3oBaTh MioGoi
apresus BISCO).

(3) Cnegyte  UHCTPYKUMAM MO NPUMEHEHUIO
ABOMHOIO LWMPULUA ana HanornHexus ABOMHOTO
wnpuua u pacnpeaenexns komnosuta CORE-FLO DC.

(4) Beinasute CORE-FLO DC TOMbKO A0 NUHUM 3marneso-
AEHTUHHOro coeaguHeHus.

(5) Monumepuanpyiite CORE-FLO DC cBeTOoM B TeyeHue
10 cekyHp. [lpogomkaiiTe  NMOTHO  3aMONHATHL
CBETOOTBEPXKAAEMbI KOMMNO3KT, nocTeneHHo
HapaluMBasi €ro, noka mnpenapupoBaHHasi MonocTe
He ©Oyger 3anonHeHa. Ceetononumepusyiite B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMSIMW NPON3BOANTENS.

(6) MpoBepbTe  OKKMIO3UKO U BLINOMHUTE  MpoLeaypbl
OKOHYaTenbHo 06paboTku 1 NONUPOBKY.

FMMMEHA: [ns  npepgoTBpalleHns  monvMepusauvn
UMM 3aCOpeHnsi [0 CNeAyloWero npUMeHeHns cneayet
OCTaBUTb Ha MECTE HAKOHEHYHWK AN CMELIMBaHUS ABYX
wnpuues.  PekomeHgyeTcs  ucnonb3oBaTb — 06bl4HOE
TUrMEHNYeckoe 3alUMTHOE MOKPbITUE, YTOGLI n3GexaTb
3arpsisHEHUs  WNpUUeB BO  Bpemsi nedveHus. [Mpun
BHYTPMOParibHOM MCMOML30BaHMK €10 CreayeT npoTepeTs
[€3MHNLMPYIOLLMM CPEACTBOM Nepe/l XpaHEHNEeM.
WU3BABJIEHUE: CooTHecutech c NPUHATEIMU
KOMMYHarbHBIMU NONOXEHUSIMU, OTHOCSILLIMMCA K OTXOAaM.
[Mp¥ OTCYTCTBIN TaKOBbIX, COOTHECUTECH C HALIMOHAMLHBLIMM
UMW PErvoHanbHbIMW - NOMOXKEHUSIMM,  OTHOCSLUNXCS K
oTX0AaM.

XPAHEHWUE: XpaHuTb HaGop npu KOMHaTHON TemnepaTtype
(oT 20 °C/68 °F po 25 °C/77 °F). CM. cpok rogHOCTU Ha
APIbIKE KaX/A0M YMNaKoBKN.

FAPAHTUA: Komnanua BISCO, Inc. npusHaer cBoen
06513aHHOCTbIO  3aMEHUTb  MPOAYKT  MPU_ Hannyum
AokasaTenscTs ero aedektHocT. Komnauusa BISCO, Inc. He
HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakoi-nnGo yuuep6 unu yTpary,
npsMyI0 NMBO KOCBEHHYIO, CBSI3aHHYIO C UCMOMb30BaHNEM
NGO HEeBO3MOXHOCTBIO  WUCMONb30BaHWS  MPOAYKTOB
B COOTBETCTBMMW C onucaHuem. [lepen NpUMEHeHnem
nonb3oBaTenk 0653aH onpeaenuTb NPUroaHOCTL NPoayKTa
[ANS ero MCnomnb3oBaHUs MO HasHaueHuo. Becb puck u
OTBETCTBEHHOCTb B CBA3M C BbILIECKA3aHHLIM NEXUT Ha
nonb3osarerne.

BHUMAHME: Heobxogumo coobwatb 060 Bcex
CepbesHblX MHUMOeHTax B komnawuio «BISCO» u B
YNONHOMOYEHHble  OpraHbl  rocyAapcTea-dneHa EC, B
KOTOPOM 3apervicTpupoBaH Mornb3oBaTerb W/Unm nauneHT.

Pe3iome o 6e30MacHOCTY 1 KIIMHUYECKM XapaKTepucTkam
npueBefeHo Ha BeG-caitTe  https://ec.europa.eu/tools/
eudamed unm 4OCTYNHO No 3anpocy.

MoBTopHbLIN 3aka3 en:

X-81252P — cTatMyeckme cMelumBatoLwme HaKOHEYHUKN Ans
CABOEHHbIX WNpuLoB (30 LWT.)

X-81257P — cMelunBaioLMe BHYTPUPOTOBbIE HAKOHEYHUKN
ANt CABOEHHbIX WNpunLoB (30 wrT.)

X-81267P - cMmelumBarowme BHYTPUKaHanbHble
HaKOHEYHUKM [N CABOEHHbIX WnpuLos (30 WT.)

*CORE-FLO sBnsieTcsi TOBapHbIM 3HAKOM KOMMaHUM
BISCO, Inc.
[ncnexcep Ans CABOEHHBIX LINPULIEB PACNPOCTPaHAETCA
komnanuen BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
bg KomnoauTHa KOHCTPYKLMA C ABOHO
nonumMepu3npaHe Ha sapo ¢
BL3MOXHOCT 3a NpOTUYaHe

OBLUA UHOOPMALIUA

CORE-FLO DC e TeyeH [BOVHO nonumepnsvpall
PEHTIEHOKOHTPACTEH KOMMO3UT 3a u3rpaxaaHe Ha sapa.
CORE-FLO DC e cneuvanHo npoekTupaH 3a LuMeHTupaHe
Ha WMTOBE W U3rpaxgaHe Ha sigpa C e[HO NecHO
HaHacsHe. CORE-FLO DC e v upgeaneH 3amectuTeneH
marepuan Ha aeHtvHa. CORE-FLO DC ce pocrass B
[IBOHA CMPWHLIOBKA C aBTOMAaTU4YHO CMecBaHe U ce
uanonssa ¢ IMCMNEHCHP 3A IBOMHA CMPUHLIOBKA*.
CORE-FLO DC e npegHas3HayeH 3a ynotpeba cbC
CBbp3Balll areHT, KOWTO € CbBMECTUM C  ABOWHO
nonumMepuaMpaLLm matepuani, kato agxeamsute BISCO.

Ma ce nsnonsBea oT: NUUEH3npaH SLGOJ'ISKap

MokasaHus 3a ynotpeba:

OcHoBHUTe Nnoka3aHusi 3a ynotpeba Ha CORE-FLO DC ca:
1. Martepwvan 3a usrpaxjaHe Ha s4po
2. UumeHTupaHe Ha WMTOBE UK LUNIAKA
3. BamecTtuTeneH Matepuan Ha AHTUHA

Mpeaynpexaenus:

« lNo Bpeme Ha Teau npoueaypu Tpsbsa aa ce usbarea
3amMbpcsiBaHe CbC CrOHKA, KpbB unu Boda. [lpu
M3Non3BaHeTo Ha AeHTanHn agxe3vBu 3ambpcsiBaHETO
we komnpomeTupa GoHAMHra Ha AEHTUHA U MOXe
fa  pfoBede A0 MOHWXKEHA  AbNroTpanHocT — Ha
pecTaBpaumsiTa.

+ MpenopbyBa ce kocdepaam 3a BCUYKW MOKa3aHMs,
KbIETO MOXE [1a € Bb3MOXHO 3aMbpcsiBaHe

BHumanme:
KpbcTocaHo 3ambpcsBaHe:

M I'Ipoqu‘rLT MOXe Aa Cbabpxa EeNnemMeHTH,
npeaHa3HayeHun 3a egHoKkpaTHa ynotpeba. M3xsbpnete
ynotpe6siBaHWTe WNM 3aMbpceHM HakpanHuun. He
TpsibBa Aa ce ponycka NOYUCTBaHe, Ae3NHdEKUUs Unn
noBTOpHa ynoTpeba.
lMpenopwbunTenHo e aa ce M3Non3BaT O6LIOAOCTLIHM
XWMNEHHN 3aliMTHU MOKPUTUS, 3a Aa ce uaberHe
3aMbpCsiBaHe Ha CMPUHLIOBKM MO BPEME Ha NeyeHneTo.
MaxsbprieTe crnpuHLoBKaTa, ako ce 3ambpcu. He ce
[ionycka No4ncTBaHe unm AesnHbeKums.

Mpeanasxn mepku:

* N3bsrsaiiTe KOHTAKT C KOXaTta; HenonuMmepusvpaHute
(MeT)akpunaTHu CMONMM MoraT Aa MNPUYMHSAT KOXHA
ceH3bunuaaums npu nopatnueu nuua. B cnyvait Ha
KOHTaKT U3MuiiTe KoxaTa ¢ BOAa u canyH.

+3a pa ce npeaoTBpatM  MonMMepusauus  unu

3anylwBaHe, [ABOWHUAT HakKpailHMK 3a CMecBaHe

Ha CripuHLOBKaTa TpsAbBa [la Ce OCTaBM Ha MSCTO

[0 crneapalioTo  npunoxeHue. Ako Ce  uManonasa

VHTPaoparnHo, u3bbplieTe CMECUTENHUS HaKpanHWuK C

[1€3MHEKTaHT NPeam CbXpaHeHue.

BwTe MHCTpYKUMUTE Ha NpousBoauTens. 3a pasnuka ot

afxe3nBHUTE MaTepuanu Ha BISCO, He Bcuuku cuctemu

3a 06Lo eLBaHe c egHa GyTurka UM CamoCTOSTENTHO

euBaHe ce CBbp3BaT KbM CamononumepusnpadHn unu

[BOWHO MONMMEpU3NpaHu Matepuani.

* M3onuaunpaiite narpaxaaHeTo Ha a4poTo, 3a Aa B3emeTe

oTnevyaTbk WNU fa W3rpagute BPEeMEHHW KOPOHU/

MOCTOBE (MOXe Aa € A0CTaTbYHO Aa M0 HaBnaXHUTE

nobpe), 3a 1a NpeAoTBpaTUTe BCAKO CBbP3BaHe C Tesun

matepuanm.

Buwkte  YKASAHUATA 3A  YIMNOTPEBEA  HA

AONCNEHCBHPA 3A [OBOWMHA CMNPUHLIOBKA 3a

npasunHa ynotpe6a, noapbxka v rpyxa.

Ako e oxnageHa, octasete CORE-FLO DC na goctvrHe

CcTailHa TemnepaTypa npeau ynotpe6a.

. I'IauweHn;r W CTOMAaTONOrMYHNAT NepcoHan TpﬂﬁBa Aa

HOCAT nNpeanas3Hn cpeacTea 3a o4uTte.

BuxTte OTAenHUTe €eTUKeTU Ha KOMMOHEeHTUTe 3a

KOHKPETHWN [aTu Ha roAHOCT.

WHbopmaloHeH nuct  3a  GesonacHocT uma  Ha

Pa3nonoxeHNe Npn NOUCKBaHe.

WHdopmaumoHeH nuct 3a GesonacHocT Moxe pAa

HamepuTe Ha www.bisco.com

MHcTpykummu 3a ynotpeba ca Ha pasnorioxeHue npu

rouckBaHe.

* WHCTpykumn 3a ynotpeba ca Ha pasnonoxeHue Ha
www.bisco.com.

TEXHUYECKA MH®OPMALINA

Mpu cTaiina Temnepartypa (20°C/68°F — 25°C/77°F):
Bpeme 3a paGota: MUHUMYM 2 MUHYTK

Bpeme 3a BTBbpAsiBaHe: Halt-MHOMo 7 MUHYTH

Bpemeto 3a pabota v BpemeTo 3a BTBbpAsiBAHE MOXe
fa BapupaT Ha GasaTa Ha ycrioBusiTa 3a CbXpaHeHue,
Temnepatypa, BNaxHoCT 1 Ap.

WHCTPYKLMW 3A YIIOTPEBA

NMPOLUEANYPU 3A CMECBAHE HA MATEPUANA 3A

A0PO:

1.BkapaiTe cnpuHUOBKata B AUCMEHCbLP C ABOWHA
CNpUHLUOBKA N OTCTpaHeTe Kanaykata Ha cnpuHuoBKaTta
WNW HaKpaliH1Ka 3a CMecBaHe OT [BOMHATa CrIPUHLIOBKA.

2.HakaneTe Manko KOMW4eCTBO ~ MaTepuan  BbpXy
cMecuTenHa NOANOXKa, 3a Aa ENUMUHMPATE BCUYKN
npasHUHM BbB BCSIKa kaMepa Ha ABOVHATA CMPUHLIOBKA.

3.Mpukpenete cmecBaly, HakpalWHWK KbM [BOWHaTa
CrIPVHLIOBKA, KaTO NOAPABHUTE LUMOHKATA W LUMOHKOBMS
kaHan. Cren ToBa 3aBbpTeTe kadsiBus 3akmiouBall
MeXaHu3bM Mo YacoBHUKOBATa CTpernka.

4. Paal‘lpeﬂeﬂeTe XenaHoto KonuyecTso marepuan,
Kato u3non3sarte BHUMATENEeH MNOCTOAHEeH HaTUCK.
(Buxte Paspgen ,TEXHUYECKA WHOOPMALIMA* 3a
MHopMaLms 3a BpeMe 3a paboTa u BTBbpAsSBaHe.)

1 _M3rPAXIOAHE HA ANPO YPE3 W3MNON3BAHE HA

(1) W3onupaiiTe 3b6a.

(2) HaHeceTe nenuno  CbIMACHO MHCTPyKUMMTE  Ha
npov3BOAWTENSs; npenopbyBame ynotpebarta Ha BCSKO
nenuno Ha BISCO.

(3) Crnepsaitte YKASAHUATA 3A YMNOTPEBA HA
OUCNEHCBHPA 3A [OBOWMHA CMNPUHLIOBKA 3a
3apexzaHe Ha [BoiiHaTa CpPUHLIOBKA 3a A03VpaHe Ha
CORE-FLO DC.

(4) a.Ako un3nonssaTe MexagysbbHa MaTpuua: nocraBeTe
Mmexay3bbHa MaTpuua OKOMo MOATOTBEHUS! 3b6.
MocTaBete kpas Ha WHTPA-OPanHUs  HakpaHWK
[AVPEKTHO BbpXY nogrotoBkaTta u goaupaiite CORE-
FLO DC. doTononumepuaunpaiite 3a 40 cekyHau.

6.Ako wusnonseate copma 3a sAPO:  NocTaseTe
HakpaiiHuka 3a CMecBaHe AMPEeKTHO BbB hopmarta
3a sApo 1 posupaite CORE-FLO DC. lMocTaBete
3apefieHOTO  SAPO  BbPXY MOATOTBEHWS 3b6 W
3agpbXTe Ha MAcTo, oTononumepusvpaiite B
npoabkeHne Ha 40 cekyHau.

(5) MoproTteeTe 1 3aBbPLUETE SAPOTO MO OGUYANHUS HAUNH.

2__LUWAMEHTAUMA HA LWNOT WU __TEXHWUKA 3A

(1) Usonupaiite 3bba ¥ ro npurotBete CbrnacHo
VHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOANTENA Ha LumdTa.

(2) HaHeceTe nenuno CbrNacHo  WHCTpyKUMWTE  Ha
npoussoauTens; npenopb4ysame ynorpeGaTa Ha BCSAKO
nenuno Ha BISCO. MMpean doTononumepusmpaxe
noacywerte kKaHana Cc XapTUeHu LLlI/Iq)TOBe, AokaTto
XapTUEeHUAT LLlI/Id.)T Cce BbpHe Cyx OT KaHana, w“
BHMMATENHO MU3cywete nenunoTo ¢ Bb3Ayx, 3a Aa ce
nanapu paatBoputensT. 3ABEJIEXXKA: Crtbnkata
C XapTueHus WudT e BaxHa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
BCSKO CbOpaHO Nnenuno, Taka Ye [a HsMa BRusiHue B
USNOCTHOTO pasnonaraHe Ha wudrta.

(3) MokpuiiTe NOBBbPXHOCTTa Ha LWMTa C NENUMO CbINacHo
VHCTPYKUMUTE Ha npowssoauTens. Tosa lie yBenuiu
CrocoBHOCTTa 3a OMOKpsIHE Ha WindTa.

(4) Cnepgaiite YKASAHUATA 3A  YMOTPEBA HA
AOVCNEHCBHLPA 3A [OBOWHA CMNPWHLIOBKA 3a
3apexpaHe Ha []BofiHaTa CnpuHLIOBKa 3a 103MpaHe Ha
CORE-FLO DC.

(5) KaTo nanonasare HakpaiiH1Ka 3a CMeCBaHe 3a KOPeHOBM
kaHanu, wHxektupaite CORE-FLO DC B kaHana.
BanoyHeTe Npy anukanHusa kpaw Ha kaHana u uaternete
HakpaiiHuka GaBHO, AoKaTo MopabpXkaTe HakpanHuka B
UMMeHTa, 3a ja ce cBeaar 40 MUHUMYM NpasHUHUTE.

(6) MokpuitTe anukanHust kpail Ha wucta ¢ CORE-FLO
DC. Pasnonoxete wudTa B KaHana BHUMATENHO K
noaabpxaiTe TBbPA HaTuck 3a 20-30 cekyHaw, fokaTo
Ce pasnoroxu WudTsLT.

(7) Mpogbmxete pAa HaHacsitTe CORE-FLO DC  okono
wmdTa 1 MsrpaneTe SAPOTO [0 XenaHata BUCOYMHA U
opma.

(8) OrtctpaHete V3MULLHUS martepvan n
choTononMepusmpaiite B NpogbmkeHne Ha 40 cekyHaw,
Kato noctaBuTe CBETIMHHUA HaKpaﬁHl’lK Bb3MOXHO Haii-
6n130 A0 WudTa 1 U3rpaxkaaHeTo Ha SApPoTo.

(9) MoaroTteeTe 1 3aBbPLUETE SAPOTO MO OOUYANHUS HAUNH.

3. 3SAMECTWUTENEH MATEPUAN HA NEHTUHA

(1) Usonupaiite 3bba U noproteete MO KOHCepBaTUBEH
HauuH. MannakHeTe v noacyluete.

(2) HaHeceTe nenuno CbIMACHO WHCTPyKUMMTE  Ha
npoussoauTens; npenopb4ysame ynorpeﬁaTa Ha BCSAKO
nenuno Ha BISCO.

(3) Crnepsaiite YKASAHUATA 3A VYMNOTPEBA HA
OUCNEHCBHPA 3A [OBOWMHA CMNPUHLIOBKA 3a
3apexzaHe Ha [BoVHaTa CrpuHLIOBKa 3a [03MpaHe Ha
CORE-FLO DC.

(4) Wsnonssaitte CORE-FLO DC camo go rpaHuuata Ha
CbefinHsIBaHe Ha [IEHTUH 1 eMaitn.

(5) ®otononumepuaunpaiite CORE-FLO DC 3a 10
cekyHau. [pogbmxeTe [a HaHacsTe — CTerHato
hOTOMONMMEpPU3MPaH  KOMMO3WT, KaTo  HaTpynsaTe
NOCTENEHHO, [OKaTo MOAroTOBKATa Ha  KyxuHata
ce HanbnHu.  doTononMMepuanpaiTe  CbIMAcHO
WHCTPyKUMUTE Ha npon3soaunTens.

(6) MpoBepeTe okny3usTa W NPOAbLIKETE C NpoLeaypuTe
N0 OKoH4aTenHa o6paboTka 1 nonmpate.

XUWFMEHA: 3a pa ce npegotBpatu nonvmepusaumns
WnM  3anyliBaHe, [BOVMHUST HaKpaHUK 3a CMecBaHe
Ha crpuHUoBKaTa TpsibBa Aa Ce OCTaBM Ha MSCTO A0
creaBalloTo npuroxeHue. [penopbunTenHo e faa ce
M3MnonaeaT OBLIOAOCTLNHN XUTMEHHN 3aLLMTHI MOKPUTMS,
3a na ce usberHe 3ambpcsiBaHe Ha CMPUHLIOBKW NO BpeMe
Ha neYeHmneTo. AKO Ce 13Nonasa MHTpaoparnHo, u3bbpluete
CMecuUTenHusa HaKpaljiHI/IK c /:leSMHq)eKTaHT npegu
CbXxpaHeHue.

U3XBBLPMAHE: HanpaBete cnpaBka C OBLMHCKUTE
paanopeﬂﬁm OTHOCHO OTnagbuuTe. ﬂpm nvnca Ha Takuea
BUXTE HaLMOHArHUTE WNU pervoHanHu pasnopeabu,
CBbp3aHu € oTnagbumTe.

CBbXPAHEHME: KomMnnekTbT Aa ce CbXpaHsiBa Npu cTanHa
Temnepartypa (20°C/68°F - 25°C/77°F). BuxTe otaenHute
€TUKETW Ha KOMMOHEHTMUTE 3a KOHKPETHM AaTW Ha FOfHOCT.
FAPAHLUMUSA: BISCO, Inc. noema OTrOBOPHOCT 3a 3amsiHa
Ha npoayKkTW, ako ce fokaxe, Ye ca aedekTHu. BISCO,
Inc. He noema OTIOBOPHOCT 3a Bpean Wnn  3aryéw,
npekM MnM KOCBEHW, MpousTyalyn oT ynoTtpebata wnm
HEBb3MOXHOCTTa 3a yroTpeba Ha NpoAyKTUTe, KakTo e
onucaHo. [Mpeaun ynotpeba noTpeGuTensT e 3agbrkeH
[la onpefieny NMpUrOHOCTTa Ha NpOAYyKTa 3a HEroBoTo
npegHasHavyeHune. B Tasu Bpb3Ka I'IOTpesIATeJ'IHT noema
uenusa puck n OTrOBOPHOCT.

WU3BECTUE: [oknagBaite BCEKW CEPUO3EH WHUWAEHT
npen BISCO u KOMNETEHTHWS oOpraH Ha [AbpXaBaTta-
uneHka Ha EC, B KoSTO e ycTaHOBeH notpebutensaT u/unu
NauneHTbT.

O6wa uHdopmauua 3a 6GezonacHocTTa W KNUHUYHUTE
nokasatenu Moxe da ce Hamepu Ha https://ec.europa.eu/
tools/eudamed unu ga ce npegocTaBy Npy NOUCKBaHe.

3a noBTOpHa NopLYKa Ha aKcecoapu:

X-81252P — CTaTU4HW HaKparnHWLM 3a CMecBaHe 3a ABOHa
cnpuHuoBka (30)

X-81257P — HakpaiHvum 3a cMecBaHe U MHTpaopanHu 3a
ABoWiHa cnpuHuoBka (30)

X-81267P — HakpalHMuM 3a KOPEHHO kaHanye u 3a
cmMecBaHe 3a ABoiiHa cnpuHuoBska (30)

*CORE-FLO e tbproscka mapka Ha BISCO, Inc.
[IcneHcbpBT C ABOMHA CMPUHLIOBKA CE pa3npocTpaHaBa
ot BISCO, Inc.



CORE-FLO™* DC
hr Kompozit za nadogradnju tekucih
jezgri uz dvostruku polimerizaciju

OPCE INFORMACIJE

CORE-FLO DC tekuc¢i je, radiokontrastni kompozit
za nadogradnju jezgre uz dvostruku polimerizaciju.
CORE-FLO DC posebno je osmislien za cementne kol¢ice
i nadogradnju osnovne strukture u jednoj jednostavnoj
primjeni. CORE-FLO DC takoder je idealan materijal za
zamjenu dentina. CORE-FLO DC isporucuje se u dvostrukoj
Strcaljki s automatskom mjesavinom i dozira se pomocu
proizvoda DUAL-SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC
namijenjen je za upotrebu sa sredstvom za vezivanje koje je
kompatibilno s materijalima za dvostruku polimerizaciju, kao
§to su ljepila BISCO.

Predvideni korisnik: ovlasteni stomatolog

Indikacije za upotrebu:

Osnovne indikacije za primjenu proizvoda CORE-FLO DC su:
1. Materijal za nadogradnju jezgre
2. Cementiranje kolci¢a ili klinova
3. Materijal za zamjenu dentina

Upozorenja:

« tijlekom tih postupaka treba izbjegavati oneciS¢enje
slinom, krvlju ili vodom. Pri koristenju zubnih ljepila
onediséenje ¢e umanijiti vezivanje dentina i moze
dovesti do smanjene dugovjecnosti nadomjestka.

« Gumena pregrada preporucuje se za sve indikacije gdje
postoji moguénost kontaminacije

Oprez:
krizna kontaminacija:

« Proizvod moZe sadrzavati proizvode za jednokratnu
upotrebu. Odlozite rabljene ili kontaminirane vrhove.
Nemojte ih Cistiti, dezinficirati ni ponovno upotrebljavati.

« Preporuéuje se upotreba uobicajeno dostupnih
higijenskih zastitnih obloga kako bi se izbjeglo
oneciscenje Strcaljki tijekom tretmana. Ako je Strcaljka
kontaminirana, bacite je u otpad. Nemojte je Cistiti ni
dezinficirati.

Mjere predostroznosti:

« izbjegavajte dodir s koZom; nepolimerizirane (met)
akrilatne smole mogu kod osjetljivih osoba izazvati
preosjetljivost koze. U slucaju dodira, operite kozu
vodom i sapunom
Kako biste sprijecili polimerizaciju ili zagepljenje, vrh
za mijeSanje na dvojnoj Strcaljki treba ostati na mjestu
do sliedec¢e primjene. Ako se koristi intraoralno, prije
pohrane prebrisite vrh dezinficijensom.

Pogledajte upute proizvodaca. Za razliku od ljepila

BISCO, neki sustavi za potpuno jetkanije ili samojetkanje

u jednoj boci ne vezu se na samopolimerizirane ili

dvojno polimerizirane materijale.

|zolirajte nadogradnju jezgre radi uzimanja otiska ili

izrade privremenih krunica/mostova (mozda ¢e ih

biti dovoljno temeljito navlaziti) kako bi se sprijecilo

vezivanje za te materijale.

Proucite UPUTE ZA UPOTREBU proizvoda DUAL-

SYRINGE DISPENSER radi ispravne upotrebe,

rukovanja i njege.

Ako je uvan u hladnjaku, prije upotrebe pricekajte da

CORE-FLO DC dosegne sobnu temperaturu.

Pacijent i stomatolo$ko osoblje trebaju nositi zastitne

naocale.

« Pogledajte pojedinacne naljepnice komponenata za
odredene datume isteka roka.

« Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na zahtjev.

« Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na www.bisco.com.

+ Upute za upotrebu dostupne su na zahtjev.

« Upute za upotrebu dostupne su na www.bisco.com.

TEHNICKI PODACI

Na sobnoj temperaturi (20 °C / 68 °F — 25 °C / 77 °F):
Vrijeme djelovanja: najmanje 2 minute

Vrijeme stvrdnjavanja: Maksimalno 7 minuta

Vrileme djelovanja i stvrdnjavanja mogu se razlikovati
ovisno o uvjetima pohrane, temperaturi, vlazi itd.

UPUTE ZA UPOTREBU

POSTUPCI MIJESANJA MATERIJALA JEZGRE:

(1) Umetnite Strcaljiku u Dual-Syringe Dispenser i uklonite
poklopac $trcaljke ili nastavak za mijeSanje iz dvojne
Strcaljke.

(2) Nanesite malu koli¢inu materijala na podlogu za
mijeSanje kako biste izbjegli stvaranje praznina u svakoj
komori dvojne $trcaljke.

(3) Spojite vrh za mijeSanje na dvojnu trcaljku poravnanjem
klju€a i utora za klju¢. Zatim okrenite smedi mehanizam
za zakljuGavanje u smjeru kazaljke na satu.

(4) Njeznim, ujednacéenim pritiskom istisnite Zeljenu koli¢inu
materijala. (Pogledajte odjeljak ,TEHNICKI PODACI” za
podatke o vremenu djelovanja i stvrdnjavanja.)

1 _NADOGRADNJA JEZGRE POMOCU PROIZVODA

(1) Izolirajte zub.

(2) Nanesite ljepilo sukladno uputama proizvodaca;
preporucujemo upotrebu bilo kojeg liepila BISCO.

(3) Slijedite UPUTE ZAUPOTREBU DVOJNE STRCALJKE
za umetanje dvojne Strcaljke za doziranje proizvoda
CORE-FLO DC.

(4) a.Ako upotrebljavate traku matrice: postavite traku
matrice oko pripremljenog zuba. Stavite kraj
intraoralnog vrha izravno na pripravak i dozirajte
CORE-FLO DC. Polimerizirajte svjetio§¢éu 40 sekundi.

b.Ako upotrebljavate oblik jezgre: stavite vrh za
mijeSanje izravno u oblik jezgre i dozirajte CORE-
FLO DC. Stavite napunjen oblik jezgre na pripremljeni
zub i drZite na mjestu te polimerizirajte svjetlo§¢éu 40
sekundi.

(5) Pripremite i dovrsite jezgru na uobicajeni nacin.

(1) Izolatirajte zub i pripremite ga prema uputama
proizvodaca nosaca.

(2) Nanesite ljepilo sukladno uputama proizvodaca;
preporucujemo upotrebu bilo kojeg ljepila BISCO.
Prije polimerizacije svjetlo§¢u obriSite kanal papirnatim
vrhovima dok papirnati vrh ne bude suh nakon vadenja
iz kanala i njezno osusite ljepilo zrakom da bi ishlapilo
otapalo. NAPOMENA: korak u kojem se upotrebljava
papirnati vrh vazan je za uklanjanje nakupljenog ljepila
kako ne bi do$lo do smetnji u postavljanju nosaca.

(3) Povrsinu nosaca premazite ljepilom u skladu s uputama
proizvodaca. To ¢e povecati viaznost nosaca.

(4) Slijedite UPUTE ZAUPOTREBU DVOJNE STRCALJKE
za umetanje dvojne $trcaljke za doziranje proizvoda
CORE-FLO DC.

(5) Upotrijebite vrh za mijeSanje korijenskog kanala za
ubrizgavanje proizvoda CORE-FLO DC u kanal.
Zapocnite s apikalnog kraja kanala i polako povlacite
vrh drzeéi vrh u cementu kako biste umanijili praznine.

(6) OblozZite apikalni kraj nosaca proizvodom
CORE-FLO DC. Njezno postavite nosa¢ u kanal i ¢vrsto
pritisnite na 20 — 30 sekundi nakon postavljanja nosaca.

(7) Nastavite istiskivati CORE-FLO DC oko nosaca i
nadogradivati jezgru na Zeljenu visinu i oblik.

(8) Uklonite visak materijala i polimerizirajte svjetloS$¢u
40 sekundi tako $to cete svjetlosni vrh postaviti Sto je
moguce blize nosacu i nadogradnii jezgre.

(9) Pripremite i dovrsite jezgru na uobicajeni nagin.

(1) Izolirajte zub i pripremite ga na standardni nacin.
Isperite i osusite.

(2) Nanesite ljepilo sukladno uputama proizvodaca;
preporucujemo upotrebu bilo kojeg liepila BISCO.

(3) Slijedite UPUTE ZAUPOTREBU DVOJNE STRCALJKE
za umetanje dvojne Strcaljke za doziranje proizvoda
CORE-FLO DC.

(4) Istisnite CORE-FLO DC samo na razinu spoja dentin-
caklina.

(5) Polimerizirajte svjetloS¢u CORE-FLO DC 10 sekundi.
Nastavite ¢Evrsto sabijati svjetlosno polimeriziran
kompozit i postupno ga gradite dok se ne napuni
priprema kaviteta. Polimerizirajte svjetloS¢u u skladu s
uputama proizvodaca.

(6) Provjerite ima li zacepljenja i nastavite s postupcima
zavrSne obrade i poliranja.

HIGIJENA: Kako biste sprijeili polimerizaciju ili zacepljenje,
vrh za mijeSanje s dvojnom $trcaljkom treba ostati na
mjestu do sliede¢e primjene. Preporucuje se upotreba
uobicajeno dostupnih higijenskih zastitnih obloga kako bi
se izbjeglo onecisc¢enje Strcaljki tijekom tretmana. Ako se
koristi intraoralno, prije pohrane prebrisite vrh za mijeSanje
dezinficijensom.

ODLAGANUJE: Postupite u skladu s lokalnim uputama o
odlaganju otpada. Ako ih nema, pozovite se na nacionalne
ili regionalne odredbe koje se odnose na otpad.
SKLADISTENJE: Cuvati komplet na sobnoj temperaturi (20
°C/68 °F — 25 °C/77 °F). Pogledajte pojedinacne naljepnice
komponenata za odredene datume isteka.

JAMSTVO: BISCO, Inc. priznaje svoju odgovornost za
zamjenu proizvoda u slucaju da su neispravni. Tvrtka
BISCO, Inc. ne prihva¢a odgovornost za bilo kakvu $tetu
ili gubitak, izravni ili posljedicni, koje proizlaze iz upotrebe
ili nemogucnosti koriStenja proizvoda kako je opisano. Prije
upotrebe, korisnik je duzan odrediti prikladnost proizvoda
za njegovu namjenu. Korisnik preuzima sav rizik i svu
odgovornost za gore navedeno.

NAPOMENA: svaki ozbiljan Stetni dogadaj prijavite tvrtki
BISCO i nadleznom tijelu drzave ¢lanice EU-a u kojoj se
korisnik i / ili pacijent nalazi.

Sazetak o sigurnosnoj i klinickoj ucinkovitosti moZete
pronaé¢i na https://ec.europa.eu/tools/eudamed ili je
dostupan na zahtjev.

Za ponovno naruéivanje pribora:

X-81252P — Staticki vrhovi za mijeSanje na dvojnoj $trcaljki
(30)

X-81257P — Vrhovi za mijeSanje i intraoralni vrhovi na
dvojnoj Strcaljki (30)

X-81267P — Vrhovi za mijeSanje i korijenski kanal na dvojnoj
Strealjki (30)

*CORE-FLO je zastitni znak tvrtke BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser distribuira tvrtka BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
Dvojité vytvrzovany tekuty kompozit
Cs
pro dostavbu jadra

OBECNE INFORMACE

CORE-FLO DC je tekuty, dvojitt  vytvrzovany
rentgenkontrastni kompozit pro dostavbu jadra. CORE-FLO
DC je specialné navrzeny pro cementovani ¢epli a dostavbu
struktury jadra v ramci jediné snadné aplikace. CORE-FLO
DC je také idealnim materidlem k nahradé dentinu. CORE-
FLO DC se dodava ve dudlni stfikacce s automatickym
michanim a je davkovan pomoci DUAL-SYRINGE
DISPENSER*. CORE-FLO DC je uréen k pouZiti s pojivy,
ktera jsou kompatibilni s dvojité tvrzenymi materialy, jako
jsou lepidla BISCO.

Zamysleny uzivatel: zubni lékaf

Indikace k pou:
Hlavni indikace pouziti CORE-FLO DC jsou:
1. Materidl pro zhotoveni jadra
2. Cementovani cepll
3. Material pro nahradu dentinu

Varovani:

« Béhem téchto postupll je nutné zamezit kontaminaci
slinami, krvi nebo vodou. Pfi pouZiti dentélnich adheziv
muzZe kontaminace narusit vazbu k dentinu a maze mit
za nasledek sniZenou Zivotnost vypIné.

« U v8ech indikaci, kde muze dojit ke kontaminaci, se
doporucuje kofferdam

Bezpeénostni upozornéni:
Kfizova kontaminace:

« Produkt mize obsahovat slozky, které jsou urcené
jen na jedno pouziti. PouZité nebo kontaminované
$picky zlikvidujte. Nedistéte je, nedezinfikujte je ani je
nepouzivejte opakované.

« Doporuéujeme pouzivat b&hem oSetfeni bézné
dostupné  hygienické  ochranné  kryti, abyste
predesli jakékoli kontaminaci stfikacky. Pokud dojde
ke kontaminaci stfikacky, zlikvidujte ji. Necistéte ji ani
nedezinfikujte.

Preventivni opatfeni:

« Zamezte styku s kuzi. Nezpolymerizované (meth)
akrylatové pryskyfice mohou u citlivych osob zpUsobit
kozni senzitizaci. Dojde-li ke styku, omyjte kGzi mydlem
a vodou.

« Aby se zabrénilo polymerizaci nebo srazeni, musi
michaci $pi¢ka dualini stfikacky zUstat na misté az do
pristi aplikace. PFi intraoralnim pouZiti otfete michaci
$picku pred ulozenim dezinfekci.

Postupujte podle pokyni vyrobce. Na rozdil od

adheziv BISCO se ne vSechny jednolahvickové

systémy pro totalni leptani nebo samoleptani vazou se
samotuhnoucimi nebo dualné tvrzenymi materialy.

« Pro snimani otiski nebo vyrobu dogasnych korunek/
mustkt dostavbu jadra izolujte (mUze stacit dikladné
zvihéeni), aby se zabranilo jakékoli vazbé s témito
materialy.

« Informace o spravném pouzivani, manipulaci a péci
najdete v NAVODU K POUZITI DUAL-SYRINGE
DISPENSER.

« Pokud byl CORE-FLO DC v chladni¢ce, nechte ho pred
pouZzitim ohfat na pokojovou teplotu.

« Pacient a stomatologicky personal by méli mit nasazené
ochranné bryle.

« Konkrétni data exspirace viz $titky jednotlivych slozek.

« Bezpecnostni list je k dispozici na vyzadani.

« Bezpecnostni list je k dispozici na www.bisco.com.

Navod k pouZiti je k dispozici na vyzadani.
Navod k pouZziti je k dispozici na www.bisco.com.

TECHNICKE INFORMACE

Pfi pokojové teploté (20 °C / 68 °F — 25 °C / 77 °F):
Pracovni doba: MinimaIné 2 minuty

Doba tuhnuti: Maximéainé 7 minut

Pracovni doba a doba tuhnuti se mohou lisit podle
podminek skladovani, teploty, vihkosti atd.

NAVOD K POUZITi

POSTUPY MICHANi MATERIALU JADRA:

(1) Zasunite stiikacku do davkovade Dual-Syringe
Dispenser a sejméte z dudlni stiikacky vicko stfikacky
nebo michaci $picku.

(2) Naneste malé mnozstvi materialu na michaci podlozku,

abyste odstranili pfipadné dutiny v materidlu v kazdé

komorte dualni stfikacky.

Pripevnéte michaci $pi¢ku k dudini stfikacce tak, Ze

zarovnate kli¢ s kliCovou drazkou. Poté otoéte hnédym

zamykacim mechanismem po sméru hodinovych
rucicek.

(4) Jemnym stalym tlakem vytlacte poZzadované mnoZstvi
materidlu. (Informace o dobé zpracovatelnosti a dobé
tuhnuti najdete v ¢asti ,TECHNICKE INFORMACE".)

(
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(1) Izolujte dany zub.

(2) Adhezivum nanasejte podle pokynu  vyrobce;
doporucujeme pouzivat jakékoli adhezivum BISCO.

(3) Pfi  plnéni dualnich stfikatek pro davkovani
CORE-FLO DC.

(4) a.Pokud pouzivate matri¢ni pasku: umistéte matriéni
pasku kolem preparovaného zubu. PolozZte konec
intraoralni Spicky pfimo na preparaci a vytlacte
CORE-FLO DC. Vytvrzujte svétlem po dobu 40
sekund.

b.Pokud pouzivate pro jadro néjakou formu: umistéte
michaci $picku pfimo do formy jadra a vytlacte
CORE-FLO DC. PriloZzte naplnénou formu jadra
na preparovany zub, pfidrzte ji na misté a vytvrdte
svétlem po dobu 40 sekund.

(5) Pripravte a dokoncete jadro obvyklym zptisobem.

2 TECHNIKA CEMENTACE CEPU A DOSTAVBY JADRA

(1) Zub izolujte a pfipravte podle pokyn( vyrobce epu.

(2) Adhezivum  nanaSejte podle  pokynd  vyrobce;
doporu¢ujeme pouzivat jakékoli adhezivum BISCO.
Pred vytvrzenim svétlem vysusujte kanalek papirovymi
¢ipky, dokud se papirovy Cipek nevrati z kanalku suchy,
a lehce osuste adhezivum vzduchem, aby se odpafilo
rozpoustédlo. POZNAMKA: Krok s papirovymi &ipky
je dulezity pro odstranéni jakéhokoli nahromadéného
adheziva, aby neprekazelo pfi definitivnim usazeni ¢epu.

(3) Povrch &epu pokryjte adhezivem podle pokynu vyrobce.
Tim se zvysi smacivost Cepu.

(4) Pfi  pInéni dudlnich stfikatek pro
CORE-FLO DC.

(5) Pomoci michaci $picky kofenového kanalku vstfikujte
CORE-FLO DC do kanalku. Za¢néte od apikalniho
konce kanalku a pomalu $picku vytahujte a zarover ji
udrZujte v cementu, aby se minimalizovaly dutiny.

(6) Pokryjte apikalni konec &epu CORE-FLO DC. Cep
jemné usadte do kanalku a po dobu 20-30 sekund po
usazeni ¢epu udrZujte pevny tlak.

(7) Pokracujte ve vytlacovani CORE-FLO DC kolem ¢epu
a dostavéjte jadro do pozadované vysky a tvaru.

(8) Odstraiite prebytecny material a vytvrdte svétlem po
dobu 40 sekund tak, Ze svételny hrot umistite co nejbliz
Cepu a dostavbé jadra.

(9) Pripravte a dokoncete jadro obvyklym zpisobem.

davkovani

(1) Zub izolujte a konzervativné pfipravte. Oplachnéte
a osuste.

(2) Adhezivum nanaSejte podle pokynld  vyrobce;
doporucujeme pouZzivat jakékoli adhezivum BISCO.

(3) Pfi  plnéni dualnich stfikaéek pro davkovani
CORE-FLO DC.

(4) Vytlacte CORE-FLO DC pouze na urover spojeni mezi
dentinem a sklovinou.

(5) Vytvrzujte CORE-FLO DC svétlem po dobu 10 sekund.
Pokracujte v péchovani svétlem tuhnouciho kompozitu
a postupné stavte, dokud neni preparace dutiny
naplnénd. Vytvrdte svétlem podle pokynl vyrobce.

(6) Zkontrolujte skus a pokracujte dokon&ovacimi
a lesticimi postupy.

HYGIENA: Aby se zabranilo polymerizaci nebo srazeni,
musi michaci $picka dualni stfikacky zustat na misté az
do pfisti aplikace. Doporucujeme pouZivat béhem oSetreni
bézné dostupné hygienické ochranné kryti, abyste predesli
jakékoli kontaminaci stfikacky. Pfi intraoralnim pouziti otfete
michaci $picku pfed uloZzenim dezinfekci.

LIKVIDACE: Ridte se mistnimi platnymi predpisy o
odpadech. Pokud neexistuji, fidte se celostatnimi nebo
regionalnimi pfedpisy o odpadech.

SKLADOVANI: Uchovavejte soupravu pfi pokojové teploté
(20 °C/68 °F az 25 °C/ 77 °F). Konkrétni data exspirace viz
Stitky jednotlivych sloZek.

ZARUKA: Spole¢nost BISCO, Inc. uznava svou
odpovédnost ve smyslu povinnosti vyménit produkt za novy,
pokud se prokaZze, Ze je vadny. Spole¢nost BISCO, Inc.
nepfijima odpovédnost za Zadné $kody nebo ztraty, pfimé
nebo nasledné, zpusobené pouzitim nebo neschopnosti
pouzit produkty tak, jak je popsano. Odpovédnosti uzZivatele
je pred pouzitim urcit, zda je produkt pro zamyslené pouziti
vhodny. UZivatel na sebe bere veSkera rizika a odpovédnost
s timto spojené.

UPOZORNENI: Jakékoli zavazné mimofadné udalosti
ohlaste spole¢nosti BISCO a pfislusnému organu
v Elenském staté EU, kde uzivatel nebo pacient sidli.

Souhrn informaci o bezpec¢nosti a klinické funkénosti Ize
najit na adrese https://ec.europa.eu/tools/eudamed nebo je
k dispozici na vyzadani.

Opétovné objednani prislusenstvi:

X-81252P — statické michaci $picky pro dudlni stfikacku
(30

X-81257P — michaci a intraoralni $picky pro dudlni stfikacku
(30

X-81267P — michaci a kanalkové $picky pro dudlni stfikaku
(30)

*CORE-FLO je obchodni znamka BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser je distribuovan spole¢nosti
BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
et Kaksikkovastuv voolav komposiitmaterjal
hambakondi ilesehituseks

ULDINE TEAVE

CORE-FLO DC on voolav kaksikkdvastuv rontgenkontrastne
komposiitmaterjal hambakéndi ulesehituseks. CORE-FLO
DC on spetsiaalselt valja tootatud postide tsementimiseks
ja hambakondi  struktuuri  Ulesehitamiseks Uhe lihtsa
kasutuskorraga. CORE-FLO DC on ideaalne ka dentiini
asendusmaterjaliks. CORE-FLO DC tarnitakse automaatse
segamisfunktsiooniga topeltsiistias ja seda doseeritakse
topeltstistla  jaoturi, DUAL-SYRINGE DISPENSER'i*
abil. CORE-FLO DC on ette nahtud kasutamiseks
koos sidusainega, mis sobib kokku kaksikkévastuvate
materjalidega (nt BISCO adhesiivid).

Ettenédhtud kasutaja: tegevusloaga hambaarst

Kasutusnididustused

CORE-FLO DC kasutamise pohindidustused on jargmised.
1. Materjal hambakéndi tlesehitamiseks
2. Postide v6i tihvtide tsementimine
3. Dentiini asendusmaterjal

Hoiatused
+ Nende protseduuride ajal tuleb valtida saastumist silje,
vere vOi veega. Saastumine dentaalsete adhesiivide
kasutamise ajal takistab dentiiniga seondumist ning
selle tulemusel vaib restauratsiooni eluiga liiheneda.
« Koigil saastumisvéimalusega naidustustel on soovitatav
kasutada kofferdami

Ettevaatust!
Ristsaastumine

« Toode voib sisaldada elemente, mis on ettendhtud
(hekordseks kasutamiseks. Kasutatud Gl
saastunud otsakud tuleb ara visata. Mitte puhastada,
desinfitseerida ega korduskasutada.

« Siistalde saastumise valtimiseks on ravi ajal soovitatav
kasutada miligil olevaid tavaparaseid hugieenilisi
kaitsekatteid. Kui slstal saastub, tuleb see &ra visata.
Mitte puhastada ega desinfitseerida.

Ettevaatusabinéud

« Véltida kokkupuudet nahaga; polimeerumata (met)
akrillaatvaigud vdivad pbhjustada nende suhtes
tundlikel inimestel naha sensibiliseerumist. Kokkupuute
korral peske nahka seebi ja veega.

« Polimeerumise  voi ummistumise  véltimiseks
tuleb topeltsiistla segamisotsak jatta oma kohale
kuni jargmise kasutuskorrani. Parast intraoraalset
kasutamist tuleb segamisotsakut enne hoiustamist
plihkida desinfektsioonivahendiga.

* Vt tootja juhiseid. Erinevalt BISCO adhesiividest
ei seondu koik {he pudeliga totaal- vGi
isesddvitusslisteemid isekdvastuvate Vi
kaksikkdvastuvate materjalidega.

« Jaliendite votmise vGi ajutiste  kroonide/sildade
valmistamise ajaks tuleb hambaként isoleerida, et
takistada seondumist nende materjalidega (p&hjalik
niisutamine véib olla piisav).

+ Nouetekohase kasutamise, kasitsemise ja hooldamise
juhised leiate DUAL-SYRINGE DISPENSER'i
kasutusjuhendis.

« Parast kiilmkapis hoidmist laske tootel CORE-FLO DC
enne kasutamist soojeneda toatemperatuurini.

« Patsient ja hambaravipersonal peavad kandma
kaitseprille.

« Tootespetsiifilisi aegumiskuup&evi vaadake
komponentide etikettidelt.

« Materjali ohutuskaart on saadaval néudmisel.

« Materjali  ohutuskaart on saadaval aadressil

www.bisco.com.
« Kasutusjuhend on kattesaadav tellimisel.
+ Kasutusjuhend on kéttesaadav aadressil www.bisco.com.

TEHNILINE TEAVE

Toatemperatuuril (20...25 °C / 68...77 °F):

T66aeg: minimaalselt 2 minutit

Kévastumisaeg: maksimaalselt 7 minutit

T66- ja kovastumisajad voivad varieeruda soltuvalt
séilitamistingimustest, temperatuurist, huniiskusest jne.

KASUTUSJUHEND

KONDIMATERJALI SEGAMISPROTSEDUURID

(1) Sisestage ststal topeltsiistlaga jaoturisse ja eemaldage
topeltsiistlalt stistlakork v6i segamisotsak.

(2) Tahimike korvaldamiseks topeltsiista ~ mélemast
kambrist valjutage vaike kogus materjali segamisalusele.

(3) Kinnitage segamisotsak topeltsustlale, joondades
liistu ja liistusoone. Seejarel keerake pruuni
lukustusmehhanismi paripaeva.

(4) Kerget Uhtlast survet rakendades doseerige soovitud
kogus materjali (T66- ja kdvastumisaega vt jaotisest
LTEHNILINE TEAVE".)

™

(1) Isoleerige hammas.

(2) Aplitseerige adhesiiv tootja juhiste jargi; soovitame

kasutada mistahes BISCO adhesiivi.

(3) Topeltsistla laadimisel CORE-FLO DC doseerimiseks

jargige topeltsiistla kasutusjuhendit.

(4) a.Kui kasutate matriitsriba: seadke matriitsriba imber
prepareeritud hamba. Asetage intraoraalse otsaku ots
otse preparatsioonile ja doseerige CORE-FLO DC.
Valguskévastage 40 sekundit.

b.Kui kasutate kondivormi: asetage segamisotsak otse
kondivormi ja doseerige CORE-FLO DC. Asetage
taidetud kéndivorm prepareeritud hambale ja hoidke
seda paigal, valguskdvastage 40 sekundit.

(5) Prepareerige ja viimistlege kont tavalisel viisil.

™

(1) Isoleerige ja prepareerige hammas posti tootja juhiste
argi.

(2) Aplitseerige adhesiiv tootja juhiste jargi; soovitame
kasutada  mistahes  BISCO  adhesiivi. ~ Enne
valguskovastamist kuivatage kanalit pabertihvtidega
tupsutades, kuni pabertihvt valjub kanalist kuivana,
ning lahusti aurustamiseks kuivatage adhesiivi 6rnalt
o6hu abil. MARKUS. Pabertihvti kasutamise etapp on
tahtis kogunenud adhesiivi eemaldamiseks, et miski ei
takistaks posti taielikku paigaldamist.

(3) Katke posti pind adhesiiviga tootja juhiste jéargi. See
suurendab posti marguvust.

(4) Topeltsistla laadimisel CORE-FLO DC doseerimiseks
jargige topeltsiistla kasutusjuhendit.

(5) Sustige CORE-FLO DC juurekanali segamisotsaku abil
kanalisse. Alustage juurekanali apikaalsest kitsusest
ja tdbmmake otsakut aeglaselt valja, hoides otsakut
tsemendi sees, et minimeerida tiihimike tekitamist.

(6) Katke posti apikaalne ots tootega CORE-FLO DC.
Asetage post ornalt kanalisse ja hoidke parast posti
kohale asetamist 2030 sekundit kindlat survet.

(7) Jatkake toote CORE-FLO DC valjapressimisega timber
posti ja ehitage kambakdnt soovitud kérgusele ja kujule.

(8) Eemaldage ligne materjal ja valguskdvastage
40 sekundit, hoides valgust kiirgavat otsa postile ning
kondile vimalikult Iahedal.

(9) Prepareerige ja viimistlege kont tavalisel viisil.

3. DENTIINI ASENDUSMATERJAL

(1) Isoleerige ja prepareerige hammas tavapéarasel viisil.
Loputage ja kuivatage.

(2) Aplitseerige adhesiiv tootja juhiste jargi; soovitame
kasutada mistahes BISCO adhesiivi.

(3) Topeltsistla laadimisel CORE-FLO DC doseerimiseks
jargige topeltsistla kasutusjuhendit.

(4) Aplitseerige  CORE-FLO DC ainult dentiini-emaili
litekohani.

(5) Valguskdvastage CORE-FLO DC 10 sekundit.
Jargmiseks kondenseerige valguskdvastuvat komposiiti
tugevalt, ehitades seda jark-jargult Ules, kuni kaviteedi
preparatsioon on taidetud. Valguskdvastage tootja
juhiste jargi.

(6) Kontrollige oklusiooni, seejarel jatkake viimistlus- ja
poleerimisprotseduuridega.

HUGIEEN. Polimeerumise v8i ummistumise véltimiseks
tuleb topeltsiistla segamisotsak jatta kuni jargmise
kasutuskorrani oma  kohale. Slstalde saastumise
valtimiseks on ravi ajal soovitatav kasutada miiiigil olevaid
tavaparaseid hugieenilisi kaitsekatteid. Parast intraoraalset
kasutamist tuleb segamisotsakut enne hoiulepanekut
piihkida desinfektsioonivahendiga.

KASUTUSEST KORVALDAMINE. Vt jaatmekaitiust
kasitlevaid Euroopa Liidu Gigusakte. Nende puudumise
korral vt riiklikke v6i piirkondlikke jaatmekaitluseeskirju.
SAILITAMINE. Komplekti hoida toatemperatuuril
(20 °C...25 °C [/ 68 °F...77 °F). Tootespetsiifilisi
aegumiskuupaevi vaadake komponentide etikettidelt.
GARANTIIL. BISCO, Inc. tunnistab, et vastutab toodete
asendamise eest, kui need on toestatult defektsed.
BISCO, Inc. ei vastuta otseste ega kaudsete kahjustuste
ega kahjude eest, mis tulenevad véimetusest kasutada
tooteid kirjeldatud viisil. Enne toote kasutamist on kasutajal
kohustus  veenduda selle sobivuses kavatsetavaks
kasutamiseks. Kogu seonduv risk ja vastutus lasub
kasutajal.

MARKUS. Kaigist ohujuhtumitest tuleb teatada ettevdttele
BISCO ning kasutaja ja/voi patsiendi ELi asukohaliikmesriigi
padevale asutusele.

Ohutuse ja Kkliinilise  toimivuse  kokkuvdte asub
aadressil  https://ec.europa.eu/tools/eudamed ning on
saadaval ka ndudmisel.

Tarvikute tellimine

X-81252P — topeltsiistla staatilised segamisotsakud (30)
X-81257P — topeltsiistla segamis- ja intraoraalsed otsakud
(30

X-81267P — topeltsiistla segamis- ja juurekanaliotsakud
(30)

*CORE-FLO on ettevdtte BISCO, Inc. kaubamark.
Topeltsiistlaga jaoturit milib BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
hu Kettds kotés, folyékony
csonkfelépité kompozit

ALTALANOS INFORMACIOK

A CORE-FLO DC egy folyékony, kettés
kotésd, radiopak csonkfelépité kompozit.
A CORE-FLO DC-t kifejezetten Ugy alakitottak ki, hogy
egyetlen egyszer( lépésben beragaszthassa a csapokat és
felépithesse a csonkszerkezetet. A CORE-FLO DC idealis
dentinpétlé anyag is. A CORE-FLO DC automix kettés
fecskend6ben kertl forgalomba, és a DUAL-SYRINGE
ADAGOLO* kerlll adagolasra. A CORE-FLO DC olyan
bondanyaggal valé hasznalatra szolgal, amely kompatibilis
a kettds kotésii anyagokkal, mint példaul a BISCO bondok.

Célfelhasznalé: okleveles fogorvos

Felhasznalasi javallatok:

A CORE-FLO DC hasznalatanak kévetkezok:
1. Csonkfelépité anyag
2. Csapberagasztas
3. Dentinhelyettesité anyag

Figyelmeztetések:

« Anyallal, vérrel vagy vizzel val6 szennyezés keriilendd
az eljarasok alatt. Fogaszati bondok hasznalatakor a
szennyez6dés veszélyezteti a dentinkétést, és a potlas
tartéssaganak csokkenését eredményezheti.

« Minden olyan javallat esetén ajanlott a kofferdam gumi,
amikor szennyez6dés fordulhat el6.

Figyelmeztetések:
Keresztszennyezbdés:
« A termék egyszer hasznalatos részeket tartalmazhat.
Artalmatlanitsa a hasznalt vagy szennyezett csucsokat.
Ne tisztitsa meg, ne fertétlenitse, és ne hasznalja ujra.
« Javasolt a kezelés alatt konnyen beszerezheté
higiéniai védécsomagolas alkalmazasa a fecskenddk
szennyez6désének elkeriilése érdekében. A
szennyez6dott fecskenddket artalmatlanitani kell. Ne
tisztitsa meg és ne fertétlenitse.

Ovintézkedések:

« Keriilie a bérre jutast; az érzékeny személyeknél
a polimerizalatian (met)akrilat gyantak a bér
érzékenységét okozhatjak. Ha bérre kerlil, mossa le a
bért szappannal és vizzel.

«+ Apolimerizaci6 és az eltomédés megel6zése érdekében
a kettds fecskendd keverécsovét a kovetkezd
alkalmazasig a helyén kell hagyni. Szajiregen belili
hasznélat esetén tarolas elétt ferttlenitével le kell
toréIni a keverécsovet.

« Olvassa el a gyarté utasitasait. A BISCO bondokkal
ellentétben nem minden egyflakonos teljes savazd
vagy 6nsavazoé rendszer kétodik az 6nkoté vagy kettés
kétésl anyagokhoz.

« Izoldlja a csonkfelépitést lenyomatvételhez vagy
ideiglenes koronak/hidak el6allitdsahoz (elegendd lehet
az alapos nedvesités), hogy megakadalyozza az ilyen
anyagokkal valo kotést.

« A megfelel6 hasznalattal, kezeléssel és &polassal
kapcsolatban lasd  a KETTOS FECSKENDO
HASZNALATI UTASITASAT.

« Ha hitében tarolja, hagyja a CORE-FLO DC
szobah6mérsékletre melegedni hasznalat el6tt.

« Abetegnek és a fogaszati dolgozoknak védészemiiveget
kell viselnitik.

« A konkrét lejarati datumokkal kapcsolatban lasd az
egyedi dsszetevk cimkéjét.

« Kérésre elérhetd a biztonsagi adatlap.

« A biztonsagi adatlap megtaldlhatdé a www.bisco.com
weboldalon.

« Kérésre elérhetd a hasznalati utasitas.

« A Hasznalati utasitds megtalalhaté a www.bisco.com
weboldalon.

TECHNIKAI INFORMACIOK

Szobahémérsékleten (20 °C/68 °F — 25 °C/77 °F):
Kidolgozasi idé: Legalabb 2 perc

Kotési idé: Legfeljebb 7 perc

A kidolgozasi- és a kétési id6 a tarolasi korlilményektdl,
a hoémérséklettdl, a nedvességtartalomtdl, stb. fliggéen
véltozhat.

HASZNALATI UTASITAS

CSONKANYAG KEVERESI ELJARASOK:

(1) Helyezze be a fecskendét a kétfecskendds pisztolyba,
és vegye le a fecskendd kupakjat vagy a keverécsovet
a kettds fecskend6rol.

(2) Adagolion egy kis anyagot a keverélapra, hogy
kikliszobdlje a vakuumot a kettés fecskendé egyes
kamraiban.

(3) Rogzitse a keveresovet a kettds fecskendéhoz a kulcs
és a horony igazitasaval. Ezutan forgassa el a barna
zarszerkezetet az 6ramutato jarasanak iranyaba.

(4) Akivant mennyiségii anyagot enyhe, allandé nyomassal
adagolja. (A kidolgozasi- és koétési idével kapcsolatban
lasd a ,MUSZAKI INFORMACIO” részt.)

(1) Izolalja a fogat.

(2) Vigyen fel bondanyagot a gyarté utasitasai szerint;
javasoljuk, hogy hasznaljon BISCO bondot. .

(3) Kévesse a KETTOS FECSKENDO HASZNALATI
UTASITASAT, hogy megtéltse a Kettds fecskend6t a
CORE-FLO DC.

(4) a Matricacsik hasznalata esetén: helyezzen
matricacsikot az el6készitett fog kéré. Helyezze az
intraoralis hegy végét kdzvetlentil az elékészitett fogra
és adagolja a CORE-FLO DC-t. Fotopolimerizélja 40
maésodpercig.

b.Ha csonkalakot hasznal: helyezze a kever6hegyet
kozvetlenil a csonkalakba, és adagolia a
CORE-FLO DC-t. Helyezze a betdltétt csonkformat az
el6készitett fogra, és tartsa a helyén, majd vilagitsa
meg 40 masodpercig.

(5) Készitse el és fejezze be a csonkot a szokasos mddon.

(1) Izoldlja és készitse el6 a fogat a gyartd utasitasai
szerint.

(2) Vigyen fel bondanyagot a gyarté utasitasai szerint;
javasoljuk, hogy hasznaljon BISCO bondot. A
polimerizacié el6tt papircsicsokkal itassa fel a
csatornat, amig a papircsics szarazon nem kerdl
vissza a csatornabdl, és ovatosan széritsa meg
levegdn a bondanyagot az olddészer elparolgasa
érdekében. MEGJEGYZES: A papircsucs lépés fontos
az 6sszegylilt ragaszté eltavolitdsahoz, hogy ne zavarja
a csap teljes felfekvését.

(3) Vonja be a csap felszinét bonddal a gyarté utasitasai
szerint. Ez noveli a csap nedvesithet6ségét. .

(4) Kévesse a KETTOS FECSKENDO HASZNALATI
UTASITASAT, hogy megtéltse a Kettds fecskend6t a
CORE-FLO DC kiadagolasahoz.

(5) A gyokércsatorna keveréhegyének segitségével
fecskendezze be a CORE-FLO DC-t

a csatornaba. Kezdje a csatorna apikalis végénél,
és lassan hlzza vissza a hegyet, mikézben a hegyet
a cementben tartja, hogy minimalizalja a buborékok
kialakulasat.

(6) Vonja be a csap apikdlis végét CORE-FLO DC-vel.
Ovatosan helyezze be a csapot a csatornaba, és fejtsen
ki szilard nyomast 20-30 masodpercig.

(7) Folytassa a CORE-FLO DC kinyomasat a csap koril, és
épitse fel a csonkot a kivant magassagra és alakra.

(8) Tavolitsa el a felesleges anyagot, és vildgitsa meg 40
masodpercig ugy, hogy a fényvezet6é csovet a leheté
legkdzelebb helyezi a csaphoz és a csonkfelépitéshez.

(9) Készitse el és fejezze be a csonkot a szokasos modon.

(1) Izoldlja a fogat és konzervativ moédon készitse el6.
Oblitse le és szaritsa meg.

(2) Vigyen fel bondot a gyarté utasitasai szerint; javasoljuk,
hogy hasznaljon BISCO bondot. L .

3) Kévesse a KETTOS FECSKENDO HASZNALATI
UTASITASAT, hogy megtéltse a Kettés fecskend6t a
CORE-FLO DC kiadagolasahoz.

(4) A CORE-FLO DC csak a dentin és zomanc talalkozas
szintjéig nyomja.

(5) Vilagitsa meg a CORE-FLO DC 10 masodpercig.
Folytassa a fényre kot6 kompozit szorosan torténd
rétegzését, fokozatosan felépitve azt, amig az
elékészitett kavitas meg nem telik. Vilagitsa meg a
gyarto utasitasai szerint.

(6) Ellenérizze a harapast, és folytassa a finirozasi és
polirozasi eljarassal.

HIGIENIA: A polimerizacio és az eltémddés megelézése
érdekében a kettés fecskendd keverécsovét a kovetkezo
felvitelig a helyén kell hagyni. Javasolt a kezelés alatt
kénnyen beszerezhetd higiéniai védécsomagolas
alkalmazasa a fecskendék szennyezédésének elkerilése
érdekében. Szajliregen bellli hasznalat esetén tarolas el6tt
fertétlenitével le kell tordini.

ARTALMATLANITAS: Lasd a kozosségi elGirasokat a
hulladékra vonatkozéan. Ezek hianyaban lasd a nemzeti
vagy regiondlis el6irasokat a hulladékra vonatkozéan.
TAROLAS: Szobahémérsékleten tarolandé (20 °C/ 68 °F
— 25 °C/77 °F). A konkrét lejarati datumokkal kapcsolatban
lasd az egyedi 6sszetevék cimkéjét.

JOTALLAS: A BISCO, Inc. vallalia a felelésséget a
bizonyitottan hibas termékek kicseréléséért. A BISCO,
Inc. nem vallal felelésséget az olyan kdzvetlen vagy
kovetkezményes karokért vagy veszteségekért, amelyek
a termékek felhasznalasanak ismertetett modjatol eltéré
felhasznalasa vagy sikertelen felnasznalas miatt kovetkezik
be. Az alkalmazas el6tt a felhasznalo feleléssége, hogy
megallapitsa, hogy a termék a kivant felhasznalas céljabol
megfelelé-e. A felhasznalo vallalia az azzal kapcsolatos
valamennyi kockazatot és felelésséget.

FIGYELEM: Jelentsen minden stlyos eseményt a BISCO
vallalatnak és azon eurépai tagallam illetékes hatdsaga felé,
amelyben a felhasznald és/vagy a beteg tartézkodik.

A biztonsagossag és a klinikai teljesitmény ¢sszefoglaldja a
https://ec.europa.eu/tools/eudamed oldalon talalhatd, vagy
kérésre rendelkezésre all.

Tartozékok ujrarendeléséhez:

X-81252P — Kettés fecskendd statikus kevercsévek
(30 darab)

X-81257P — Kettds fecskendd keverd- és szajliregen beliili
hegyek (30 darab)

X-81267P — Kettés fecskendd kevers- és gydkércsatorna-
hegyek (30 darab)

*A CORE-FLOW a BISCO, Inc. védjegye.
Akettés fecskendds adagolét a BISCO, Inc. forgalmazza.

CORE-FLO™* DC
lV Divkarsi cietinams plisto$s pamatnes
veido$anas kompozitmaterials

VISPAREJA INFORMACIJA

CORE-FLO DC ir plastoss, divkarsi cietinams,
rentgenstarojumu necaurlaidigs pamatnes veidoSanas
kompozitmaterials. CORE-FLO DC ir ipasi izstradats, lai
vienlaicigi cementétu tapas un veidotu pamatnes struktaru.
CORE-FLO DC ir arTideals dentina aizvieto§anas materials.
CORE-FLO DC tiek piegadats automatiskas sajauk$anas
divkameru $lircé un tiek uzklats ar DIVKAMERU SLIRCES
UZKLAJEJU*. CORE-FLO DC ir paredzéts lietoSanai
ar saistvielu, kas ir saderiga ar divkarsi cietinamiem
materialiem, pieméram, BISCO adheziviem.
Paredzétais lietotajs: sertificéts zobarsts
LietoSanas indikacijas
Galvenas CORE-FLO DC lieto$anas indikacijas ir $adas:
1. Pamatnes veido$anas materials
2. Balstu vai tapu cementésana
3. Dentina aizstaSanas materials
Bridinajumi
« So procediru laikd jaizvairas no piesarnojuma ar
siekalam, asinim vai Gdeni. Izmantojot zobarstniecibas
adhezivus, piesarnojums pasliktinas dentina sasaisti un
var samazinat restauracijas ilgmazibu.
« Gumijas norobezojums ir ieteicams visam indikacijam,
kur iesp&jams piesarnojums

Bistamibas pazinojums
Krusteniskais piesarnojums.

« Produkta var bat priekSmeti, kas paredzéti vienreizéjai
lietoSanai. Utiliz&t izmantotos vai piesarmotos uzgalus.
Netiriet, nedezinficgjiet un nelietojiet atkartoti.

« Lai izvairitos no jebkadas $liréu piesarnosanas
arstéSanas laika, ieteicams izmantot parasti pieejamos
higiéniskos aizsargparklajus. Ja $lirce tiek piesarnota, ta
jaizmet. Netiriet un nedezinficgjiet.

Piesardzibas pasakumi

« lzvairieties no saskares ar adu; nepolimeriz&jusies
(met)akrilata sveki var izraistt adas reakcijas cilvékiem
ar paaugstinatu jutibu. Saskares gadijuma mazgat adu
ar ziepém un ddeni.
Lai novérstu polimerizaciju vai nosprosto$anos,
divkameru $lirces sajauk$anas uzgalim ir japaliek
uzliktam Iidz nakamajai lieto$anas reizei. Ja izmantots
intraorali, notirit sajauk$anas uzgali ar dezinfekcijas
lidzekli pirms novieto$anas glabasanai.
Skatit razotaja norades. Atskiriba no BISCO adheziviem
ne visas viena iepakojuma pilnigas kodind$anas vai
paskodinaSanas sistémas sasaistas ar pascietéjosiem
vai divkarsi cietinamiem materialiem.
1zolét pamatnes struktdru, lai veiktu nospiedumus vai
veidotu pagaidu krontSust/tiltinus (var bt pietiekami tos
kartigi samitrinat), lai novérstu jebkadu saistiS8anos ar
Siem materialiem. _
Skatit DIVKAMERU SLIRCES UZKLAJEJA
LIETOSANAS NORADIJUMUS par pareizu lietosanu,
apstradi un aprapi.
Jatas ir atdzeséts, pirms lietoSanas |Jaut CORE-FLO DC
sasniegt istabas temperattiru.
Pacientam un zobérstniecibas personalam ir javalka
acu aizsarglidzekli.
Skatit atseviS$ku sastavdalu etiketes, lai uzzinatu
noteiktos deriguma terminus.
« Drosibas datu lapa ir pieejama pé&c pieprasijuma.
« Drosibas datu lapa ir pieejama www.bisco.com.
« LietoSanas norades ir pieejamas péc pieprasijuma.
« LietoSanas norades ir pieejamas www.bisco.com.

TEHNISKA INFORMACIJA

Istabas temperatiira (20-25 °C).

Darbibas laiks: vismaz divas (2) minttes

SacietéSanas laiks: maksimali septinas (7) mindtes
Darbibas laiks un sacieté$anas laiks var mainities,
pamatojoties uz uzglabaSanas apstakliem, temperatiru,
mitrumu, u. tml.

LIETOSANAS NORADES

PAMATNES MATERIALA SAJAUKSANAS PROCEDURAS

(1) levietot $lirci divkameru $|iréu dozatora un nonemt
$lirces uzgali vai sajauk$anas uzgali no divkameru
$lirces.

(2) Uzklat nelielu materidla daudzumu uz sajauk$anas
paliktna, lai izvairitos no jebkadiem materiala dobumiem
katra divkameru §lirces kamera.

(3) Pievienot divkameru $lircei sajaukSanas uzgali,
savietojot ierobu ar ierievi. Tad pagrieziet brino
fikséSanas mehanismu pulksteniski.

(4) Uzklat vélamo materiala daudzumu, pielietojot vieglu,
vienmérigu spiedienu. (Skatit sadalu ,TEHNISKA
INFORMACIJA”, lai iepazitos ar informaciju par darba
un sacieté$anas laikiem.)

(1) 1zolét zobu.

(2) Uzklat adhezivu saskana ar raZotaja noradijumiem; més
iesakam izmantot jebkuru BISCO adhezivu. N

(3) levérot = DIVKAMERU  SLIRCES  LIETOSANAS
NORADIJUMUS  divkameru  $liréu ieladésanai
CORE-FLO DC dozésanai.

(4) a.lzmantojot matricas lenti — aptit matricas lenti ap
sagatavoto zobu. Novietot intraorala uzgala galu tieSi
uz sagatavotds virsmas un uzklat CORE-FLO DC.
Cietina ar gaismu 40 sekundes.

b.Ja tiek izmantota pamatnes veidne: ielikt
sajauk$anas uzgali tieSi pamatnes veidné un uzklat
CORE-FLO DC. Uzlikt piepildito pamatnes formu
uz sagatavotd zoba un nofiksét to vieta, cietinat ar
gaismu 40 sekundes.

(5) Sagatavot un pabeigt pamatni parastaja veida.

2 TAPAS CEMENTESANA UN PAMATNES VEIDOSANA,

LIETOJOT CORE-FLO DC

(1) Izolét zobu un sagatavot zobu saskana ar tapas razotaja
noradijumiem.

(2) Uzklat adhezivu saskana ar raZotdja noradijumiem;
més iesakam izmantot jebkuru BISCO adhezivu. Pirms
cietinaSanas ar gaismu nosusinat kanalu ar papira
irbuliem, Iidz papira irbulis, izvelkot no kanala, ir sauss
un uzmanigi nozavét adhezivu ar gaisu, lai iztvaicétu
$kidinataju. PIEZIME Darbibas ar papira irbuli ir
svarigas, lai nonemtu lieko adhezivu ta, lai pilnigai tapas

ievietoSanai nebatu traucé&jumu.

Parklat tapas virsmu ar adhesivu saskana ar raZotaja
adijumiem. Tas palielinds tapas mitrinasanas

iespéju.
(4) leverot  DIVKAMERU  SLIRCES  LIETOSANAS
NORADIJUMUS  divkameru  §lirdu  ieladésanai

CORE-FLO DC dozésanai.

(5) Izmantojot pamatnes kanala jauk$anas uzgali, injicét
CORE-FLO DC kanala. Saciet ar kanéla apikalo galu
un lénam velciet uzgali ara, vienlaikus turot ta galu
cementa, lai samazinatu burbulu raSanos.

(6) Parklat tapas galotni ar CORE-FLO DC. Uzmanigi
ievietot tapu kanala un nodrosinat stingru spiedienu
20-30 sekundes péc tapas ievieto$anas.

(7) Turpinat izspiest CORE-FLO DC ap tapu un izveidot
pamatni ar vélamo augstumu un formu.

(8) Notirit lieko materialu un cietinat ar gaismu 40 sekundes,
novietojot spuldzes galu péc iespéjas tuvak tapai un
pamatnes struktdrai.

(9) Sagatavot un pabeigt pamatni parastaja veida.

3. DENTINA AIZSTASANAS MATERIALS

(1) Izolét zobu un sagatavot parastaja veida. Noskalojiet un
nozavejiet.

(2) Uzklat adhezivu saskana ar raZotaja noradijumiem; més
iesakam izmantot jebkuru BISCO adhezivu.

(3) levérot  DIVKAMERU S|IRCES LIETOSANAS
NORADIJUMUS  divkameru  §liréu ieladésanai
CORE-FLO DC dozésanai.

(4) Izspiest CORE-FLO DC tikai lidz dentina un emaljas
savienojuma limenim.

(5) Cietinat CORE-FLO DC ar gaismu 10 sekundes. Turpinat
stingri ieklat ar gaismu cietinamo kompozitmaterialu,
ieklajot to pakapeniski, l1dz sagatavota vieta ir aizpildita.
Cietiniet ar gaismu saskana ar razotaja noradém.

(6) Parbaudit sakodienu un turpinat ar nosléguma un
puléSanas proceddram.

HIGIENA Lai novérstu polimerizaciju vai nosprostosanos,
divkameru $lirces sajauk$anas uzgalim ir japaliek uzliktam
Iidz ndkamajai lieto$anas reizei. Lai izvairitos no jebkadas
lir¢u piesarnosanas arstésanas laika, ieteicams izmantot
parasti pieejamos higiéniskos aizsargparklajus. Ja izmantots
intraorali, notirit sajauk$anas uzgali ar dezinfekcijas lidzekli
pirms novieto$anas glabasanai.

UTILIZACIJA. Skatit pasvaldibas atkritumu
apsaimnieko$anas noteikumus. Ja tadu nav, ievérot valstt
speka eso$os atkritumu apsaimniekosanas noteikumus.
UZGLABASANA Glabajiet komplektu istabas temperattra
(20-25 °C). Skatiet atseviSsku sastavdalu etiketes, lai
uzzinatu noteiktos deriguma terminus.

GARANTIJA BISCO, Inc. atzist savu atbildibu par
produktu nomainu, ja tiem tiek konstatéti defekti. BISCO,
Inc. neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem vai
zaudéjumiem, ne tieSiem, ne izrietoSiem, kas célusies
no produkta lietoSanas vai nespéjas to lietot ka noradits.
Lietotdja atbildiba ir pirms lietoSanas noteikt produkta
piemérotibu ta paredzétajam pielietojumam. Lietotajs
uznemas visu ar to saistito risku un atbildibu.

PAZINOJUMS Par jebkuriem nopietniem incidentiem zinot
BISCO un tas ES dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura
atrodas lietotaji un/vai pacienti.

Dro$uma un kiiniskas veiktspéjas kopsavilkums atrodams
vietné https://ec.europa.eu/tools/eudamed vai pieejams péc
pieprasijuma.

Lai vélreiz pasutitu piederumus:

X-81252P — divkameru §iréu statiskie sajaukSanas uzgali
(30)

X-81257P — divkameru $liréu sajauk$anas un intraoralie
uzgali (30)

X-81267P — divkameru §|iréu sajauk$anas un saknu kanalu
uzgali (30)

*CORE-FLO ir BISCO, Inc. pre¢u zime.
Divkameru $liréu dozatoru izplata BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
1t Dvejopo kietinimo takusis Serdies
formavimo kompozitas

BENDROJI INFORMACIJA

»CORE-FLO DC“ yra takusis dvejopo kietinimo,
rentgenokontrastinis  Serdies formavimo  kompozitas.
»CORE-FLO DC“ yra specialiai sukurtas kais¢iams
cementuoti ir Serdinei struktdrai formuoti viena paprasta
operacija. ,CORE-FLO DC* taip pat yra ideali pakaitiné
dentino medziaga. ,,CORE-FLO DC* tiekiama automatinio
susimai$ymo dvigubame 8virkste ir dozuojama DVIGUBO
SVIRKSTODOZATORIUMI*.,,CORE-FLO DC*skirtanaudoti
su suri§imo medZiaga, suderinama su dvejopo kietinimo
medziagomis, pvz., ,BISCO* klijais.

Numatytasis naudotojas - licencijuotas odontologas

Naudojimo indikacijos
Pagrindinés ,,CORE-FLO DC* naudojimo indikacijos:
1. Serdies formavimo medziaga
2. Kaisciy arba smeigiy cementavimas
3. Dentino pakaitiné medziaga
Ispéjimai
« Atliekant Sias procediras reikia vengti uzterSimo
seilémis, krauju ar vandeniu. Naudojant danty klijus,
uzter§imas gali pakenkti dentino sukibimui ir sutrumpinti
protezo naudojimo trukme.
« Kai jmanomas uzter$imas, rekomenduojama naudoti
koferdama

Perspéjimai
KryZminis uzter§imas.

« Produkte gali bati medziagy, skirty vienkartiniam
naudojimui. PaSalinkite panaudotus arba uZterStus
antgalius. Nevalykite, nedezinfekuokite ir nenaudokite
pakartotinai.

+ Rekomenduojama naudoti jprastg apsauginj higieninj
uzdangalg, kad per procedirg neuzterStuméte
Svirksty. UzterStg Svirksta iSmeskite. Nevalykite ir
nedezinfekuokite.

Atsargumo priemonés.

+ Venkite kontakto su oda; nepolimerizuotos (met) akrilato
dervos jautriems Zmonéms gali sudirginti odg. Kontakto
atveju odg nuplaukite muilu ir vandeniu.

« Kad iSvengtuméte polimerizavimo ar uzsikimsimo,
dvigubo 8virkto maisymo antgalj reikia palikti vietoje iki
kito naudojimo. Po naudojimo burnoje, prie$ padedant
i vieta, maiSymo antgalj nuvalykite dezinfekavimo
skysgiu.

Zr. gamintojo instrukcijas. Skirtingai nuo ,BISCO*

klijy, ne visos vienos talpyklos visisko arba savaiminio

ésdinimo sistemos sukimba su savaiminio kietéjimo
arba dvilypio sukietéjimo medziagomis.

« Izoliuokite Serdies formavimo vietg, kad padarytume
atspaudus arba gamintuméte laikingsias kartnéles /
tiltus (gali pakakti jg gerai sudrékinti), kad ji neprilipty
prie iy medziagy.

« Kaip tinkamai naudoti, tvarkyti ir priziaréti, Zzr.

DVIGUBO SVIRKSTO DOZATORIAUS NAUDOJIMO

INSTRUKCIJA.

Jeigu buvo laikytas atSaldZius, prie§ naudodami

palaukite, kol ,,CORE-FLO DC“ susils iki kambario

temperatdros.

« Pacientas ir odontologai turi naudoti akiy apsaugos
priemones.

« Kiekvieno komponento galiojimo pabaigos datos
nurodytos ant jy etikeciy.

« Paprasius galima gauti saugos duomeny lapa.

« Saugos duomeny lapas taip pat pateiktas adresu
www.bisco.com.

+ Naudojimo instrukcijg galima gauti pateikus uzklausa.

« Naudojimo instrukcija taip pat pateikta adresu
www.bisco.com.

TECHNINE INFORMACIJA

Kambario temperatroje (20 °C / 68 °F-25 °C / 77 °F).
Darbiné trukmé: ne maziau kaip 2 minutés

Sukietéjimo trukmé: ne daugiau kaip 7 minutés

Darbiné trukmé ir sukietéjimo trukmé gali skirtis priklausomai
nuo laikymo salygy, temperataros, drégmes ir pan.

NAUDOJIMO NURODYMAI

SERDIES MEDZIAGOS MAISYMO PROCEDUROS

(1) Svirkstg jkiskite | dvigubo 8virksto dozatoriy ir nuo
dvigubo 8virkS§to nuimkite 8virk§to dangtelj arba
maiSymo antgalj.

(2). Nedidelj kiekj medziagos iS8virkskite ant maiSymo
padéklo, kad i§ kiekvienos dvigubo $virkto kameros
pa$alintuméte visg ora.

(3) MaiSymo antgalj pritvirtinkite prie dvigubo SvirkSto
ikisdami formine jungtj  jai skirta anga. Tada ruda
fiksavimo mechanizmg pasukite pagal laikrodZio
rodykle.

(4) Svelniai  tolygiai spausdami i88virkskite norimg
medziagos kiekj. (Informacijos apie darbine ir sukietéjimo
trukme Zr. skyriy ,TECHNINE INFORMACIJA*.)

(1) Izoliuokite dantj.

(2) Uztepkite  klijy pagal gamintojo

rekomenduojame naudoti ,BISCO" klijus.

(3) Kaip paruosti dvigubg 3virksta, kad baty galima i$Svirksti

,CORE-FLO DC¥, skaitykite DVIGUBO SVIRKSTO
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

(4) a.Jeigu naudojate matricos juosta: apjuoskite paruostg
dantj matricos juosta. Padékite intraoralinio antgalio
galg tiesiai ant paruostos vietos ir i§SvirkSkite
,»CORE-FLO DC*. Kietinkite viesa 40 sekundziy.

b.Jeigu naudojate Serdies formg: maiSymo antgalj
ikiSkite tiesiai | Serdies formg ir i8SvirkSkite
»CORE-FLO DC“. UzZpildytg Serdies formg uZdékite
ant paruosto danties ir palaikykite vietoje. Kietinkite
Sviesa 40 sekundziy.
(5) |prastai paruoskite ir uzbaikite Serdj.

2._PO CEMENTAVIMO IR SERDIES FORMAVIMO

nurodymus;

(1) Izoliuokite dantj ir paruoskite dantj pagal kais¢io
gamintojo nurodymus.

(2) Uztepkite  klijy pagal gamintojo  nurodymus;
rekomenduojame naudoti ,BISCO* Kklijus. Prie$
kietindami Sviesa nusausinkite kanalg popierinémis
adatélémis, kol istrauktos i$ kanalo jos bus sausos, ir
atsargiai i8dzZiovinkite klijus oru, kad iSgaruoty tirpiklis.
PASTABA: Popieriniy tamponéliy naudojimas yra
svarbus siekiant pasalinti bet kokias klijy sankaupas,
kad jos netrukdyty iki galo jstatyti kaiscio.

(3) Pagal gamintojo nurodymus padenkite kai$¢io pavirsiy
klijais. Tai padidins kai$¢io sudrékinamuma.

(4) Kaip paruosti dvigubg $virkstg, kad baty galima i$8virksti
,CORE-FLO DC¥, skaitykite DVIGUBO SVIRKSTO
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

(5) Naudodami $aknies kanalo maiSymo antgalj, j kanalg
i8virkskite ,,CORE-FLO DC* . Pradékite nuo vir§ninio
kanalo galo ir étai traukite galiuka, laikydami jj cemente,
kad baty kuo maziau galimybiy atsirasti tuStumoms.

(6) Apatinj kaiscio galg padenkite ,,CORE-FLO DC*. Kaistj
atsargiai jstatykite j kanalg ir jam jsistacius j vietg tvirtai
spauskite 20-30 sekundziy.

(7) Toliau $virkskite ,,CORE-FLO DC*“ aplink kaistj ir
suformuokite norimo auksgio ir formos Serdj.

(8) Pasalinkite medziagos pertekliy ir 40 sekundziy
kietinkite Sviesa, laikydami $viesos antgalj kuo arciau
kaisgio ir Serdies.

(9) |prastai paruoskite ir uzbaikite Serdj.

3. DENTINO PAKAITINE MEDZIAGA

(1) Izoliuokite dantj ir paruoskite jprastu bGdu. Nuplaukite ir
nusausinkite.

(2) Uztepkite  kljy  pagal  gamintojo
rekomenduojame naudoti ,BISCO* klijus.

(3) Kaip paruosti dvigubg $virkstg, kad baty galima issvirksti
,CORE-FLO DC¥, skaitykite DVIGUBO SVIRKSTO
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA.

(4) 138virkskite ,,CORE-FLO DC* tik iki dentino ir emalio
ribos lygio.

(5) Sviesa kietinkite ,CORE-FLO DC“ 10 sekundZiy.
Toliau formuokite vientisa Sviesa kietinamg kompozita,
palaipsniui  formuodami, kol bus uZpildyta ertmé.
Sukietinkite Sviesa pagal gamintojo instrukcijas.

(6) Patikrinkite sakandj ir teskite baigiamojo formavimo bei
poliravimo proceddras.

HIGIENA: Kad iSvengtuméte polimerizavimo ar
uzsikim$imo, dvigubo Svirk§to maiSymo antgalj reikia
palikti vietoje iki kito naudojimo. Rekomenduojama naudoti
jprastg apsauginj higieninj uzdangalg, kad per procedirg
neuzterStuméte SvirkSty. Po naudojimo burnoje, prie§
padédami j vieta, maiSymo antgalj nuvalykite dezinfekavimo
skysciu.

ISMETIMAS: PerZitarekite bendruomeneés nuostatas
dél atlieky. Jei jos neapibréztos, Zr. nacionalines arba
regionines nuostatas dél atlieky.

LAIKYMAS: Rinkinj laikykite kambario temperatiroje
(20 °C / 68 °F — 25 °C / 77 °F). Kiekvieno komponento
galiojimo pabaigos datos nurodytos ant jy etikeciy.
GARANTIJA: Bendrové ,BISCO, Inc.” prisiima atsakomybe
pakeisti defektinius gaminius. Jeigu gaminys naudojamas
nesilaikant nurodymy, bendrové ,BISCO Inc.“ neprisiima
atsakomybés uz patirtus tiesioginius arba netiesioginius
nuostolius ar Zalg. Prie$ naudojimg naudotojas privalo
nustatyti, ar gaminys tinka numatomam pritaikymui.
Naudotojas prisiima visg su tuo susijusig rizikg ir
atsakomybe.

nurodymus;

PASTABA: Apie bet kokj rimtg incidentg praneskite
bendrovei ,BISCO" ir vartotojo ir (arba) paciento ES Salies
narés kompetentingai institucijai.

Saugos ir klinikinio veiksmingumo duomeny santrauka
pateikta adresu https://ec.europa.eu/tools/eudamed arba jg
galima gauti paprasius.

Pakartotinai uzsakyti reikmenis:

X-81252P — dvigubo $virksto statinio maiSymo antgaliai
(30 vnt.)

X-81257P — dvigubo 8virkSto maiSymo ir intraoraliniai
antgaliai (30 vnt.)

X-81267P — dvigubo $virk§to maiSymo ir Saknies kanalo
antgaliai (30 vnt.)

*,CORE-FLO" bendrovés yra ,BISCO, Inc.” prekés Zenklas.
Dvigubo $virksto dozatorius platina bendrové ,BISCO, Inc.“.

CORE-FLO™* DC
TeyeH KOMMNO3NT 3a NOMHeke
jaapo co aBojHa nonumepusauyja

onwTU UHEOPMALIUKU

CORE-FLO DC e Te4yeH KOMMO3WT 3a MOMHEHE jaapo
CO [ABOjHa nonuMepusauuja koj nponywTa peHAreH
3paum. CORE-FLO DC e cneuuduyHo AausajHupaH
3a uemMeHTupawe Komuwn 1 3a MnonHewe Ha janpeHaTa
CTPYKTYpa CO efHO NnecHo HaHecysate. CORE-FLO DC
€ UCTO Taka uaeaneH matepujan 3a 3ameHa Ha AEHTUH.
CORE-FLO DC poarfa BO ABOEH LIMNpuWL, 3a aBTOMAaTCKO
MeLuake 1 ce HaHecysa co DUAL-SYRINGE DISPENSER*.
CORE-FLO DC e npegsuaeH 3a ynotpeba co areHc 3a
BP3yBakb€ LITO € KoMNaTMBUNeH co Matepujani co ABojHa
nonumepusauuja, kako WTo ce nenunata Ha BISCO.

MNpeaBuaeH KOPUCHMK: NULIEHUMPaH cTomaronor

WHaukauum 3a ynotpeba:

masHWTe MHAVKaumum 3a ynotpeba Ha CORE-FLO DC ce:
1. Martepwjan 3a nonHewe jagpo
2. LlemeHTupatse Konum unu notnopu
3. Martepujan 3a 3ameHa Ha AeHTUH

MpepynpepyBama:

« Tpeba pa ce n3berHyBa KOHTaMMHaLWja co MNyHKa, KpB
unu BoAda BO TEKOT HA OBME NOCTarkKu. anA Kopuctewe
AEHTanHU nenuna, KOHTaMuHauujata ke ro Hapywm
CBp3yBaH-E€TO Ha AEHTUHOT W MOXe Aa aosede [0
HamaneHa TpajHOCT Ha pecTaBpaumjaTa.

« Ce npenopadvyea ynotpeba Ha TexHuka 3a rymeHa
6paHa 3a cuTe MHAVKaLMK Kafe LITO MoXe Aa [ojAe A0
KOHTaMuHauuja

MpeTnasnueocT:
BkpcTeHa koHTamuHaumja:

+ Mpon3BOAOT MOXe [a COAPXM ENeMeHTU WTo ce
npeaBuaeHu 3a eaHokpaTHa ynotpe6a. ®dpnete rm
ynotpeGeHuTe WNM KOHTaMUHMpaHuTe BpBOBU. He
cMmeart Aa ce uducTat, AesuHduumpaat M NOBTOPHO
ynoTpebyBsaar.

« Ce npenopadysa ynotpeba Ha BooGu4aeHo AocTanHu
XUMMEHCK 3aLLTUTHW NOKPUBKM 3a f1a ce uaberHe kakea
6UNo KOHTaMWHaLMja Ha WNPULIOBUTE 3a BpeMe Ha
TPETMaHOT. dprieTe ro WNPULOT aKo € KOHTAMUHNPaH.
He uncTeTe ro u He aesnHduumpaje ro.

MepKVI Ha npeTnasnuMeoCT:

. M366I’HyEajTe KOHTaKT CO KoXarta; HenonnmmepusnpaHuTe
CMOMM Ha (MeT)akpunatoT MoXe Aa npeausBukaat
YyBCTBUTENHOCT Ha KOxata Kaj YyBCTBUTENHUTE nuua.
Ako fojae [0 KOHTaKT, M3MUjTe ja koxaTa CO canyH
v BOAA.

+ 3a fa ce cnpeun nonumepusauMja Unu 3aTHyBakse,
BPBOT 3a Mellake Ha [BOjHWOT wWnpul Tpeba aa ce
OCTaBW Ha MECTO 710 CMEeAHOTO HaHecyBate. AKO ce
ynoTpebysa MHTpaopanHo, npebpuiuete ro BpBOT 3a
Mellare Co e3nHdUUMEHC Npena Aa ce cknaavpa.

« MorneaHeTe v ynaTcTBaTa Ha npoussoauTenor. 3a
pa3nuka of nenunata Ha BISCO, He cute cuctemu
3a LIENOCHO MM CamMOCTOJHO HarpusyBare CompkaHn
BO e/leH LNpNL, MOXaT Aa ce BP3aT Co MaTepujani co
CcaMOCTOjHa UNnu [1BojHa NonumMepuaaumja.

* M3onupajte ro nonHeweTo 3a jagpo 3a Aga 3emere
oTneyaToLm Unu 3a Aa HanpasuTe NPUBPEMEHMN KPYHI/
MOCTOBM (MOXe Aa Guae A0BOMHO Camo LENoCHO Aa ro
HaBnaxHUTe), CO Lien fja Ce Cnpeyn BpayBake Co The
matepujanu.

« MornegHete ro YMATCTBOTO 3A YMOTPEBA HA
HAHECYBAYOT CO ABOEH LUMNPUL, 3a nHdopmaumm
3a cooiBeTHa ynoTpeba, pakyBake 1 rpuxa.

«Ako ce 4ysa BO  pwxuaep,  [Aoasonete
CORE-FLO DC pa focturHe cobHa Temnepatypa npeg,
Aa ro ynotpebure.

« MMauMeHTOT U CTOMATOMOWKMOT nepcoHan Tpeba Aa
HOCaT 3aWTUTHN o4una.

. I'Iorne/:we're ™ eTUKeTuTe Ha oanenHUTe KOMMOHEeHTU
3a nocebHuTe POKOBW Ha Tpaewe.

« Nluctotr co 6GesbegHocHM nogatouM € OocTaneH Ha
Bapatse.

« Nluctotr co 6GesbegHocHM nogatoumM € JocTaneH Ha
www.bisco.com.

* YnatcTtBoTO 3a ynotpeba e focTanHo Ha Gaparse.

* YnatcTeoTo 3a ynoTtpeba e AocTanHo Ha www.bisco.com.

TEXHUYKU UHOOPMALIU

Ha co6Ha Temnepatypa (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Bpewme Ha pa6ota: MUHUMYM 2 MUHYTH

Bpeme Ha cukcupatrse: Makcumym 7 MUHYTH

Bpemeto Ha pa6ota M BpeMeTo Ha (UKCUpare MOoXe
[la BapupaaT BO 3aBUCHOCT Off YCNOBUTE Ha YyBake,
Temnepatypara, BNaxHOCTa UTH.

YNATCTBO 3A YNOTPEBA

NPOLIEAYPU 3A MELWWAHE MATEPUJATN 3A JAQPO:

(1) BMeTHeTe ro WNPULOT BO HaHECyBa4yoT CO [ABOEH
wnpuy 1 n3sageTte ro KanavyeTo Ha WnpuuoT unn spesoT
3a MeLUake of} ABOJHVOT LUNpuL,.

(2) Oo3npajte Mana KonWuMHa o[ MaTepujanot  Ha
noanoraTta 3a Mellare 3a a Ce OTCTpaHar kakeu 6uno
NpasHHM BO CeKoja koMopa Ha [IBOjHUOT LMWL,

(3) MpuuBpcTeTe BpB 3a MeLLake Ha ABOJHUOT LUMPWUL, CO
ropamHyBake Ha Kny4oT n xneboT 3a knyyor. MoToa,
cBpTeTe ro kaceaBMOT MexaHu3aMm 3a 3akrnydyBaree
HafecHo.

(4) HaneceTe ja notpebHaTa konuuuHa op marepujanot
CO rpuMeHa Ha neceH crtabuned nputucok. (3a
MHbopMaumn 3a BpemeTo Ha pabota u dukcuparse,
nornegxete Bo genot ,TEXHUYKA MHOOPMALINA®.)

(1) WMsonwupaijte ro 3a6or.

(2) Hanecete  nenuno  cormacHo  ynaTcTBOTO  Ha
NpoOM3BOANTENOT; NperiopadysamMe Aa ro ynotpebute
koe 6uno og nenunara Ha BISCO.

(3) Cnepete ro YMNATCTBOTO 3A VYMOTPEBA HA
OBOJHMNOT LWIMPWLL 3a Toa kako Aa ro HanonHute
/ABOJHVUOT WNpUL, 3a Aia HaHeceTe CORE-FLO DC.

(4) a.Ako ynoTpeGyBaTe MmaTpuua 3a  (pUKCUpaHE:
nocraeete ja mMarpuuara okKony  noAroTBeHUoT
3a6. [lloctaBeTe ro KpajoT Ha WMHTpPaopanHWoOT
BPB AMPEKTHO BP3 Mpenapauuvjata W HaHeceTe
CORE-FLO DC. lNonumuepusmnpajte co YB cBeTnmHa
40 cekyHau.

6.Ako ynotpebyeate jagpeHa cbopma: nocraBeTe ro
BPBOT 33 Mellake AUPEKTHO BO jaapeHaTa dopma n
HaHeceTe CORE-FLO DC. MocTaBeTe ja HanonHeTata
janpeHa chopma Bp3 NoAroTBEHNOT 3a6 1 3apXeTe BO
mecTo. [Monumepwnanpajte co ceeTnmHa 40 cekyHau.

(5) MopgroTeeTe ro 1 3aBpLUETE TO jafpOTO Ha BOOGUYAEHNOT
Ha4uH.

2 TEXHUKA 3A LEMEHTUPAHE KOMNUW Y NONHEWE

(1) Msonupajte ro 3aboT u noarotBeTe ro cropen
ynarcTBaTa Ha NPOM3BOANTENOT Ha KONELOT.

(2) Hanecete nenuno cnopen, ynaTcTBOTO Ha
NPOM3BOANTENOT; NperiopadysamMe Aa ro ynotpebute
koe 6uno op nenunata Ha BISCO. Tpep
nonMmepuaaLmjata co CBETNMHA, CylueTe ro KaHamnot
CO Tankake Co xapTuja Aofeka xapTujata He 6uae cysa
Kora ke ja n3BaguTe o[ KaHanoT U BHUMAaTternHo ucywete
ro nenunoTo CO BO3AyX 3a Aa ucnapu pacTBOpyBayoT.
HAMOMEHA: YekopoT Ha cylliete CO XapTuja € BaxeH
3a fa ce OTCTpaHu uenoto HacoﬁpaHo nenuno un 3a ga
HeMa npeykn Npu KpajHOTO NoCTaByBake Ha KONEeLoT.

(3) ObrnoxeTe ja noBplMHATa Ha KOMELOT CO Nenurno
cropeq ynatcTeata Ha npoussoauTenot. Ha Toj HauuH
Ke ce 3ronemm BNaxHOCTa Ha KOMeLoT.

(4) Cnepete ro YMNATCTBOTO 3A VYMOTPEBA HA
ABOJHVOT LWMNPWULL 3a Toa kako ga ro Hamnonuute
ABOJHMOT LWNpuL, 3a fa HaHeceTe CORE-FLO DC.

(5) Co nomoLu Ha BpBOT 3a MeLLak-e 3a KaHanoT Ha KOPEHOT,
nHjekTpajte CORE-FLO DC Bo kaHanor. lNoyHeTe of
anuKanH1oT Kpaj Ha KaHarnoT 1 NoBnekyBsajTe ro BpBOT
noneka Aofeka MCTOBPEMEHO 0 ApXKUTe BHaTpe BO
LIEMEHTOT CO Lien Aa u3GerHeTe co3/jaBake NPasHUHM.

(6) O6noxeTe ro anuKamHWOT Kpaj Ha Komeuot co
CORE-FLO DC. HexHo nocTaBeTe ro Koneuotr BO
KaHanmoT M oApXyBajTe noctojaH nputucok 20-30
CeKyHM OTKako ke ro noctaBuTe KONELIOT.

(7) Npopomxete aa HaHecyBaTe CORE-FLO DC okony
KOMeLOoT U HanonHeTe o jagpoTo A0 noTpebHara
BUCWHA 1 hopma.

(8) OTcTpaHeTe ro BULLIOKOT MaTepujan 1 nonmMmepuanpajte
CO cBeTNMHa 40 cekyHaW Taka LUTO ke ro cTaBuTe BPBOT
CO CBETNMHA LUTO @ MOXHO NMoBnnCcKy 10 KONeLoT 1 A0
janpeHoTo nonHere.

(9) MoproTeeTe ro 1 3aBpLUETE O jaAPOTO Ha BOOGUYAEHNOT
Ha4uH.

(1) Msonwupajte ro 3a60T 1 NOAroTBETE r0 Ha KOH3EPBaTUBEH
HauuH. VicnnakHeTe 1 ucylleTe.

(2) Hanecete nenuno cnopen, ynaTcTBOTO Ha
NpOM3BOANTENOT; NperiopadysamMe Aa ro ynotpebute
koe 6uno og nenunara Ha BISCO.

(3) Cnepete ro YMNATCTBOTO 3A VYMOTPEBA HA
ABOJHUOT LWMPWLL 3a Toa kako Aa ro HanonHute
ABOJHMOT WNpUL, 3a Aa HaHeceTe CORE-FLO DC.

(4) Hanecete CORE-FLO DC camo A0 HMBOTO Ha criojot
Mery AEHTUHOT U eMajnoT.

(5) Monumepusunpajte ro CORE-FLO DC co cBeTnuHa
10 cekyHau. lNpogomkeTe LBPCTO Aa ro HaTuckyBaTe
KOMMO3MUTOT nonumepusnpaH Cco CBeTNUHa, Taka
WITO MocTanHo ke MOMHWTe Jofeka He ja HanonHute
noaroteeHaTta  npasHuHa.  [onumepuaupajte  co
CBETNMHA crope/ ynaTcTsara Ha NpoN3BOAMTENOT.

(6) MpoBepeTe fganu Wma OKnyauja W NPOAJONXKETE CO
npoleaypuTe 3a hUHULLINPake 1 Non1parse.

XUrMEHA: 3a pa ce cnpeus nonumepusauvja wnm
3aTHyBake, BPBOT 3a Mellawe Ha ABOJHUOT  LINpUL
Tpeba fja ce OCTaBN Ha MECTO [0 CNIEAHOTO HaHECyBake.
Ce npenopavyBa ynotpeba Ha BoOGW4aeHO [ocTarnHW
XWUMNEHCKW 3alUTUTHW MOKPUBKM 3a [a ce u3berHe kaksa
6Uno KoHTamuMHauMja Ha LWNPWULOBWTE 3a Bpeme Ha
TPeTMaHoT. Ako ce ynoTpebyBa NHTpaopanHo, npebpuiete
rO BPBOT 33 Mellakwe CO Ae3NHDULUMEHC npesd Aa ro
cknaaupare.

®PIAWE: TMornegHete v oapenbute Ha 3aegHuuata
KOM Ce oAHecyBaaT Ha OTnagoT. [loKorky He nocTojar,
norneAHeTe M HaUMoHanH1Te UNK pervoHanHuTe oapeabu
KOW Ce O[JHeCyBaaT Ha OTnazoT.

YYBAHKE: Yysajte ro komnneTtoT Ha cobHa Temnepatypa
(20°C/68°F - 25°C/77°F). MNornepHeTe M eTukeTUTe Ha
OfleNHATE KOMMOHEHTU 3a CreuUdUYHUTE POKOBM Ha
Tpaete.

FAPAHLIUJA: BISCO, Inc. ja npesema ogroBopHocTa Aa rm
3amMeHn NpoW3BOAUTE ako Ce Jokaxe [eka ce AedeKTHU.
BISCO, Inc. He npucaka OAroBOPHOCT 3a Kakeu 6uno
WTETM Ui 3arybu, Kako AMPEKTHW, Taka M NOCNeanyHu,
WTO noTekHyBaaT of ynoTpeGata WNM HEMOXHOCTa 3a
ynotpeba Ha NpousBoaAWTE Kako WTO e onuwaHo. Mpea
ynotpe6a, KOPUCHWKOT WMa OAFOBOPHOCT fJa YTBpAM
[lanu npou3BoaoT e COOfBETEH 3a HerosaTa npeasnaeHa
ynotpe6a. KOpUCHWKOT ro npesema LieMnoKynH1oT puank n
npaBHaTa OATOBOPHOCT BO BPCKa CO Toa.

BEJNELLUKA: MpujaBeTe 1M v cuTe CEPUO3HN UHLIMOEHTU HA
BISCO 1 Ha HagnexHUTe opraHu BO 3emjaTa YneHka Ha EY
Kafle LWTO ce HaoraaT KOPUCHUKOT U/MNK NALMEHTOT.

Peaume Ha 6GesbegHocTa M KNuHMYKWTE nepdopmaHcn
MOXe fla ce Hajae Ha https://ec.europa.eu/tools/eudamed
vnu ga ce pobue no Gaparse.

3a NoBTOpHO HapavyBate AoAaToum:

X-81252P — CtaTW4yHM BpBOBM 3a Meluawe 3a ABOjHW
wnpuuosm (30)

X-81257P — UHTpaopanHu BPBOBU 1 BPBOBY 32 MeLLake 3a
[ABOjHU WwnpuLioswu (30)

X-81267P — BpBoBM 32 MeLLat-e 1 3a KaHan Ha KOPeHoT 3a
[ABOjHU WwnpuLioswu (30)

*CORE-FLO e tproecka mapka Ha BISCO, Inc.
HanecyBayoT co AsoeH wnpuu ro anctpubymnpa BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
pl Pétptynny, podwdjnie utwardzalny
kompozyt do odbudowy rdzenia zgba

INFORMACJE OGOLNE

CORE-FLO DC jest pdtptynnym, podwdjnie utwardzalnym,
widocznym w promieniowaniu RTG kompozytem do
odbudowy rdzenia zgba. CORE-FLO DC jest przeznaczony
specjalnie do cementowania wkfadéw i odbudowy rdzenia
zeba podczas jednej prostej aplikacji. CORE-FLO DC
jest rowniez idealnym materiatem zastepujgcym zebing.
CORE-FLO DC jest dostarczany w podwadjnej strzykawce
z funkcjg automatycznego mieszania, a do jego podawania
stuzy DOZOWNIK PODWOJNYCH STRZYKAWEK*.
CORE-FLO DC jest przeznaczony do stosowania z
systemami  wigzagcym kompatybilnym z  materiatami
podwajnie utwardzalnymi, takim jak systemy wigzace BISCO.

Docelowy uzytkownik: licencjonowany lekarz stomatolog

Wskazania do stosowania:

Podstawowe wskazania do stosowania CORE-FLO DC to:
1. Materiat do odbudowy rdzenia
2. Cementowanie wktadéw lub trzpieni
3. Materiat zastepujgcy zebine

Ostrzezenia:

« W czasie tych procedur nalezy unika¢ zanieczyszczenia
$ling, krwig lub wodg. W przypadku dentystycznych
srodkdéw  wigzacych  zanieczyszczenie  pogarsza
jakos$¢ wigzania z zebing i moze skutkowa¢ obnizong
trwatoscig wypetnienia.

« W przypadku wszystkich wskazan, gdzie mozliwe
jest zanieczyszczenie materiatu, zaleca sig izolacje z
koferdamu.

Srodki ostroznosci:
Zanieczyszczenie krzyzowe:

* Produkt moze zawiera¢ elementy przeznaczone do
jednorazowego uzytku. Zuzyte lub zanieczyszczone
koncowki nalezy wyrzucic. Nie wolno czyscié,
dezynfekowac ani uzywaé ponownie.

* Podczas zabiegu zalecane jest stosowanie typowych
oston higienicznych, aby unikng¢ jakiegokolwiek
zanieczyszczenia strzykawek. Jesli dojdzie do
zanieczyszczenia strzykawki, nalezy ja wyrzuci¢. Nie
wolno czysci¢ ani dezynfekowac.

Srodki ostroznosci:

« Nalezy unika¢ kontaktu ze skérg; niespolimeryzowane
zywice metakrylowe mogg powodowac skérne reakcje
uczuleniowe u podatnych oséb. W przypadku kontaktu
nalezy przemy¢ skére wodg z mydtem.

Aby zapobiec polimeryzacji lub zatykaniu, koncéwke

mieszajgca podwadjnej strzykawki nalezy pozostawi¢ na

miejscu do nastepnej aplikacji. W przypadku stosowania

w jamie ustnej nalezy przed schowaniem przetrze¢

koncowke mieszajgcq Srodkiem dezynfekujgcym.

« Patrz instrukcja producenta. Inaczej niz w przypadku
systeméw  wigzacych  BISCO, nie  wszystkie
dostarczane w pojedynczych butelkach systemy do
catkowitego wytrawiania lub samowytrawiania fgcza
sie¢ z materiatami samoutwardzalnymi lub podwdjnie
utwardzalnymi.

* Nalezy odizolowa¢ odbudowany rdzen zeba przy
pobieraniu wyciskéw lub tworzeniu tymczasowych
koron/mostéw (moze wystarczy¢ jego dokiadne
zwilzenie), aby nie dopusci¢ do jakiegokolwiek
zwigzania z tymi materiatami. )

* Nalezy sie zapozna¢ z INSTRUKCJA UZYCIA

DOZOWNIKA PODWOJNYCH STRZYKAWEK w celu

uzyskania informacji na temat prawidiowego uzycia,

obchodzenia sig z produktem i jego pielegnacii.

Jezeli produkt CORE-FLO DC jest schtodzony, przed

uzyciem powinien osiggng¢ temperature pokojowa.

« Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢
okulary ochronne.

« Patrz daty waznos$ci zamieszczone na etykietach

poszczegdlnych sktadnikdw.

Karta charakterystyki produktu jest dostepna na

zgdanie.

« Karta charakterystyki produktu jest dostepna pod
adresem www.bisco.com.

« Instrukcja uzycia dostepna na zadanie.

« Instrukcja uzycia dostgpna na stronie www.bisco.com.

DANE TECHNICZNE

W temperaturze pokojowej (20°C/68°F-25°C/77°F):

Czas pracy: Minimalnie 2 minuty

Czas utwardzania: Maksymalnie 7 minut

Czas pracy i czas wigzania moga sie rézni¢ w zaleznosci
od warunkéw przechowywania, temperatury, wilgotnosci itp.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

PROCEDURY MIESZANIA MATERIALU CORE:

(1) Wlozy¢ strzykawke do dozownika na podwéjne
strzykawki i zdja¢ zatyczke strzykawki lub koncowke
mieszajaca z podwadjnej strzykawki.

(2) Natozy¢ niewielkg ilos¢ materiatu na podktadke do
mieszania, aby usung¢ puste przestrzenie w kazdej
z komor podwajnej strzykawki.

(3) Przymocowa¢ koncéwke mieszajacg do podwdjnej
strzykawki, dopasowujgc wystep do rowka wpustowego.
Obroci¢ bragzowy mechanizm blokujacy w prawo.

(4) Dozowa¢ zadang ilos¢ materiatu, stosujgc delikatny,
staly nacisk. (Patrz punkt ,DANE TECHNICZNE”, aby
uzyskac¢ informacje o czasie dziatania i utwardzania).

(1) Odizolowa¢ zgb.

(2) Nalozy¢ system wigzacy zgodnie z instrukcjami
producenta; zalecamy uzycie dowolnego systemu
wigzgcego BISCO.

(3) Nalezy  postepowa¢ zgodnie z INSTRUKCJA
UZYCIA PODWOJUNEJ STRZYKAWKI, jesli chodzi
o tadowanie podwdjnej strzykawki w celu dozowania
CORE-FLO DC.

(4) a.Jezeli uzywany jest pasek matrycowy: umiesci¢ pasek
matrycowy wokét opracowywanego zeba. Umiesci¢
koniec koncéwki wewnatrzustnej bezposrednio na
preparacji i nanie$¢ CORE-FLO DC. Utwardza¢
Swiatlem przez 40 sekund.

b.Jezeli uzywana jest forméwka do odbudowy rdzenia:
umiesci¢ koncéwke mieszajgcg bezposrednio w
forméwce i nanies¢ CORE-FLO DC. Umiesci¢
wypetniong forméwke do rdzenia na opracowanym
zebie i przytrzymac na miejscu; utwardza¢ $wiattem
przez 40 sekund.

(5) Przygotowac i wykonczy¢ rdzen w standardowy sposob.

2.__CEMENTOWANIE WKEADOW | TECHNIKA

ODBUDOWY RDZENIA Z UZYCIEM CORE-FLO DC

(1) Odizolowa¢ zgb i opracowa¢ go wedtug instrukcji
producenta wktadu.

(2) Nalozy¢ system wigzacy zgodnie z instrukcjami
producenta; zalecamy uzycie dowolnego systemu
wigzgcego BISCO. Przed utwardzaniem $wiatlem
osuszy¢ kanat papierowymi sgczkami do momentu,
az saczek po wyjeciu z kanatu bedzie suchy i
delikatnie osuszy¢ system wigzacy powietrzem, aby
umozliwi¢ odparowanie rozpuszczalnika. UWAGA:
Krok z saczkiem papierowym jest wazny dla usunigcia
nadmiaru systemu wigzacego, aby nie zakidci¢
prawidlowego osadzenia wkfadu.

(3) Pokry¢ powierzchnie wkiadu systemem wigzgcym
zgodnie z instrukcjami producenta. Umozliwi to
zwigkszenie zwilzalnosci wktadu.

(4) Nalezy postepowa¢ zgodnie z  INSTRUKCJA
UZYCIA PODWOJNEJ STRZYKAWKI, jesli chodzi
o fadowanie podwojnej strzykawki w celu dozowania
CORE-FLO DC.

(5) Uzywajac koncowki mieszajacej przeznaczonej do
kanatu korzeniowego wstrzykngé CORE-FLO DC do
kanatu. Zacza¢ od wierzchotkowego korica kanatu i
powoli wycofywac koricowke, trzymajac ja w cemencie,
aby zminimalizowa¢ powstawanie pustych przestrzeni.

(6) Pokry¢ wierzchotkowy koniec wktadu materiatem
CORE-FLO DC. Ostroznie osadzi¢ wkiad w kanale i
mocno dociskac¢ przez 20—-30 sekund po osadzeniu.

(7) Kontynuowa¢ wyciskanie CORE-FLO DC wokoét wktadu
i odbudowa¢ rdzen do zgdanej wysokosci i ksztattu.

(8) Usung¢ nadmiar materiatu i utwardza¢ $wiattem przez
40 sekund, umieszczajgc koncowke lampy mozliwie
blisko wktadu i odbudowanego rdzenia.

(9) Przygotowac i wykonczy¢ rdzen w zwykty sposdb.

(1) Odizolowa¢ zgb i opracowa¢ w sposéb zachowawczy.
Wyptukac¢ i wysuszy¢.

(2) Natozy¢ system wigzacy zgodnie z instrukcjami
producenta; zalecamy uzycie dowolnego $rodka
wigzgcego BISCO.

(3) Nalezy  postepowa¢  zgodnie z  INSTRUKCJA
UZYCIA PODWOJNEJ STRZYKAWKI, jesli chodzi
o fadowanie podwojnej strzykawki w celu dozowania
CORE-FLO DC.

(4) Wycisng¢ CORE-FLO DC tylko do poziomu potgczenia
pomiedzy zebing a szkliwem.

(5) Utwardza¢ CORE-FLO DC $wiattem przez 10 sekund.
Nadal upycha¢ mocno kompozyt $wiattoutwardzalny,
dodajgc  kolejne warstwy, az do wypeienia
opracowanego ubytku. Utwardzi¢ $wiattem zgodnie
z instrukcjami producenta.

(6) Sprawdzi¢ zgryz i kontynuowa¢ wykanczanie i
polerowanie.

HIGIENA: Aby zapobiec polimeryzacji lub zatykaniu,
koncowke mieszajgcg podwojnej strzykawki nalezy
pozostawi¢ na miejscu do nastepnej aplikacji. Podczas
zabiegu zalecane jest stosowanie typowych oston
higienicznych, aby unikngé jakiegokolwiek zanieczyszczenia
strzykawek. W przypadku stosowania w jamie ustnej
nalezy przed schowaniem przetrze¢ koncéwke mieszajgca
$rodkiem dezynfekujgcym.

UTYLIZACJA: Sprawdz regionalne regulacje dotyczace
utylizacji odpadéw. W przypadku braku odpowiednich
wytycznych, zastosuj sie do krajowych zalecern odno$nie
utylizacji odpadow.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac¢ zestaw
w temperaturze pokojowej (20°C/68°F—25°C/77°F). Patrz
daty wazno$ci zamieszczone na etykietach poszczegéinych
sktadnikow.

GWARANCJA: Spdtka BISCO Inc. potwierdza, ze ponosi
odpowiedzialno$¢ za wymiane produktéow w przypadku
stwierdzenia wad. BISCO, Inc. nie ponosi odpowiedzialno$ci
z tytulu Zadnych szkéd ani strat bezposrednich ani
nastepczych wynikajgcych ze stosowania produktéw albo
z niezdolnosci do stosowania produktéw zgodnie z opisem.
Przed uzyciem uzytkownik ma obowigzek okreslenia
przydatnosci produktu do przewidzianego zastosowania.
Uzytkownik przyjmuje na siebie wszelkie zwigzane z tym
ryzyko i odpowiedzialnos$¢.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtaszac
do firmy BISCO oraz do wiasciwego organu panstwa
cztonkowskiego UE, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma
siedzibe.

Podsumowanie dotyczace bezpieczenstwa i skutecznosci
klinicznej jest dostepne pod adresem https://ec.europa.eu/
tools/eudamed lub na zadanie.

Ponowne zamawianie akcesoriow:

X-81252P — Statyczne koricéwki mieszajace do podwaojnej
strzykawki (30)

X-81257P — Konicéwki mieszajgce i wewnatrzustne do
podwajnej strzykawki (30)

X-81267P — Koncéwki mieszajgce i do kanatow
korzeniowych do podwojnej strzykawki (30)

*CORE-FLO jest znakiem towarowym firmy BISCO, Inc.
Dozownik podwojnych strzykawek jest dystrybuowany
przez firme BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
ro Compozit de umplere
bont fluid cu dubla polimerizare

INFORMATII GENERALE

CORE-FLO DC este un material compozit cu dubla
polimerizare, radioopac, fluid pentru umplerea bontului.
CORE-FLO DC este conceput special pentru cimentarea
pivotilor si umplerea bontului intr-o singura aplicare usoara.
CORE-FLO DC este, de asemenea, un material ideal de
inlocuire a dentinei. CORE-FLO DC este furnizat intr-o
seringd dubld cu autoamestecare si este distribuit cu
DISPENSERUL SERINGA DUBLA*. CORE-FLO DC este
destinat utilizarii impreuna cu un agent de lipire compatibil
cu materiale cu dublad polimerizare, cum ar fi adezivii
BISCO.

Utilizatorul vizat: medic stomatolog autorizat.

Indicatii de utilizare:

Principalele indicatii de utilizare a CORE-FLO DC sunt:
1. Material de umplere pentru bont
2. Cimentarea pivotilor sau pinilor
3. Material pentru fnlocuirea dentinei

Avertizari:

« Contaminarea cu saliva, sange sau apa va trebui evitata
atunci cand efectuati aceste proceduri. Atunci cand
utilizati adezivi dentari, contaminarea va compromite
adeziunea dentinei si va duce la reducerea longevitatii
restaurarii.

« Se recomanda o diga din cauciuc pentru toate indicatiile
unde este posibild contaminarea.

Precautii:
Contaminare incrucisata:

« Produsul poate contine elemente care sunt de unica
folosinta. Eliminati varfurile utilizate sau contaminate.
Nu curétati, nu dezinfectati si nu reutilizati.

« Se recomanda utilizarea ambalajului igienic de protectie
usor disponibil pentru a evita orice contaminare a
seringilor Tn timpul tratamentului. In cazul contaminarii
siringii, eliminati-o. Nu curatati si nu dezinfectati.

Precautii:

« Evitati contactul cu pielea; rasinile de (met)acrilat
nepolimerizate pot cauza sensibilizarea cutanata la
persoanele susceptibile. In caz de contact, spalati pielea
cu apé si sapun.

Pentru a preveni polimerizarea sau colmatarea, varful

de amestecare al seringii duble va trebui s& nu fie

indepartat pana la urmétoarea aplicare. In cazul utilizarii

intraorale, stergeti varful de amestecare cu dezinfectant

nainte de depozitare.

Consultati instructiunile producéatorului. Spre deosebire

de adezivii BISCO, nu toate sistemele de demineralizare

totald sau autodemineralizare se lipesc de materialele

cu autopolimerizare sau dubla polimerizare.

Izolati umplerea bontului pentru amprentare sau

pentru fabricarea de coroane/punti temporare (poate fi

suficientd umezirea temeinica), pentru a preveni orice

adeziune la aceste materiale.

« Consultati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE A

DISPENSERULUI SERINGA DUBLA pentru utilizarea,

manipularea si intretinerea corespunzatoare.

Daca este refrigerat, Idsati CORE-FLO DC sa atinga

temperatura camerei inainte de utilizare.

Pacientul si personalul stomatologic trebuie s& poarte

ochelari de protectie.

« A se vedea etichetele componentelor individuale pentru
datele de expirare specifice.

« Fisa cu date de siguranta disponibila la cerere.

« Fisa cu date de siguranta disponibild la www.bisco.com

« Instructiuni de utilizare disponibile la cerere.

« Instructiuni de utilizare disponibile la www.bisco.com.

INFORMATII TEHNICE

La temperatura camerei (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F):

Timp de lucru: Minimum 1 minut

Timp de priza: Maximum 7 minute

Timpii de lucru si de priza pot varia in functie de conditiile de
depozitare, temperatura, umiditate etc.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

PROCEDURI DE AMESTECARE A MATERIALULUI

NUCLEULUL:

(1) Introduceti seringa intr-un dispenser cu seringa dubla si
scoateti capacul seringii sau varful de amestecare de pe
seringa dubla.

(2) Aplicati o cantitate reduséd de material pe o lama de
amestecare pentru a evita orice gol din fiecare camera
a seringii duble.

(3) Montati un varf de amestecare pe seringa dubla
prin alinierea cheii si fantei pentru cheie. Apoi, rotiti
mecanismul de blocare de culoare maro in sens orar.

(4) Distribuiti cantitatea doritd de material, aplicand o
presiune constantd usoard. (Consultati sectiunea
,INFORMATII TEHNICE" pentru informatii referitoare la
timpii de lucru si de priza.)

1 UMPLERE BONT FOLOSIND CORE-FLO DC

(1) Izolati dintele.

(2) Aplicati un adeziv conform instructiunilor producatorului;
va recomandam sa utilizati orice adeziv BISCO.

(3) Urmati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PENTRU
SERINGA DUBLA pentru incércarea seringii duble
pentru distribuirea CORE-FLO DC.

(4) a.Daca utilizati o bandd matrice: asezati o banda
matrice in jurul dintelui pregatit. Puneti capatul varfului
intraoral direct pe preparat si distribuiti CORE-FLO DC.
Fotopolimerizati timp de 40 de secunde.
b.Dacé utilizati un bont: plasati varful de amestecare

direct in forma bontului si distribuiti CORE-FLO DC.
Aplicati forma bontului incércata pe dintele pregatit si
mentineti-o in pozitie, fotopolimerizati timp de 40 de
secunde.

(5) Pregatiti si finalizati bontul in modul obisnuit.

2 _TEHNICA DE CIMENTARE A _PIVOTULUI S| DE

UMPLERE A BONTULUI, UTILIZAND CORE-FLO DC

(1) Izolati dintele si pregatiti-l conform instructiunilor
producétorului pivotului.

(2) Aplicati un adeziv conform instructiunilor producatorului;
va recomandam sa utilizati orice adeziv BISCO. Inainte
de fotopolimerizare, tamponati canalul cu conuri de
hartie pana cand conul de hartie revine uscat din
canal si uscati usor cu aer adezivul pentru a evapora
solventul. OBSERVATIE: Etapa cu conul de hartie
este importantd pentru indepartarea oricarui adeziv
acumulat, astfel incat s& nu existe interferente n
pozitionarea completa a pivotului.

(3) Acoperiti suprafata pivotului cu un adeziv conform
instructiunilor producétorului. Acest lucru va creste
capacitatea de umezire a pivotului.

(4) Urmati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PENTRU
SERINGA DUBLA pentru incarcarea seringii duble
pentru distribuirea CORE-FLO DC.

(5) Utilizand varful de amestecare pentru canalul radicular,
injectati CORE-FLO DC in canal. Incepeti de la capéatul
apical al canalului si retrageti varful incet, mentinand
varful in ciment pentru a minimiza golurile.

(6) Acoperiti capatul apical al pivotului cu
CORE-FLO DC. Amplasati cu grija pivotul in canal si
mentineti o presiune ferma timp de 20-30 de secunde
odata ce pivotul este fixat.

(7) Continuati sa exprimati CORE-FLO DC in jurul pivotului
si umpleti bontul la inaltimea si forma dorite.

(8) Indepartati materialul in exces si fotopolimerizati timp de
40 de secunde plasand varful cat mai aproape posibil de
pivot si de bontul umplut.

(9) Pregatiti si finalizati bontul in modul obisnuit.

(1) Izolati dintele si pregatiti-l intr-o maniera conservatoare.
Clatiti si uscati.

(2) Aplicati un adeziv conform instructiunilor producatorului;
va recomandam sa utilizati orice adeziv BISCO.

(3) Urmati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE PENTRU
SERINGA DUBLA pentru incércarea seringii duble
pentru distribuirea CORE-FLO DC.

(4) Exprimati CORE-FLO DC numai la nivelul jonctiunii
dintre dentina si smalt.

(5) Fotopolimerizati CORE-FLO DC timp de 10 secunde.
Continuati s& addugati compact un compozit

imerizat, umpland gradual panad la umplerea

ti. Fotopolimerizati conform instructiunilor
producatorului.

(6) Verificati ocluzia si continuati cu procedurile de finisare
si lustruire.

IGIENA: Pentru a preveni polimerizarea sau colmatarea,
varful de amestecare al seringii duble va trebui sa nu fie
indepartat pand la urmatoarea aplicatie. Se recomanda
utilizarea ambalajului igienic de protectie usor disponibil
pentru a evita orice contaminare a seringilor in timpul
tratamentului. In cazul utilizérii intraorale, stergeti varful de
amestecare cu dezinfectant inainte de depozitare.
ELIMINARE: Consultati reglementarile locale privind
eliminarea deseurilor. In absenta acestora, consultati
reglementérile nationale sau regionale cu privire la
eliminarea deseurilor.

DEPOZITARE: Depozitati la temperatura camerei
(20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F). A se vedea etichetele
componentelor individuale pentru datele de expirare
specifice.

GARANTIE: BISCO, Inc. recunoaste responsabilitatea
sa de a Inlocui produsele, daca se dovedesc a fi defecte.
BISCO, Inc. nu isi asuma raspunderea pentru eventuale
daune sau pierderi, directe sau indirecte, provenind din
folosirea sau inabilitatea de folosire a produselor conform
descrierii. Inainte de utilizare, este responsabilitatea
utilizatorului sa@ determine conformitatea produsului cu
scopul utilizarii. Utilizatorul isi asuma riscul si rdspunderea
n legétura cu aceasta.

NOTIFICARE: Raportati orice incident grav la BISCO si la
autoritatea competenté a statului membru al UE in care este
stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Rezumatul privind Siguranta si performanta clinicd poate
fi gasit la https://ec.europa.eu/tools/eudamed sau poate fi
obtinut la cerere.

Pentru a comanda din nou accesorii:

X-81252P — Varfuri de amestecare pentru seringi duble (30)
X-81257P — Varfuri de amestecare si intraorale pentru
seringi duble (30)

X-81267P — Varfuri de amestecare si pentru canalul dentar
pentru seringi duble (30)

*CORE-FLO este o marca comerciala a BISCO, Inc.
Dozatorul cu seringa dubla este distribuit de BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
sk Dualne tuhnlici zatekavy
vypliiovy kompozit

VSEOBECNE INFORMACIE

CORE-FLO DC je =zatekavy dudlne tuhnuci
rontgenkontrastny vypliiovy kompozit. CORE-FLO DC je
$pecialne navrhnuty na cementovanie stipikov a vyplnenie
Struktury jadra v jednej lahkej aplikacii. CORE-FLO DC je
tiez idealny material na nahradu dentinu. CORE-FLO DC
sa dodava v dvojitej samozmiesavacej striekacke a davkuje
sa pomocou DAVKOVACA DVOJITEJ STRIEKACKY*.
CORE-FLO DC je ureny na pouzitie s bondovacim
Cinidlom, ktoré je kompatibilné s dualne tuhnucimi
materialmi, ako su lepidla od spolo¢nosti BISCO.

Urceny pouzivatel licencovany zubny lekar

Indikacie pouzivania:

Zakladné indikacie pouzitia vyrobku CORE-FLO DC su:
1. Material na vyplfi jadra zubov
2. Cementovanie stlpikov alebo ¢apov
3. Material na nahradu dentinu

Vystrahy:

« Pri tychto zakrokoch sa treba vyhybat kontamin&cii
slinami, krvou alebo vodou. Pri pouZiti dentalnych
lepidiel kontaminacia naru$i bonding dentinu a méze
viest k skrateniu Zivotnosti rekon$trukcie.

« Pri v3etkych indikaciach, kde moéze dojst ku
kontaminacii, sa odporic¢a koferdam.

Upozornenia:
Krizova kontaminacia:

« Vyrobok méze obsahovat polozky, ktoré s uréené na
jednorazové pouzitie. Pouzité alebo kontaminované
Spicky  zlikvidujte.  Necistit, nedezinfikovat ani
nepouzivat opakovane.

« Odporuca sa pouzivat bezne dostupny hygienicky
ochranny potah, aby sa zabranilo akejkolvek
kontaminacii striekadiek pocas lieby. Ak sa striekacka
kontaminuje, zlikvidujte ju. Necistit ani nedezinfikovat.

Specialne opatrenia:

« Zabrarite kontaktu s pokozkou. Nepolymerizované
(met)akrylatové Zivice moézu u citlivych oséb spdsobit
senzibilizaciu pokozky. V pripade kontaktu pokozku
umyte mydlom a vodou.

« Aby nedoslo k polymerizacii alebo upchatiu, mieSacia
koncovka dvojitej striekacky by mala zostat na mieste
az do dalSej aplikacie. Ak sa pouziva intraoralne, pred
uskladnenim utrite mieSaciu koncovku dezinfekénym
prostriedkom.

Pozrite si pokyny vyrobcu. Na rozdiel od lepidiel od
spolo¢nosti Bisco, nie vSetky systémy na upIné leptanie
alebo samoleptacie systémy v jednej flasi sa viazu na
samotuhntce alebo duélne tuhnice materialy.

« Izolujte vyplfiovy materidl na vytvaranie odtlackov
alebo docasnych koruniek/mostikov (méze stacit jeho
dokladné navihéenie), aby sa zabranilo akémukolvek
spojeniu s tymito materidlmi. . N
Pozrite si POKYNY NA POUZIVANIE DAVKOVACA
DVOJITEJ STRIEKACKY, kde najdete informéacie o
spravnom pouZzivani, manipuldcii a starostlivosti.

* Ak je skladovany v chladni¢ke, nechajte vyrobok

CORE-FLO DC pred pouZzitim dosiahnut izbovu teplotu.
« Pacient aj personal zubnej ambulancie musia nosit’

ochranné okuliare.

« Konkrétne datumy exspiracie najdete na Stitkoch
jednotlivych komponentov.

« Karta bezpecnostnych Udajov je k dispozicii na
poziadanie.

« Karta bezpe¢nostnych udajov je k dispozicii na webovej
stranke www.bisco.com.

« Pokyny na pouzivanie su k dispozicii na poziadanie.

Pokyny na pouzivanie su k dispozici na webovej

stranke www.bisco.com.

TECHNICKE INFORMACIE

Pri izbovej teplote (20 °C/68 °F — 25 °C/77 °F):

Pracovny ¢as: Minimalne 2 minuty

Cas tuhnutia: Maximalne 7 minat

Pracovny ¢as a ¢as tuhnutia sa mézu lisit v zavislosti od
podmienok skladovania, teploty, vihkosti atd.

POKYNY NA POUZIVANIE

POSTUPY MIESANIA VYPLNOVEHO MATERIALU:

(1) Striekacku vlozte do davkovaca dvojitej striekacky a
z dvojitej striekacky odstrafite uzaver alebo mieSaciu
koncovku.

(2) Malé mnozstvo materidlu naneste na zmieSavaciu
podlozku, aby ste eliminovali akékolvek prazdne miesta
v oboch komorkach Dual-Syringe.

(3) Na striekacku Dual-Syringe nasadte zmieSavaciu $picku
zarovnanim klU¢a a drézky pre kli€. Nasledne otocte
hnedy uzatvéraci mechanizmus v smere hodinovych
ruciciek.

(4) Jemnym stalym tlakom nadavkujte poZadované
mnozstvo materidlu.  (Informacie o pracovnom
Case a Case tuhnutia najdete v casti ,TECHNICKE
INFORMACIE*.)

(1) Izolujte zub.

(2) Naneste lepidlo podlfa pokynov vyrobcu. Odpori¢ame
pouzit akékolvek lepidlo od spoloc¢nosti BISCO.

(3) Pri naplfiani dvojitej striekacky na davkovanie vyrobku
CORE-FLO DC postupujte podla POKYNOV NA
POUZIVANIE DVOJITEJ STRIEKACKY.

(4) a.Ak pouzivate matricovl pasku: umiestnite matricovu
pasku okolo preparovaného zuba. Umiestnite
koniec intraoralnej koncovky priamo na preparaciu
a nadavkujte vyrobok CORE-FLO DC. Vytvrdzujte
svetlom po dobu 40 sekund.

b.Ak pouzivate formu jadra: viozte miesaciu koncovku
priamo do formy jadra a nadavkujte vyrobok
CORE-FLO DC. Polozte formu jadra s nadéavkovanym
vyrobkom na preparovany zub a podrzte ju na mieste,
vytvrdzujte svetiom po dobu 40 sekind.

(5) Pripravte a dokongite jadro obvyklym spésobom.

2 TECHNIKA CEMENTACIE STLPIKA A VYPLNE JADRA

POMOCOU VYROBKU CORE-FLO DC

(1) Izolujte zub a pripravte ho podfa pokynov vyrobcu
stlpika.

(2) Naneste lepidlo podra pokynov vyrobcu. Odpori¢ame
pouzit akékolvek lepidlo od spolo¢nosti BISCO. Pred
vytvrdzovanim svetlom vysuste kanalik pomocou
papierovych hrotov, az kym nie je papierovy hrot suchy
a jemne vysuste lepidlo vzduchom, aby sa odparilo
rozpUstadlo. POZNAMKA: Krok s papierovym hrotom
je dolezity na odstranenie akéhokolvek nahromadeného
lepidla, aby nedoslo k naru$eniu Gplného nasadenia
stipika. .

(3) Na povrch stlpika naneste lepidlo podla pokynov
vyrobcu. Tym sa zvysi zmacavost stipika.

(4) Pri napliiani dvojitej striekacky na davkovanie vyrobku

RE-FLO DC postupujte podla POKYNOV NA
POUZIVANIE DVOJITEJ STRIEKACKY.

(5) Pomocou miesacej koncovky pre korefiovy kanalik
vstreknite vyrobok CORE-FLO DC do kandlika. Za¢nite
na apikalnom konci kanalika a $pi¢ku pomaly postivajte
von, zatial ¢o $picku ponechavate v cemente na
minimalizaciu pradzdnych miest.

(6) Na apikdlny koniec stlpika naneste  vyrobok
CORE-FLO DC. Stlpik jemne nasadte do kanalika a po
jeho nasadeni vyvijajte pevny tlak po dobu 20 — 30 sekuind.

(7) PokraCujte s nanasanim vyrobku CORE-FLO DC okolo
stlpika a vyplrite jadro zuba do poZadovanej vysky a
pozadovaného tvaru.

(8) Prebytocny materidl odstraiite a pocas 40 sekund
vytvrdzujte svetlom umiestnenim koncovky svetla ¢o
najblizsie k stipiku a vyplni jadra.

(9) Pripravte a dokongite jadro obvyklym spésobom.

3. MATERIAL NA NAHRADU DENTINU

(1) Izolujte zub a pripravte ho konzervativnym spdsobom.
Oplachnite a vysuste.

(2) Naneste lepidlo podla pokynov vyrobcu. Odpori¢ame
pouzit akékolvek lepidlo od spolocnosti BISCO.

(3) Pri napliiani dvojitej striekacky na davkovanie vyrobku
CORE-FLO DC postupujte podla POKYNOV NA
POUZIVANIE DVOJITEJ STRIEKACKY.

(4) Vytlatte vyrobok CORE-FLO DC len do urovne
styéného bodu dentinu a skloviny.

(5) Vyrobok CORE-FLO DC vytvrdzujte svetlom pocas
10 sekund. Pokracujte v dékladnom nanasani svetiom
tuhndceho kompozitu, postupne vypliajtic, a2 kym sa
preparacia kavity nevyplni. Vytvrdte svetlom podfa
pokynov vyrobcu.

(6) Skontrolujte okluziu a pokracujte v dokon&ovani a
lesteni.

SANITACIA: Aby nedoslo k polymerizécii alebo upchatiu,
mieSacia koncovka dvojitej strieckacky by mala zostat
na mieste az do dal$ej aplikacie. Odporuca sa pouzivat
bezne dostupné hygienické ochranné krycie riska, aby sa
zabranilo akejkolvek kontamindcii striekaciek pocas liecby.
Ak sa pouziva intraoralne, pred uskladnenim utrite mieSaciu
koncovku dezinfekénym prostriedkom.

LIKVIDACIA: Dodrziavajte miestne opatrenia tykajluce sa
odpadu. Ak nie su k dispozicii, riadte sa vnutrostatnymi
alebo oblastnymi opatreniami tykajucimi sa odpadu.
SKLADOVANIE: Supravu skladujte pri izbovej teplote (20
°C/68 °F — 25 °C/77 °F). Konkrétne datumy exspiracie
najdete na Stitkoch jednotlivych komponentov.

ZARUKA: Spolo¢nost BISCO, Inc. uznava svoju
zodpovednost za vymenu vyrobkov, ak sa preukaze, Ze su
chybné. Spoloénost BISCO, Inc. nezodpoveda za Ziadne
Skody ani straty, priame ani nasledné, ktoré by mohli
vyplynut z pouzivania alebo nemoznosti pouzivat vyrobky,
ako je tu opisané. Pred pouzitim je pouzivatel zodpovedny
za ur€enie vhodnosti vyrobku na uréené pouZzitie. Pouzivatel
prebera vsetky rizika a zodpovednost s tym spojené.

OZNAMENIE: Kazdu zavaznu udalost oznamte spolo¢nosti
BISCO a prislusnému organu ¢lenského $tatu EU, v ktorom
ma pouzivatel a/alebo pacient sidlo.

Suhrn informacii o bezpec¢nosti a klinickej u€innosti najdete
na stranke https://ec.europa.eu/tools/eudamed, alebo ho
ziskate na vyZiadanie.

Na doobjednanie prislusenstva:

X-81252P - statické mieSacie koncovky pre dvojitd
striekacku (30)

X-81257P — mieSacie a intraoralne koncovky pre dvojitd
striekacku (30)

X-81267P — mieSacie koncovky a koncovky pre korefiovy
kanalik pre dvojitu striekacku (30)

* CORE-FLO je ochranna znamka spolo¢nosti BISCO, Inc.
Davkova¢ dvojitej striekacky distribuuje spolocnost’
BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
Sl Dvojno polimerizajog tekogi
kompozit za dograditve

SPLOSNE INFORMACIJE

CORE-FLO DC je dvojno polimerizajo¢, RTG neprepusten
kompozit za dograditve. CORE-FLO DC je zasnovan
posebej za cementiranje zobnih zati¢ev in dograditve z enim
preprostim nanosom. CORE-FLO DC je idealen tudi za
nadomes$canje dentina. CORE-FLO DC je na voljo v dvojni
brizgi za samodejno mesanje z DOZIRNIKOM DVOJNE
BRIZGE*. CORE-FLO DC je namenjen uporabi z vezivom,
ki je zdruZljivo z dvojno polimerizajo¢imi materiali, kot so
lepila druzbe BISCO.

Predvideni uporabnik: licencirani zobozdravnik

Indikacije za uporabo:

Temeljne indikacije za uporabo izdelka CORE-FLO DC so:
1. Material za dograditve
2. Cementiranje zobnih zaticev ali igel
3. Material za nadomes¢anje dentina

Opozorila:

* Med temi postopki preprecite kontaminacijo s slino,
krvjo ali vodo. Pri uporabi zobnih lepil kontaminacija
poslab$a vezavo dentina, s ¢imer lahko ucinek obnove
postane kratkotrajnejsi.

« Za vse indikacije, pri katerih obstaja moZznost okuzbe,
priporoéamo uporabo gumijaste pregrade.

Pozor:
Navzkrizne okuzbe:

« lzdelek lahko vsebuje elemente, ki so namenjeni zgolj
enkratni uporabi. Uporabljene ali okuzene konice
zavrzite. Konic ne Cistite, razkuzujte in ne uporabljajte
veckrat.

« Za preprecevanje okuzbe brizg med zdravljenjem
priporotamo uporabo splo$no dostopnih higienskih
zascitnih  pripomockov. Okuzene brizge zavrzite.
Okuzenih brizg ne Cistite in ne razkuzuijte.

Previdnostni ukrepi:

« lzogibajte se stiku s koZo. Nepolimerizirane (met)
akrilatne smole lahko pri obéutljivih osebah razdrazijo
koZo. Ob stiku koZo umijte z milom in vodo.

« Za preprecitev polimerizacije ali maSenja, mesSalne
konice dvojne brizge ne premikajte do naslednjega
nanosa. Ce brizgo uporabite intraoralno, mesalno
konico pred shranjevanjem obrisite z razkuzilom.
Upostevajte navodila proizvajalca. Za razliko od lepil
druzbe BISCO se vsi enotni sistemi za totalno jedkanje
ali samojedkanje ne veZejo na samostrjujoce ali
svetlobno-polimerizujoce materiale.

Izolirajte material za dograditev pred odtiskovanjem ali
izdelavo zagasnih kron/mostickov, da preprecite vezavo
s temi materiali (zadostuje lahko Ze, da material za
dograditev temeljito navlazite).

Za pravilno uporabo, ravnanje in nego glejte NAVODILA
ZA UPORABO DOZIRNIKA DVOJNE BRIZGE.

Ce CORE-FLO DC hranite v hladilniku, pred uporabo
pustite, da doseZe sobno temperaturo.

Varovalna ocala mora nositi tako bolnik kot
zobozdravstveno osebje.

« Na oznakah posameznih komponent si oglejte roke
njihove uporabe.

Varnostni list je na voljo na zahtevo.

Varnostni list je na voljo na naslovu www.bisco.com.
Navodila za uporabo so na voljo na zahtevo.

Navodila za uporabo so na voljo na naslovu
www.bisco.com.

TEHNICNE INFORMACIJE

Pri sobni temperaturi (od 20 °C/68 °F do 25 °C/77 °F):

Cas dela: Najmanj 2 minuti

Cas strjevanja: Najve¢ 7 minut

Cas dela in strjevanja se lahko razlikuje glede na pogoje
hrambe, temperaturo, vlaznost itd.

NAVODILA ZA UPORABO

MESANJE MATERIALA ZA DOGRADITEV ZOBNEGA

JEDRA:

(1) Brizgo vstavite v dozirnik za dvojno brizgo in z dvojne
brizge odstranite pokrovéek brizge ali mesalno konico.

(2) Manj$o koli¢ino materiala nanesite na podlago za
mes$anje, da odpravite morebitne prazne prostore v
komorah dvojne brizge.

(3) Mesalno konico namestite na dvojno brizgo tako, da
vodilni ¢ep poravnate z utorom. Nato rjavi mehanizem
obrnite v smeri urinega kazalca, da se zaskoc¢i na
mesto.

(4) Zeleno koli¢ino materiala nanesite z rahlim,
enakomernim pritiskom. (Za informacije o ¢asu dela in
strievanja glejte razdelek , TEHNICNE INFORMACIJE".)

1 _DOGRADITEV ZOBNEGA JEDRA Z IZDELKOM

(1) lzolirajte zob.

(2) Nanesite lepilo v skladu z navodili proizvajalca;
priporo&amo uporabo lepila druzbe BISCO.

(3) Pri polnjenju dvojne brizge za nanos izdelka
CORE-FLO DC upostevajte NAVODILA ZA UPORABO
DVOJNE BRIZGE.

(4) a.Ce uporabljate matri¢ni trak, ga namestite okrog
pripravlienega zoba. Konec intraoralne konice
namestite neposredno na pripravek in iztisnite izdelek
CORE-FLO DC. Svetlobno strjujte 40 sekund.

b.Ce uporabliate model za jedro, mesalno konico
vstavite neposredno vanj in iztisnite izdelek
CORE-FLO DC. Iztisnjeni material za dograditve
postavite na pripravljen zob in ga zadrzite na mestu,
pri éemer ga 40 sekund svetlobno strjujte.

(5) Po obicajnem postopku pripravite in dokoncajte
dograditev.

2 TEHNIKA CEMENTIRANJA ZATICEV IN DOGRADITVE

(1) Zob izolirajte in ga pripravite v skladu z navodili
proizvajalca.

(2) Nanesite lepilo v skladu z navodili proizvajalca;
priporoéamo uporabo lepila druzbe BISCO. Pred
svetlobno polimerizacijo kanal do suhega popivnajte s
papirnatimi iglami ter nato nezno zra¢no posusite lepilo,
da topilo izhlapi. OPOMBA: Korak s papirnatimi poeni je
pomemben za odstranitev skupka katerega koli lepila,
saj s tem z obmocja odstranite vse morebitne ovire in
zagotovite popolno prileganje zatica.

(3) Povrsino zatica premazite z lepilom v skladu z navodili
proizvajalca. S tem povecate mocljivost zatica.

(4) Pri polnjenju dvojne brizge za nanos izdelka
CORE-FLO DC upostevajte NAVODILA ZA UPORABO
DVOJNE BRIZGE.

(5) Z mesalno konico za koreninski kanal v slednjega
vbrizgajte izdelek CORE-FLO DC. Za¢nite na koncu
korenine ter konico pocasi izvlecite, medtem ko konico
ohranjajte v cementu, da ¢imbolj zmanjSate pojav
zraénih mehurékov.

(6) Apikalni konec zatiCa premazite z izdelkom
CORE-FLO DC. Zati¢ nezno namestite v kanal. Ko je
na pravem mestu, nanj évrsto pritiskajte 20-30 sekund.

(7) Nadaljujte z iztiskanjem izdelka CORE-FLO DC okoli
zati¢a in zobno jedro obnovite do Zelene viSine in oblike.

(8) Odveéni material odstranite, nane$eni material pa
svetlobno polimerizirajte 40 sekund, pri éemer svetlobno
konico postavite &im blizje zati€u in obnovljenemu
zobnemu jedru.

(9) Po obi¢ajnem postopku pripravite in dokoncajte
dograditev.

(1) Zob izolirajte in ga pripravite na konservativen nacin.
Sperite in posusite.

(2) Nanesite lepilo v skladu z navodili proizvajalca;
priporo¢amo uporabo lepila druzbe BISCO.

(3) Pri polnjenju dvojne brizge za nanos izdelka
CORE-FLO DC upostevajte NAVODILA ZA UPORABO
DVOJNE BRIZGE.

(4) 1zdelek CORE-FLO DC iztisnite le do ravni stika med
dentinom in sklenino.

(5) lzdelek CORE-FLO DC svetlobno strjujte 10 sekund.
Nadaljujte s postopnim gostim nanosom svetlobno
polimerizajoéega kompozita, dokler ne napolnite luknje.
Polimerizirajte v skladu z navodili proizvajalca.

(6) Preverite okluzijo in nadaljujte s postopki koncne
obdelave in poliranja.

HIGIENA: Za preprecitev polimerizacije ali madenja stati¢ne
mesalne konice dvojne brizge ne premikaijte do naslednjega
nanosa. Za preprecevanje okuzbe brizg med zdravljenjem
priporotamo  uporabo  splo$no  dostopnih  higienskih
zas¢itnih pripomockov. Ce brizgo uporabite intraoralno,
mesalno konico pred shranjevanjem obrisite z razkuzilom.
ODLAGANJE: Glede odlaganja glejte dolo¢be, ki veljajo v
vasi skupnosti. Ce niso na voljo, upostevajte nacionalne ali
regionalne dolocbe glede odlaganja.

SHRANJEVANJE: Komplet hranite pri sobni temperaturi
(od 20 °C/68 °F do 25 °C/77 °F) Na oznakah posameznih
komponent si oglejte roke njihove uporabe.

JAMSTVO: Druzba BISCO, Inc. priznava odgovornost
za zamenjavo dokazano pomanjkljivih izdelkov. Druzba
BISCO, Inc. ne sprejema odgovornosti za nobeno $kodo
ali izgubo, bodisi neposredno ali posledi¢no, ki bi izhajala
iz uporabe ali nezmozZnosti uporabe izdelkov v skladu z
opisom. Uporabnik je dolzan pred uporabo izdelka preveriti
njegovo primernost za izbrani namen. V zvezi s tem
uporabnik prevzema vsa tveganja in vso odgovornost.

OBVESTILO: O vsakem resnem incidentu porocajte druzbi
BISCO in pristojnemu organu drzave ¢lanice EU, v kateri se
nahaja uporabnik in/ali bolnik.

Povzetek o varnosti in klini€ni ucinkovitosti najdete na
spletnem mestu https://ec.europa.eu/tools/eudamed
oziroma je na voljo na zahtevo.

Ponovno narocanje dodatne opreme:

X-81252P - Staticne mesalne konice za dvojno brizgo (30)
X-81257P — MeS$alne in intraoralne konice za dvojno brizgo
(30)

X-81267P — Mesalne konice in konice za koreninski kanal
za dvojno brizgo (30)

*CORE-FLO je blagovna znamka druzbe BISCO, Inc.
Dozirnik za dvojno brizgo distribuira druzba BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
Sq Kompozit strukture bazé
fluide me dopjopolimerizim

INFORMACION | PERGJITHSHEM

CORE-FLO DC ésht¢ njé kompozit strukture
bazé, radiopengues, fluid, me dopjopolimerizim.
CORE-FLO DC éshté krijuar specifikisht pér cementim
vidash dhe formim té strukturés bazé me njé vendosje té
thjeshté. CORE-FLO DC éshté gjithashtu njé material
ideal pér zévendésimin e dentinés. CORE-FLO DC vjen
né shiringé dyshe vetépérzierése dhe nxirret me DUAL-
SYRINGE DISPENSER*. CORE-FLO DC synohet pér
pérdorim me agjent lidhés té pajtueshém me materiale té
dopjopolimerizuara, si p.sh. adezivét BISCO.

Pérdoruesi i synuar: dentist i licencuar

Indikacionet e pérdorimit:

Indikacionet primare té pérdorimit t¢ CORE-FLO DC jané:
1. Materiali strukturor bazé
2. Vidat ose kunjat e amalgamimit
3. Materiali zévendésues i dentinés

Paralajmérime:

« Kontaminimi nga péshtyma, gjaku ose uji duhet
shmangur gjaté kétyre procedurave. Kur pérdorni
adezivé dentaré, kontaminimi cénon lidhjen e dentinés
dhe mund té shkaktojé shkurtim té jetégjatésisé sé
restaurimit.

* Rekomandohet koferdam pér té gjitha indikacionet ku
mund té keté kontaminim

Kujdes:
Kontam i i ndérsjellé:

* Produkti mund té pérmbajé artikuj gé jané krijuar
vetém pér njé pérdorim. Hidhini majat e pérdorura
ose té kontaminuara. Mos i pastroni, dezinfektoni apo
ripérdorni.

* Rekomandohet pérdorimi i mbulesés mbrojtése
higjenike zakonisht t& disponueshme pér t& shmangur
ndotjen e shiringave gjaté trajtimit. Nése shiringa ndotet,
hidheni até. Mos e pastroni apo dezinfektoni.

Masa paraprake:

* Shmangni  kontaktin ~ me  |ékurén; rezinat e
papolimerizuara (met)akrilate mund té shkaktojné irritim
té I1&kurés te personat e ndjeshém. Né rast kontakti,

jeni lékurén me ujé dhe sapun.

8 parandaluar polimerizimin ose bllokimin, maja
pérzierése e shiringés dyshe duhet té lihet né vend deri
né aplikimin e ardhshém. Nése pérdoret intraoralisht,
fshijeni majén pérzierése me dezinfektues pérpara
ruajtjes.

 Referojuni udhézimeve té prodhuesit. Ndryshe nga
adezivét BISCO, jo té gjitha sistemet e ashpérsimit
térésor apo té vetashpérsimit lidhen me materiale té
vetépolimerizuara apo té dopjopolimerizuara.

* Izoloni strukturén bazé pér marrien e masave ose
kompozimin e kélléféve/urave té pérkohshme (mund té
jeté e mjaftueshme ta njomni miré), pér té parandaluar
lidhjen me kéto materiale. N

« Shihni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE DUAL-
SYRINGE DISPENSER pér pérdorimin, administrimin
dhe kujdesin e duhur.

* Nése ruhet né kushte frigoriferike, Iéreni CORE-FLO DC
té vijé né temperaturé ambienti pérpara pérdorimit.

« Syze mbrojtése duhet t&¢ mbahen nga pacienti dhe
personeli dentar.

« Shihni etiketat e pérbérésve individualé pér datat
specifike té skadimit.

« Fleta e t& dhénave té sigurisé ofrohet sipas kérkesés.

* Fleta e té dhénave té sigurisé disponohet né
www.bisco.com.

+ Udhézimet e pérdorimit disponohen sipas kérkesés.

« Udhézimet e pérdorimit jepen te www.bisco.com.

INFORMACION TEKNIK

Né temperaturé ambienti (20°C/68°F — 25°C/77°F):

Koha e punimit: Minimumi 2 minuta

Koha e ngurtésimit: Maksimumi 7 minuta

Koha e punés dhe koha e ngurtésimit mund té ndryshojné
né bazé té kushteve té ruajtjes, temperaturés, lagéshtisé etj.

UDHEZIME TE PERDORIMIT

PROCEDURAT E PERZIERJES SE MATERIALIT TE

STRUKTURES:

(1) Futeni shiringén né njé Dual-Syringe Dispenser dhe
higeni kapakun e shiringés ose majén pérzierése nga
shiringa dyshe.

(2) Shpérndani njé sasi t& vogél materiali né njé pajisje
pérzierjeje pér té eliminuar zbrazétité né secilén dhomé
té shiringés sé dyfishté.

(3) Bashkéngijitni njé majé pérzierieje me shiringén e
dyfishté duke i dhéné formé celésit dhe rrugés lidhése.
Pastaj kthejeni mekanizmin e mbylljes kafe né drejtim té
akrepave té orés.

(4) Hidhni sasiné e déshiruar té materialit duke
pérdorur presion konstant delikat. (Shikoni Pjesén
“INFORMACION TEKNIK” pér informacion mbi punén
dhe kohén e ngurtésimit.)

(1) Izoloni dhé 3

(2) Vendosni njé adeziv sipas udhézimeve té prodhuesit;
rekomandojmé pérdorimin e cilitdo adezivi nga BISCO.

(3) Ndigni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE SHIRINGES
DYSHE pér mbushjen e shiringés dyshe pér hedhjen e
CORE-FLO DC.

(4) a.Nése pérdorni njé brez matrice: vendoseni brezin e
matricés rreth dhémbit té pérgatitur. Vendosni fundin
e majés intraorale direkt né preparat dhe nxirrni
CORE-FLO DC. Fotopolimerizojeni pér 40 sekonda.
b.Nése pérdorni formé strukture: vendoseni majén

pérzierése drejtpérdrejt né formén e strukturés dhe
nxirrni CORE-FLO DC. Vendosni formén e mbushur
té strukturés né dhémbin e pérgatitur dhe mbajeni né
vend, fotopolimerizojeni pér 40 sekonda.

(5) Pérgatitni dhe pérfundoni strukturén bazé me ményrén

e zakonshme.

(1) Izoloni dhémbin dhe pérgatiteni sipas udhézimeve té
prodhuesit té vidés.

(2) Vendosni njé adeziv sipas udhézimeve té& prodhuesit;
rekomandojmé pérdorimin e cilitdo adezivi nga BISCO.
Pérpara fotopolimerizimit, thajeni kanalin me maja letre
derisa maja e letrés té dalé e thaté nga kanali dhe
thajeni lehté me ajér adezivin pér té avulluar solucionin.
VINI RE: Hapi me majé letre éshté i réndésishém
pér hegjen e adezivit t&¢ mbledhur qé té mos keté
interferencé né puthitjen e ploté té vidés.

(3) Visheni sipérfagen e vidés me adeziv sipas udhézimeve
té prodhuesit. Kjo do t& rrisé njomjen e vidés. N

(4) Ndigni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE SHIRINGES
DYSHE pér mbushjen e shiringés dyshe pér hedhjen e
CORE-FLO DC.

(5) Duke pérdorur majén pérzierése té kanalit té rrénjés,
injektoni CORE-FLO DC né kanal. Filloni né anén
apikale té kanalit dhe térhigeni majén me ngadalé
duke e mbaijtur majén né amalgam pér té minimizuar
boshlléget.

(6) Visheni anén apikale t& vidés me CORE-FLO DC.
Vendosni me kujdes vidén né kanal dhe mbani presion
konstant pér 20-30 sekonda derisa vida té puthitet.

(7) Vazhdoni té shtypni CORE-FLO DC pérreth vidés dhe
formoni strukturén bazé sipas lartésisé dhe formés sé
kérkuar.

(8) Largoni materialin e tepruar dhe fotopolimerizoni pér 40
sekonda duke e véné majén e drités sa mé prané té jeté
e mundur me vidén dhe strukturén bazé.

(9) Pérgatitni dhe pérfundoni strukturén bazé me ményrén
e zakonshme.

3. MATERIALI| ZEVENDESUES | DENTINES

(1) I1zoloni dhémbin dhe pérgatiteni né ményré konservative.
Shpélajeni dhe thajeni.

(2) Vendosni njé adeziv sipas udhézimeve té prodhuesit;
rekomandojmé pérdorimin e cilitdo adezivi nga BISCO.

(3) Ndigni UDHEZIMET E PERDORIMIT TE SHIRINGES
DYSHE pér mbushjen e shiringés dyshe pér hedhjen e
CORE-FLO DC.

(4) Shtypeni CORE-FLO DC vetém deri né nivelin e
bashkimit dentiné-smalt.

(5) Fotopolimerizojeni CORE-FLO DC pér 10 sekonda.
Vazhdoni ta ngjishni kompozitin e fotopolimerizuar,
duke e formuar dhe shtuar derisa t& mbushet preparati
i kavitetit. Fotopolimerizojeni sipas udhézimeve té
prodhuesit.

(6) Kontrolloni okluzionin dhe vazhdoni me procedurat e
finicionit dhe té lustrimit.

HIGJIENA: Pér té parandaluar polimerizimin ose bllokimin,
maja statike e pérzierjes me shiringé dyshe duhet té lihet
né vend deri né pérdorimin e ardhshém. Rekomandohet
pérdorimi i mbulesés mbrojtése higjienike qé disponohet
zakonisht pér t& shmangur ndotjen e shiringave gjaté
trajtimit. Nése pérdoret intraoralisht, fshijeni majén
pérzierése me dezinfektues pérpara ruajtjes.

HEDHJA: Referojuni dispozitave t& komunitetit né lidhje
me mbeturinat. Né mungesé té tyre, referojuni dispozitave
kombeétare ose rajonale né lidhje me mbeturinat.
RUAJTJA: Ruajeni kitin né temperaturé ambienti
(20°C/68°F — 25°C/77°F). Shihni etiketat e pérbérésve
individualé pér datat specifike té skadimit.

GARANCIA: BISCO, Inc. pranon pérgjegjésiné pér té
zévendésuar produktet nése provohet se jané me defekt.
BISCO, Inc. nuk pranon pérgjegjési pér ndonjé dém apo
humbje, direkte apo si pasojé, qé rriedhin nga pérdorimi
ose pamundésia e pérdorimit t& produkteve si¢ pérshkruhet.
Pérpara pérdorimit éshté pérgjegjési e pérdoruesit té
pércaktojé pérshtatshmériné e produktit pér pérdorimin
e synuar. Pérdoruesi merr pérsipér té gjithé rrezikun dhe
pérgjegjésiné né lidhje me to.

NJOFTIM: Raportoni ¢do incident té réndé te BISCO dhe
autoriteti kompetent i shtetit anétar t& BE-sé né té cilin
ndodhet pérdoruesi dhe/ose pacienti.

Pérmbledhja e performancés sé sigurisé dhe klinike mund
té gjendet te https://ec.europa.eu/tools/eudamed ose
ofrohet sipas kérkesés.

Pér té riporositur aksesoré:

X-81252P - Maja pérzierése statike pér shiringa dyshe (30)
X-81257P - Maja pérzierése dhe intraorale pér shiringa
dyshe (30)

X-81267P - Maja pérzierése dhe kanali rrénje pér shiringa
dyshe (30)

*CORE-FLO éshté marké tregtare e BISCO, Inc.
Dual-Syringe Dispenser shpérndahet nga BISCO, Inc.

CORE-FLO™* DC
tr Dual-Cured Akici Kor
Build-Up Kompoziti

GENEL BILGI

CORE-FLO DC CORE-FLO DC, postlari yapistirmak
ve kor yaplyl tek bir kolay uygulamada olusturmak igin
ozel olarak tasarlanmigti. CORE-FLO DC ayni zamanda
ideal bir dentin replasman malzemesidir. CORE-FLO DC
otomatik karigtinlmis bir cift siringa icinde sunulur ve CIFT
SIRINGALI DISPENSER* ile kullaniir. CORE-FLO DC,
BISCO adezivleri gibi cift polimerize malzemelerle uyumiu
bir bonding ajani ile kullaniimak lzere tasarlanmistir.

Amaglanan kullanici: Ruhsatli dig hekimi.

Kullanim endikasyonlari:

CORE-FLO DC kullanimi igin temel endikasyonlar sunlardir:
1. Kor build-up malzemesi
2. Postlarin veya pinlerin yapistiriimasi
3. Dentin replasman malzemesi

Uyarilar:

« Bu prosediirler sirasinda tiikiirik, kan veya su ile
kontaminasyondan  kaginiimalidir.  Dental — adezivleri
kullanirken kontaminasyon dentin baglantisini tehlikeye
atar ve restorasyonun émriiniin azalmasina neden olabilir.

« Lastik ortli, kontaminasyonun mimkiin olabilecegi tim
endikasyonlar igin tavsiye edilmektedir.

Dikkat:

Capraz kontaminasyon:

< Urlin, bir kerelik kullanim igin tasarlanmis 06geler
icerebilir. Kullaniimig veya kontamine uglari atin.

Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar
kullanmayin.
« Tedavi sirasinda siringalarin  kontaminasyonunu

onlemek icin yaygin olarak bulunan hijyenik koruyucu
kaplama kullanimi onerilir. Siringa kontamine olursa
atin. Temizlemeyin veya dezenfekte etmeyin.

Onlemler:

« Ciltle temasindan kaginin; polimerize olmayan (met)
akrilat regineler, hassas kisilerde cilt hassasiyetine
neden olabili. Temas halinde, cildi su ve sabunla
yikayin.

« Polimerizasyonu veya tikanmayi onlemek igin cift
siringali karistirma ucu, bir sonraki uygulamaya kadar
yerinde birakilmalidir. Intraoral olarak kullanilirsa,
saklamadan énce karistirma ucunu dezenfektanla silin.

« Ureticinin talimatlarini géz éniinde bulundurun. BISCO
adezivlerinin aksine, tek siseli total-etch ve self-etch
sistemlerin hepsi kendi kendine polimerize olan veya gift
polimerize malzemelere yapismaz.

« Bu malzemelerle herhangi bir yapismayi dnlemek igin
Olgli almak veya gegici kronlar/képriler Gretmek igin kor
build-up’i izole edin (iyice nemlendirmek yeterli olabilir).

« Uygun kullanim, uygulama ve bakim igin CIFT
SIRINGALI DISPENSER KULLANIM TALIMATLARINA
bakin.

« Buzdolabinda saklanmasi halinde kullanmadan énce
CORE-FLO DC iriininin oda sicakhigina gelmesini
bekleyin.

« Hasta ve dis hekimligi personelinin koruyucu gozliik
takmas| gerekmektedir.

« Spesifik son kullanma tarihleri igin ayr bilesen
etiketlerine bakin.

« Glvenlik bilgi formu istek lizerine saglanabilir.

« Guvenlik bilgi formuna www.bisco.com adresinden
ulagilabilir.

* Kullanim Talimatlari istek Gzerine verilir.

* Kullanim Talimati www.bisco.com adresinde bulunabilir.

TEKNIK BILGILER

Oda sicakliginda (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Calisma Suresi: Minimum 2 dakika

Sertlesme Suresi: Maksimum 7 dakika

Calisma stresi ve Sertlesme siiresi saklama kosullarina,
sicakliga, neme vb. bagl olarak degisebilir.

KULLANIM TALIMATLARI

KOR MALZEME KARISTIRMA PROSEDURLERI:

(1) Sinngay! Cift Siringali Dispensere yerlestirin ve siringa
kapagini veya karistirma ucunu cift sirngadan ¢ikarin.

(2) Cift sinnganin her bélmesindeki bosluklar ortadan
kaldirmak igin bir karistrma pedine az miktarda
malzeme dagitin.

(3) Anahtari ve anahtar yatagini siralayarak ikili sirngaya
bir karistirma ucu takin. Ardindan kahverengi kilitteme
mekanizmasini saat yéniinde gevirin.

(4) Hafifge sabit basing kullanarak istenen miktarda
malzemeyi dagitin. (Calisma ve Sertlesme Siiresi
Bilgileri igin “TEKNIK BILGILER” bdlimine bakin.)

(1) Disi izole edin.
(2) Ureticinin talimatlarina gére bir yapistirici uygulayin;
BISCO yapistirici kullaniimasini éneririz.

(3) CORE-FLO DC.

(4) a.Birmatris bandi kullaniliyorsa: hazirlanan digin etrafina
bir matris bandi yerlestirin. Intraoral ucu dogrudan
preparasyonun (izerine yerlestirin ve CORE-FLO DC
. 40 saniye igikla polimerize edin.

b.Bir kor formu kullaniliyorsa: Karistirma ucunu
dogrudan kor formuna yerlestirin ve CORE-FLO DC
. Yiklenen kor formunu hazirlanan digin Uzerine
yerlestirin ve yerinde tutun, 40 saniye boyunca isikla
polimerize edin.

(5) Koru her zamanki sekilde hazirlayin ve bitirin.

(1) Disi izole edin ve disi post Ureticisinin talimatlarina gore
hazirlayin.

(2) Ureticinin talimatlarina gére bir adeziv uygulayin;
BISCO adeziv kullaniimasini éneririz. Isikla polimerize
etmeden oOnce, kanal kuruyana kadar kanali paper-
pointile kurutun ve solventi buharlastirmak igin adezivi
nazikge havayla kurutun. NOT: Paper point asamasi,
postun tam oturmasinda herhangi bir engel olmamasi
icin havuzlanmis adezivin c¢ikariimasi agisindan
©onemlidir.

(3) Postun yiizeyini Ureticinin talimatlarina gére bir adeziv
ile kaplayin. Bu, postun islanabilirligini artiracaktir.

(4) CORE-FLO DC.

(5) Kok kanali karistirma ucunu kullanarak CORE-FLO
DC'yi kanala enjekte edin. Kanalin apikal kismindan
baslayin ve bosluklari en aza indirmek igin ucu siman
icinde tutarken, bir yandan da ucu yavasca gekin.

(6) Postun apikal ucunu CORE-FLO DC. Postu kanala
nazikge yerlestirin ve post oturduktan sonra 20-30
saniye sikica bastirin.

(7) CORE-FLO DC'yi post etrafinda eksprese etmeye
devam edin ve koru istenen yiikseklik ve sekle getirin.

(8) Fazla malzemeyi gikarin ve isik ucunu post ve kor
yapisina mimkin oldugunca yakin yerlestirerek 40
saniye Isikla polimerize edin.

(9) Koru her zamanki sekilde hazirlayin ve bitirin.

(1) Disi izole edin ve konservatif bir sekilde hazirlayin.
Durulayin ve kurutun.

(2) Ureticinin talimatlarina gére bir adeziv uygulayin;
BISCO adeziv kullaniimasini 6neririz.

(3) CORE-FLO DC.

(4) CORE-FLO DC'yi sadece dentin-mine
seviyesine kadar eksprese edin.

(5) CORE-FLO DC'yi 10 saniye isikla polimerize edin.
Isikla polimerize olan bir kompoziti, kavite preparasyonu
dolana kadar tabakalamali olarak sikica paketlemeye
devam edin. Ureticinin talimatlarina gére 1sikla
polimerize edin.

(6) Okliizyonu kontrol edin ve bitim ve cilalama iglemlerine
devam edin.

baglanti

HIJYEN: Polimerizasyonu veya tikanmayl o6nlemek
icin, ¢ift sirnga karistirma ucu bir sonraki uygulamaya
kadar yerinde birakilmaldir. Tedavi sirasinda siringalarin
kontaminasyonunu &nlemek igin yaygin olarak bulunan
hijyenik koruyucu kaplama kullanimi 6nerilir. Intraoral
olarak kullanilirsa, saklamadan o6nce karistirma ucunu
dezenfektanla silin.

ATIK TALIMATLARI: Atk durumunda cevresel devlet
kuruluglarina bagvurun.

SAKLAMA: Kiti oda sicakliginda saklayin (20°C/68°F -
25°C/77°F). Spesifik son kullanma tarihleri igin ayri bilesen
etiketlerine bakin.

GARANTI: BISCO, Inc.,, arzali oldugu kanitlanirsa
drlinleri degistirme sorumlulugunu kabul eder. BISCO,
Inc., Urinlerin tarif edildigi gibi kullaniimasindan veya
kullanilamamasindan kaynaklanan dogrudan veya dolayli
herhangi bir hasar veya kayip igin sorumluluk kabul etmez.
Kullanmadan énce, Urliniin kullanim amacina uygunlugunu
belirlemek  kullanicinin  sorumlulugundadir. ~ Kullanici,
bununla baglantili olarak tiim risk ve sorumlulugu Ustlenir.

UYARI: Ciddi olaylari BISCO’ya ve kullanicinin ve/veya
hastanin kurulu/yerlesik oldugu AB iye devletinin yetkili
makamina bildirin.

Giivenlik ve Klinik Performans Ozeti https://ec.europa.eu/
tools/eudamed adresinde bulunabilir veya talep (zerine
saglanabilir.

Aksesuarlar Yeniden Siparig Etmek ig

X-81252P — Cift Siringa Statik Karistirma Uglari (30)
X-81257P — Cift Siringali Karistirma ve Intraoral Uglari (30)
X-81267P — Gift Siringa Karistirma ve Kék Kanal Uglari (30)

*CORE-FLO, BISCO, Inc.’in ticari markasidir.
Cift Sinngall Dispenser, BISCO, Inc. tarafindan dagitilir.




